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ROZDZIAL XIV.

kilka dni po tym obiedzie siedziata Adelaida
w bialym kawtaniczku na kozetce i czytata dzien-
niki.
Koto potudnia otworzylty si¢ drzwi zcicha.
— Czy ty Annetko?— zapytata Adelaida nie przerywa-
jac czytania.
— Ja, prosze pani — odpowiedziala jasnowlosa mtoda
dziewczyna z figlarnym wyrazem w oczach.
— Czy chcesz czego?
— Zapewnie panna begdzie si¢ ubierac.
Adelaida spojrzata na zegarek.
— Jeszcze tak wczesnie!
Annetka stala przy progu, jakby na co$ czekala.
— Czego czekasz? — zapytata powtdrnie Adelaida.
Annetka u$miechneta si¢, spuscita oczy w ziemig i
zaczgla bawic si¢ zlotym pierScionkiem, obracajac go wkoto
palca.
Adelaida patrzata na nig z uwaga.
— Juz widzg, ze co$ masz do mnie —rzekta z u$mie-
chem do stuzacej, ktora byta jej faworytka.
—Zeby tez panna wiedziala, co tez ten strzelec przed-
wczoraj wygadal przed nami! Bardzo przyjemny czlowiek,
w zielonym mundurze jest mu bardzo do twarzy.

H ACHARIASIEWICZA.

dalszy)

— Co6z mnie ten twoj strzelec obchodzi?

— Strzelec moéwit o swoim panu.

— O swoim panu? Co6z moégt o nim mowic?

— On moéwit... ale ja si¢ wstydzg powiedzie... mowit,
Ze pan jego moze... Ozeni si¢ z pannunia.

Adelaida upuscita dzienniki i roze$miata si¢ na cate
gardlo. Smiech jej byl szczery i serdeczny.

— Qo tez ty Annetko mowisz! — zawolata trzymajac
si¢ pod boki ze $miechu — on przeciez taki stary!

— Ja tak samo moéwitam strzelcowi, a on mi mowit, ze
jeden z jego pandéw byl jeszcze starszy, a ozenil si¢ z jeszcze
mtodsza od pannunci.

Adelaida $miata si¢ jeszcze, ale ten S$miech tracit
juz coraz wigcej ton naturalny i serdeczny.

Nagle dwie zmarszczki przecigly gleboko pigkne jej
! czoto.
I — Czy z tem do mnie przyszta§? — zapytala na pot
i gniewnie.
| — Nie z tem — odpowiedziala niesmiato faworytka —
| przysztam z czem innem.

— Z czem?

\ — Z tern, ze panna zapewne ubierac si¢ bedzie. Wkrotce
i moze przyjedzie...
Annetka miata przy tych stowach w oczach co$ figlarne-
J go, jej pigkne usteczka trzymaty z przymusem co$ za z¢bami.
31
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Kt6z moze przyjechaé¢?—rozkazujaco zapytata Ade-
laida.

— Kto?—jakata powoli Annetka—prawdopodobnie... pan
Edmund.

Adelaida usmiechneta sig.

Zkadze wiesz o tern? — zapytala tagodnie;.

— Moéwil mi propinator, ktéry widziat si¢ ze stangretem
pana Edmunda — odpowiedziala Annetka.

Adelaida myslata chwil kilka. Potem powstata z ko-
zetki, przejrzata si¢ w zwierciedle i kazata Annetce si¢
ubiera¢. Annetka przysuneta jej fotel do gotowalni.

— Czy mam wlosy dzisiaj utrefi¢ a la negritine? —
zapytata Adelaidy trzymajac w r¢ku gruby warkocz cie-
mnych wlosow.

Nie — odpowiedziata Adelaida patrzac do zwiercia-
dta — rozwiniesz je wolno i puScisz poza uszy.

— Tak jak panna Olga nosita?

— Ach, jak jeste$ niezreczna! Szarpiesz mig... Tak.

— Gdzie tez si¢ teraz panna Olga obraca?

— Czy ci na tem tak zalezy?.,. Znowu mnie szarpne¢tas!
— Byla tak dobra panna!.. Czy tez ona kiedy do nas

przyjedzie. Ale nie, ona zapewnie nie przyjedzie.

— Tak to tatwo mowi¢, ale gdyby na panng rzeczy-
wiscie takie nieszczgScie przyszio...

— Recze ci, zebym si¢ $miala, $miata do rozpuku! —
z goraczkowa zywoscia odpowiedziata Adelaida i roz$émiata
si¢ glosno i przeciggle, dajac swojej faworytce wyobrazenie
tego Smiechu, jakim $miataby si¢, gdyby o niej co$ ztego
mowita opinia publiczna.

Annetka w milczeniu trefita dalej wlosy. Adelaida
wpadata w coraz glebsze zamyS$lenie.

— Czy poda¢ rdézowa sukienk¢? W niej bedzie dzisiaj
pannie bardzo dobrze. Twarz jest dzisiaj troch¢ bledsza...

— Dobrze — odpowiedziata Adelaida i spojrzata z u-
$miechem zadowolenia do zwierciadla.

— Roézowy kolor i panna Olga zawsze lubita — rzekta
nawiasem Annetka otwierajac szafe.

Adelaida patrzata czas niejaki zamys$lona przed siebie.
Jej czolo marszczylo si¢ coraz wigcej. Annetka zblizyla
si¢ do niej z suknig roézowa.

— Jakaz to suknia? — zapytata Adelaida, jakby si¢
> przebudzita dopiero z zamys$lenia.
> — Rozowa.

— Nie chcg réozowej, daj mi bialg spodnice i jedwabng

Z czegéz to wnosisz?.. Ach co za niezno$ny masz j popielata tunike.

grzebien dzisiaj!

— Z tego wnosz¢, bo czlowiek przeciez nie lubi szukaé
sobie zmartwienia. A ta miataby wielkie zmartwienie!

— Jakie zmartwienie?

— Dowiedzialaby sie, co Zli ludzie méwia. Ze tez ludzie
nie maja co lepszego robi¢, jak tylko innych obinawiac.

— C6z mowia?

Mowig bardzo brzydkie rzeczy, ktore naturalnie sg

— W tej tunii e wygladasz pani tak powaznie, jak jaka
<niemtoda juz mezatka.
— Daj mi ja dzisiaj.
Annetka z niechgcig ustuchala rozkazu pani.

5 Zeledwie draperya tuniki nalezycie byta uporzadko-

) wana, gdy Anatol wszedt do budoaru i przybycie Edmunda

zapowiedziat.
> — Radzitam suknie rézowa! — wyszepneta ze smutkiem

nieprawdziwe. Mowia, ze z panng Olgg mial si¢ Zeni¢ pan | Appetka i tragicznie zalamala rece.

Edmund, a ze familia pana Edmunda w Warszawie sobie
nie zyczyla, wigc przystano Burskiemu pienigdze, aby
Olge z tad zabral i w $wiat za oczy wyjechal.
Adelaida zmarszczyta czoto.
— Gtlupi ludzie! ktoby tam zwazal na to, co oni mowig!
— Przeciez, prosze¢ panny, jest to boles¢, jezli tak mowia!
Ktéz moze twierdzi¢, ze panna Olga jest winna?
— Wszyscy sg tego zdania, a to czlowieka bardzo boli.
Adelaida rozdarta koronke¢ od kaftaniczka.

— Cztowiek nigdy nie powinien zwaza¢ na to, co §wiat
o nim mowi, jezli tylko ma czyste sumienie — rzekta
po chwili.

— Alboz to cztowiek wie, kiedy ma czyste sumienie?

Czasami mozna siebie odurzyc.
— Przeciez panna Olga nie moze tego, co mowig, brac
Gdyby o mnie jeszcze gorsze rzeczy mowiono,
$Smialabym si¢ z tego. Alboz cztowiek ma prawo
jakie, aby o nim koniecznie dobrze moéwiono? Tyle jest
ghupich i ztych ludzi, czyz mozna unikngé ztych jezykow?
Nie, jabym si¢ $miata, $miata z tych zlych jezykow.

na seryo.
to

— Schowasz ja, jak przyjedzie ten stary pan ze strzelcem,
| 2 ironicznym u$miechem odpowiedziata Adelaida i wyszla
do saloniku.
W saloniku czekat na nig Edmund.
Na twarzy jego malowalo si¢ jeszcze rozdraznienie,
] z jakiem powital nowy stan rzeczy w patacu po swoim
powrocie.
Rozdraznienie to malowalo si¢ na jego jasnej twarzy
dosy¢ wybitnie. Czoto nad brwiami poczerwieniato, silne,
J nierébwne rumience wystapity mu pod oczyma.
J — Czy przyszedles, moj kuzynie, znowu mnie dreczyé
~ wybuchami jakich$ ukrytych gniewow? — rzekta Adelaida
I podajac mu reke i usmiechajac si¢ z niezréwnanym wdziekiem.
— Jakze si¢ nie gniewaé — odpowiedziat Edmund —
jezeli glupia opinia najdziwaczniejsze rzeczy o Dbiednej
I Oldze rozpowiada, i do tego jeszcze miesza moje nazwisko ?
— Coéz cig wigc gorzej martwi, c/y pierwsze czy dru-
>gie? — zapytala Adelaida patrzac na niego z uwage.
— Jedno i drugie nie jest zabawne. Cézby$ naprzyktad,

kochana kuzynko, powiedziata, gdyby ludzie jaki postepek



243

twoj jak najztodliwiej sobie wytlumaczyli i po catym $wiecie
roznosili, jak to teraz robig wzgledem Olgi?...

Uémiech zimny zadrzat na ustach Adelaidy. Przysta-

pita do Edmunda, potozyta reke na jego ramieniu i rzekta:

— Twoje rozdraznienie ma swoj grunt w dzisiejszych

ludzi

stosunkach twoich. WszedteS pomigdzy i przejates

si¢ ich teoryami. Ogladasz si¢ za tak zwanym glosem pu-
blicznym 1 kokietujesz z nim jak z pigkna, ale nie zbyt
obyczajng kobietg. Radze ci, nie zwaza¢ na te wietrznice.

— Gtosu publicznego nie mozna lekcewazy¢, on moze
czasem kogo zabic!

Adelaida zmarszczyta brwi.

— Czemuz uzywasz stow tak dosadnych o rzeczy nie-
wielkiej wagi? Glos publiczny moze tylko tych zabié, kto-
rzy sa jego niewolnikami. Ludzie, wyzsi stanowiskiem nad
poziom tego glosu, nie zwazaja nigdy na niego, tylko po-
woduja si¢ w czynnos$ciach swoich swemi zasadami.

— Niesprawiedliwo$¢ jednak zlej opinii zawsze martwi.
Ja naprzyklad nie wierz¢ temu, aby powody tak nagtego
wyjazdu Olgi byly prawdziwe, jak o tern twierdza zli
ludzie, jestem roéwniez przekonany, ze i ty kochana ku-
zynko temu nie wierzysz...

— Ja o plotkach zadnych nic nie wiem, nic o nich nie
styszalam, a zatem nie mam potrzeby im wierzy¢ lub nie
wierzyc¢.

Adelaida okazywata przy tych slowach coraz wigksze
rozdraznienie, z ktérem jej wcale nie bylo do twarzy.
Brwi jej S$ciagnetly si¢, na czole zarysowale dwie glebokie
zmarszczki. Usmiech, ktory jej tyle nadawal uroku, znikt
z jej twhrzy, a natomiast zostawil jaki§ surowy wyraz po
sobie.

— Jezeli tylko po to przychodzisz — ozwala si¢ gnie-
wnie — aby mnie drazni¢ jakiemi§ przymoéwkami, ktoérych
znaczenia nie rozumiem, to moze lepiej bedzie, gdy ci¢
nie tak czesto widywaé bede!

— Nie gniewaj si¢, kuzynko — odpart Edmund catujac
ja W rgke —nie odpowiadam w tej chwili za moje stowa.
bo mnie serce boli na widok krzywdy.

— A c6z mnie to obchodzi? Jezeli kto Oldze krzywde
wyrzadza, to idz do niego. Ze Olga wyjechata, nie ma
w tem nic dziwnego. W patacu czekato jg stare panienstwo
a nic wigcej. Trudno bylo wymaga¢ od niej, aby dla naszej
zabawy, dla rozpg¢dzania nam nuddéw, dla czczej szermierki
stow 1 zado$¢uczynienia naszym chwilowym kaprysom
poswigcita cale swoje zycie. Wyszedlszy z taski patacowej,
usciele sobie w $wiecie niezalezne i stosowne dla siebie
stanowisko, na ktéorem moze spotkaé jakiego poczciwego
cztowieka, co jej r¢k¢ poda na cate zycie.

Edmund drgnat tutaj, jakby go co$ uktuto, ale wy-

mownej kuzynce nic nie odpowiedzial.

ROZDZIAL XV.
Po tej rozmowie nastapila w palacu i na folwarku
dawna, jednostajna cisza, w ktdérej z jednej strony pano-

wal samowtladnie duzy, w jadalnym pokoju zawieszony
zegar z olbrzymiemi liczbami godzin na okraglej twarzy, a
z drugiej stony niestrudzony nigdy Mirski, ktéory niewyczer-
pany byt w raportach o postepie gospodarki i innych rzeczy.

Regularnie kilka razy na dzien przychodzit do duzego
zegaru stary Anatol i patrzat na niego z uwaga, czy juz
nakrywaé do obiadu, lub czy wota¢ panstwa do herbaty.
To stanowito jedyny ruch w patacu, w ktéorym teraz bylo
tak cicho jak w grobie.

Adelaida popadta w dziwny stan duszy. Uspokajajac
swoje tkliwe sumienie, wydobywata coraz wigcej szlachet-

nych powoddéw, ktére ja zmusily w ten sposoéb z Olga

postapi¢, jak postgpita. Ta nieustanna praca uszlachetnienia
czynnosci swojej, atem samem i uszlachetnienia siebie, wy-
warla ten naturalny skutek, ze Adelaida nietylko w szla-
chetno$¢ swego postgpowania uwierzyta, ale nawet uczula
si¢ szlachetniejsza.

W takim stanie rzeczy, pierwszy a prawdziwy powod
jej postgpowania musial si¢ w glab cofna¢. Zamiar jej
wzgledem Edmunda musial teraz zupelnie odpas¢, jako
tez na pozoér zupetnie odpadt.

Adelaida nie mogta nawet teraz ani pomys$le¢ o tem,
aby po odniesionem w ten sposdb zwyciestwie nad Olgg
chcie¢ nad Edmundem wszechwladnie zapanowaé. Ta mysl
moglaby rozwali¢ cate rusztowanie szlachetnych motymow,
ktore tak mozolnie zestawita, i odkry¢ niemite dno prawdy,
ktorego widzie¢ nie chciata.

Wmowita wigc w siebie, ze bez zadnych egoistycz-

nych widokow postapila sobie, i ze przytem wzgledem

Edmunda zadnych zamiarow nie miata. Bylo to dla niej
tem latwiej do uwierzenia, im z kazdym dniem wigcej si¢
przekonywata, ze za Edmunda ze wzgledow materyalnych
w zaden sposob i§¢ nie moze.

Nie chcac wigc teraz i nie mogac zniewoli¢ sobie

serce Edmunda, jak tego niegdy$ pragneta, popadia

w pewna apatya nie tylko dla niego, ale nawet i dla
wszystkiego, co si¢ wkoto niej dziato.

Zimno wigc przyjmowata Edmunda, bez najmniejszego
szafanku owej niewinnej zalotno$ci, wlasciwej mlodym
kobietom. Byta to prosta konsekwencya, do ktorej zaszla
droga swego rozumowania.

To jednak zimne i nic nieobiecujace zachowanie si¢
Adelaidy sprawilo na Edmundzie przeciwne wrazenie.

Edmund jak pierwej tak i teraz bywal czgsto w pa-
tacu. Czy to pochodzilo z przyzwyczajenia, czy z potrzeby
rozerwania si¢ w samotno$ci swojej, codziennie prawie
kazal do wozka zaprzega¢ i do patacu jechad.

Z poczatku wyobrazal sobie, ze robi to ze smutku,
Obraz Olgi sta-

28+

ktéry mu w samotno$ci mocno dokuczat.
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Zbyt gleboko wszedt
Nie-
pokoil go na kazdym kroku i czynit mu wyrzuty, ze fakt

watl mu nieustannie przed oczyma.
on do duszy, aby tak predko mogl si¢ tam zatrzed.
spelniony przyjat z taka sama cyniczng odwaga, z jaka
czasem mocarstwa przyjmujg najwidoczniejsze rozboje na

innych narodach.

W tym smutku swoim jechal czempredzej do patacu,
uspokajajac si¢ w duszy, ze tylko w patacu moze o niej
co$ si¢ dowiedzie¢. W tej mysli i z tego powodu powtarzat
zrazu wizyty swoje, i tak powoli przyzwyczait si¢ i do
wizyt 1 do dzisiejszego stanu rzeczy.

Olga pozostata dla niego snem tylko i wspomnieniem
czego$ roskosznego; co na chwile zablysto i zaraz zgasto.
Nie stracit wprawdzie nadziei, ze ta gwiazda kiedy$§ mu
si¢ pokaze, ale uznal za rzecz niemozliwa, szukaé jej po

szerokim S$wiecie.

Byta to tylko jasniejsza strona tego widma. Odwrotna
nie wydata mu si¢ tak ponetng. Uporczywie siedzialta mu
mys$l w glowie, ze Olga mogta rzeczywiscie zrzec si¢ jego
za pewne wynagrodzenie, jezli ludzie tak wiele o tem
mowig. Mys$l t¢ brzydka staral si¢ wprawdzie z duszy
wyrzuci¢, ale walka z jej uporczywoscia wyczerpywala
jego sity i lepsze instynkta.

Zdat

bezczynno$ci, gdzie go te fale dalej zaniosa.

si¢ wigc na fale zycia i wyczekiwal w pewnej

Wprawdzie z tego Zycia zabieraly mu wiele raporty
i narady z Mirskim, ale zostato si¢ jeszcze co$§ na wizyty
w patacu.

By¢ nawet moze, ze narady z Mirskim byly tego
rodzaju, ktére wszystko inne w gltab usuwaja jako rzeczy
podrzedne. By¢ moze, ze Edmund zajety takiemi sprawami
nie mogt nawet da¢ ucha glosowi swego serca, ktore sie
prawa swego dopominato; byé moze, ze byly to rzeczy, o
ktorych poeta méwi, ze im nie mozna daé ,pol serca,
p6t duszy®; dosyé¢, ze wspomnienie Olgi gasto coraz wigcej,
jak gasnie zeszlta w blasku gwiazda zarania, gdy ciemne
chmury poéinocy na nig kir swoj zarzuca...

Gdyby Adelaida w tym stanie rzeczy chciata go uro-
kiem swoim do siebie przyciagna¢ i by¢ mu tem, czem
dla niego byta Olga, odepchnalby ja niezawodnie od siebie.
Wyplywatoby to z istoty rzeczy. Do tego wzbudzitaby
w nim stuszne podejrzenie, ze ona to usungta Olge, aby
jej miejsce zajac.

Ale Adelaida, jak wiadomo, nie byla wcale w tem
usposobieniu, aby Edmunda przycigga¢ do siebie. Przeci-
wnie, jej stan duszy wymagal teraz od niej, aby dla niego
byta zimna i oboje¢tna, aby go odpychata.

Edmund =zrazu nie spostrzegt tego. Byl smutkiem
swoim zajety ikontent, ze tego smutku nikt mu nie prze-
stuchat z roztar-

rywal. Siedzial zadumany na kozetce,

gnieniem, gdy Adelaida na fortepianie grata lub jaka pio-

senke $piewata. Czgsto nawet wydarzato si¢, ze on dzien-
niki czytal, a ona powies¢ francuzka przewracata.

Po niejakim czasie uderzyta go ta oboj¢tnosé Adelaidy.
Co$ byto

co mu jej nigdy przekroczy¢

Jakas
w tej przestrzeni dziwnego,

zimna przestrzen dzielita ja od niego.
nie dato. Kilka razy zape¢dzal si¢, moéwil z uSmiechem o
rzeczach potocznych, chcial by¢ nawet jak dawniej do-

wcipnym, ale wszystko to nie wystarczato, aby si¢ do

Adelaidy mogt tak zblizy¢, jak to dawniej bylo. Nawet

granice ich pokrewienstwa rozszerzyty si¢ jako$, i kilka-
krotnie uzyli do siebie tego zimnego stowa: pan, pani.

Czyz byto to widmo biednej Olgi, ktéore zimnem gro-
bowem zaleglo t¢ przestrzen migdzy nimi i nie pozwolito
im si¢ zblizy¢ do siebie?

Adelaida byta niezmiennie zimna i niezmiennie obo-
jetna.

To poruszylo Edmunda i rozbudzilo w jego duszy
To

serce w wyjatkowem jego dzisiejszem potozeniu potrze-

pragnienia, aby prozne dzisiaj serce czem$§ napetnic.
bowato jakiego$ narkotyku, czemby si¢ upoi¢ moglo. Od-
por ze strony Adelaidy podniecal jeszcze tem wigcej te
pragnienia.

I tak powoli, nieznacznie wszed! Edmund znowu
na droge, na ktorej byl w pierwszych poczatkach widzenia
si¢ z Adelaida.

Adelaida spostrzegla t¢ zmian¢ frontu. Z poczatku
przyjeta ja zimno i obojetnie. Podraznita go nawet kilka
razy grozba, ze mu wszelka w tym wzgledzie nadzieje
odbiera.

Grozba ta byta zrazu szczera. Adelaida wobec swego
sumienia nie mogla inaczej sobie postapi¢. Wierzyta, ze
tak by¢ musi.

Po niejakim czasie wyrozumowata sobie, ze ze strony

kobiety nie ma w tem zadnej winy, jezli kto§ si¢ w niej

kocha, byle ona tylko swego serca wzamian mu nie
dawata.
Ten sofizmat tak specyalnie kobiecy przypadt jej

bardzo do smaku. Czyz ja mog¢ komu zabroni¢ kochaé
si¢ we mnie — mowila do siebie w chwilach samotnych —
jezli mu z mojej strony zadnem stowem nic nie obiecy-
watam?..

Sofizmat taki graniczy z pochylo$cia drogi, na ktora
wraz z nim wstepuje kobieta.

Adelaida pozwalala siebie adorowaé, to jest, posta-
nowila by¢ bierna. A biernoSci tej nie ublizato wcale, jezli
teraz kazata si¢ czesto ubiera¢ w sukni¢ rézowa, w ktorej
wygladata cudownie, jezeli wlosy swoje kazata trefi¢, jak
je nosila Olga, jezeli grala i §piewata te same sztuki i
pie$ni, ktore Olga grata i $piewata.

Roéwniez nie przekraczata roli biernej, jezli z Ed-
mundem jak z kuzynkiem zbyt poufale rozmawiata, jezli

mu kwiaty swoje ulubione okazywata, i jak na folwark



odjezdzat, wiclkg troskliwo$é o jego watle zdrowie obja-

wiata.
Na tak pochylej drodze nie mozna jednak byto
si¢ utrzymac.

dtugo
Potrzeba byto koniecznie zaj$¢ tam, gdzie
ona prowadzi.

I zanim oboje si¢ spostrzegli, nim Edmund
tecznie z widmem Olgi moégt si¢ uporaé, juz byli

na falach tego uczucia,

osta-
oboje
ktore zwykli ludzi czasem mito-
$ciag nazywac.

Serce Adelaidy mimo wszelkich rozumowan pragngto
tego uczucia, a dla Edmunda bylo ono wygodnym plastrem
na odniesiong rang.

I tak powoli zawahata si¢ na uroczych falach wspolna
16dka ich zycia, pomkne¢ta naprzod lotem ptaka w cudowne
ostrowy marzen i rojen roskosznych, i bylaby moze zanio-
sta ich do portu ostatecznego szczg$cia ludzkiego, mimo
drobnych widm i strachéw, gdyby gdzies od niewidomego
brzegu nie uderzyla niespodziewana fala, i stabej todki
nie rzucita na skal¢ podwodna.

Na tej todce stracita Adelaida z oczu wszystkie swoje
dawne widoki. Zapomniala o rojonych planach zycia, za-
pomniata o wymarzonych potrzebach tegoz,
kobieta.

Uderzenie o podwodnag skate obudzito ja.

i byta tylko

ROZDZIAL XVI

Dni te szcze$cia i pogody przerywane byly czasem

odwiedzinami pana Wojciecha, ktory teraz coraz czgSciej
zaczal bywaé w patacu.

Wizyty te byly niejako rozmaito§cia w jednostajnem
zyciu mieszkancow patacu. Osobliwie pan Albert rad byt
tym wizytom, bo pan Wojciech wiele rozmawial z nim o
obrazach, na ktérych prawdopodobnie znal si¢ wigcej od
pana Alberta.

Oprocz tego spierat si¢ takze uporczywie z Edmun-

dem o rozmaite teorye spoleczne, a przedewszystkiem

staratl ze gwaltowne

si¢ w niego wmowic, ruchy w spo-
leczenstwie nigdy nie prowadza do dobrego.

Edmund starego kon-
serwatysty, a sam liczac siebie do ludzi postgpowych, bronit

wobec niego zasad

rad zostawial mu stanowisko
tychze. Co do gwaltownych ruchow
w spoleczenstwie, tej kwestyi unikat starannie, omijat jak
mogt natarczywe razy swego antagonisty, a wkoncu wrecz
si¢ wszystkiego wypieral.

Tym sposobem ozywialy si¢ wizyty pana Wojciecha
i w catem szczuptem towarzystwie budzily na kilka godzin
jakie§ nowe zycie, ktore przypominato dawne sejmiki
Rzeczypospolitej.

Adelaida w tych dysputach stawata zawsze po stronie

pana Wojciecha, za co Edmund wcale si¢ nie gniewal, bo

wiedzial, ze ta rdéznica zdan tylko par¢ godzin zazwyczaj

i trwata.
Pan Wojciech bardzo rad byt tak pigknemu sprzy-
mierzencowi, 1 czgsto za popieranie jego zdan $ciskat
i drobna raczke, ktora w zapale dysputy czgsto Chrzanowska
z Tre¢howli przypominata.
Ot6z gdy pan Wojciech pewnego dnia, jak zwykle,
. na dyspute ze swoim strzelcem przyjechal, zastat mie-
; szkancow patacu w jakiems$ wyjatkowem potozeniu, ktorego
" sobie dtugo nie mogt wytlumaczy¢.

Zaraz w dziedzincu przywital go Anatol chmurnem
obliczem. Zapytany jak zwykle o zdrowie, nie dat zadnej
odpowiedzi. Na ganku stalo dwoch zydkow, z ktorych

jeden mial ruda brode¢, a drugi byl zyzooki.
koju

W przedpo-
siedzial z butng ming pachotek jakiego$§ urzedu
z jedng krotszg noga. A gdy pan Wojciech na pierwsze
pietro wyszedt, ujrzal tam urz¢dnika z tysa glowa, ktory
po pokojach chodzit i co§ do pugilaresu wpisywat.

W pierwszej chwili nie mogt pan Wojciech odgadngé,
co znaczy ten dziwny zbior ludzi rudych, kulawych, tysych
i zyzookich. Juz sam wzglad na przesad ludu, ktory
ze Bo6g nie naprozno ludzi w ten sposob znaczy,

nie obiecywal mu nic dobrego.

Z niepokojem otworzyt drzwi do
tam Adelaide z wlosami rozpuszczo-
nemu Jej twarz byla bledsza, nizeli zwykle, i miala §lady
silnego wzruszenia. Przed nig stal jaki$§ jegomos$¢ z duzym
nosem i mowit co§ z niezbyt wielkiem uszanowaniem.

Adelaida obaczywszy pana Wojciecha krzykneta z prze-

, razenia,

twierdzi,

saloniku. Ujrzat

stojaca w neglizu,

a pan Wojciech szybko cofnat sig,
; Swiadkiem jakiej§ sceny niemitej.

W tej chwili ujrzal za sobg pana Alberta w oliwko-

wym surducie, ktéory mu

; dawal,

aby nie by¢

si¢ teraz jeszcze starszym wy-

i serdecznie us$cisnagt mu re¢ke, bo wiedzial, ze

jakie$ nieszczg¢$cie nawiedzilo dom jego.

Pan Albert wzial go do swego pokoiku, zamknal za
soba drzwi i rzewnie zaptakal.

Opowiedzial mu, ze jacy$ zli ludzie upominajg si¢
u niego o dtugi,

; wadzili

o ktoérych on nic nie wie, i teraz spro-
sekwestratora, ktory mobilia wpisuje,
aby je wystawi¢ na publiczng licytacya. Najmocniej boli
go to, ze jego nieoceniona galerya obrazéw, ktora dla
slepego milion jest warta, padnie ofiarg tupiezcow i sprze-
dang bedzie za bezcen,

patacu

nim on jeszcze zdolat dobrze ja
rozklasyfikowa¢ i stosowny wydaé katalog.

Pan Wojciech stuchat

ze smutkiem

tej skargi.
; Wprawdzie wspomnienie o zbiorze lichych obrazéw wywo-
| tato na twarz jego u$miech ironiczny,

czenie

wprawdzie tluma-
si¢ wzgledem fikcyjnych dlugéw wydalo mu si¢
i nawet S$miesznein ze strony pana Alberta, uczul jednak
gleboki smutek, bo widziat katastrofg, ktore w okolicy
mdawno przewidywano.



Stan bowiem majatkowy pana Alberta byl oplakany.
Byt tytut dziedzictwa miasteczka, ale précz propinacyi
nie byto ani paszy ani chleba. Na propinacyi ciazyly juz
znaczne dlugi, a tylko przebiegly Burski umial z resztkéw
lasu po kilka renskich codziennie wydoby¢, aby codzienne
potrzeby patacu zatatad.

Nastgpcy Burskiego niezawsze to si¢ udawalo. Po-
wstawaty ztad kollizye nie bardzo pomyS$lne dla kredytu
mieszkancéw patacu. Kilka niepowodzen przyspieszyto ka-
tastrofe, ktorej teraz $wiadkiem byt pan Wojciech.

Pan Wojciech ani chwili nie namyslat sie. Gdy pan
Albert swoje¢ skarge zakonczytl, dobyt pan Wojciech gruby
pugilares z zanadrza i przed panem Albertem na stole
potozyt.

Pan Albert rozptakal si¢ po raz drugi

grubego pugilaresu, ktéory mu przypomniat jego mlode lata.

na widok

I on ongi miewal takie grube pugilaresy i wyprozniat je
zagranica...

— Jezeli mi¢ kochasz — ozwal si¢ po chwili pan Al-
bert — to szanuj moje nieszczeS$cie. Jalmuzny przyjaé nie
moge!

— Alez sasiedzie, ja ci tylko pozyczam — odpowiedziat
z dobrotliwym u$miechem pan Wojciech — jak uporzad-
kujesz twoj¢ galerya i katalog rozeszlesz po Europie, to
wtedy przyjde do ciebie i powiem: oddaj.

— Jezli tak, to przyjmuj¢ — rzekl ocierajac oczy pan
Albert — za moje obrazy wezmg¢ przeciez dziesi¢¢ razy
wiecej.

Pan Albert zawotat urzednika...

Za godzing siedzial pan Wojciech w saloniku na-
przeciwko Adelaidy w popielatej
wesoto i dowcipnie o rzeczach codziennych, jakby w tym

tunice 1 rozmawiat tak

domu zadnej katastrofy nie widzial.

Duze ciemne oczy Adelaidy spoczywaly na nim nie-
ruchomig. Malowata si¢ w nich wdzigczno$¢ niewypowie-
dziana, gdyz pan
Wojciech kazal panu Albertowi swoj¢ interwencyg w mil-

czeniu zatrzymaé. Adelaida jednak wiedziata o tem.

bo stowa nie mogly jej wypowiedzie¢,

Pan Wojciech jakby si¢ nic nie stato, byl wesoly,

zartowatl wiele, prosit nawet o gr¢ na fortepianie, ale
Adelaida wymowita si¢ migrena. Swiatowej ogtady sgsiad
wzigl to za powod spieszniejszego odjazdu z patacu, czego
mu ani ojciec ani cérka niebardzo wzbraniali, gdyz ka-
tastrofa mocno ich zmgczyta.

Po odjezdzie pana Wojciecha padta Adelaida jak nie-
zywa na sofe i dlugo lezata tak, podobna wigcej do pig-
knego posagu, nizeli do zyjacej istoty. Tylko silnie bijace
zyly na skroniach okazywaly, ze ten pigkny posag zyje,
ale okazywaly oraz, ze strasznie cierpi.

Dwie godziny lezata tak Adelaida, lezata poki zmrok
wzigta ja na regce i

nie zapadl, az nadeszta Annetka,

w 16zko potozyta.
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Cata noc przebyta Adelaida bezsennie. Dziwne obrazy

j stawaly przed jej oczyma. Jedne byly urocze i roskoszne,
a do nich us$miechaty si¢ bole$nie jej usta, drugie brzydkie
j 1 wstretne, a od nich odwracata si¢ i jeczata.

Dzien zastal ja z otwartemi oczyma. Annetka przy-
| szta i ubrata jg. Siedziata jak posag martwa i szeroko
rozwartemi oczami patrzata przed siebie.

Tak przeszedl caly dzien. Ojciec nic nie mowit do

corki, bo czut si¢ winnym tej katastrofy, a coérka nie

I chciata ojcu nic wyrzuca¢. Grobowe, straszne panowalo

| milczenie w calym patacu, bo nawet stuzba I¢kata sig
J méwi¢ migdzy sobg o tem, co zaszlo.
Nastapita znowu noc, dla Adelaidy bezsenna. Byla

przerazajaco biata, gdy wstala nazajutrz. Kazata si¢ ubrac
w sukni¢ roézowa i z przykrym usSmiechem wusiadta na
| kozetce.

Za godzing wszedt Edmund.

Witajac si¢ z Adelaidg przestraszyl si¢ jej twarzy,
| Kézowa suknia podwyzszala jeszcze jej blado$é.

Podata mu do uscisku r¢ke zimng, lodowata.

— Nie gniewaj si¢ — rzekta do niego glosem zmienio-

j nym — nie gniewaj si¢ na mnie, zem zimna i lodowata,
j bo wtasnie w tej chwili zamiera we mnie wszystko to, co
]niedawno sprawiato mi tyle roskoszy...

Ezy z potyskiem lodu stangly w jej oczach.

Edmund przestraszyt si¢ i cofnat wtyt dwa kroki,
i — Cozsi¢ stalo? — zapytal gorgczkowo,
i — Nicsi¢ nie stalo niespodziewanego, to co jest, jest

tylko dalsza niciag rozsnuwajacego si¢ watka.
— Stéow twoich nie rozumiem.

| — Masz krotka pamigé. Przypomniej sobie rozmowe
lnaszq pierwszego dnia twego przybycia. Temat jej byl:
| jesteSmy ubodzy — a dzisiaj rozwija si¢ tylko ten temat
! coraz wigcej.

Edmund patrzal na nig w zadziwieniu.
| — Nam nie wolno tak czu¢ — mowita dalej Adelaida—
| jak czuja ludzie pospolici, bo my mamy obowiazki, jakich
j oni nie maja. Obowiazkéw tych musimy dopetni¢, chocby
ham serce pekato! Ha! inni tego nigdy nie zrozumig!

( — Cozto wszystko znaczy? — zapytat Edmund nie-
| cierpliwie.

i — To znaczy, mdj drogi kuzynie — odpowiedziata du-
: mnie Adelaida wstajac z krzesta — ze drogi nasze dzisiaj

rozchodza si¢ na zawsze.

Wymoéwiwszy te slowa zbladta jeszcze wigcej 1 od-
wroécila si¢ szybko do okna.

W tej chwili zaturkotat powdz na dziedzincu.

Edmund wyjrzat oknem i z dziwnem uczuciem oba-
| czyt Strzelca, jak drzwi powozu otwieral i panu Wojcie-

1

chowi reke podawal.



- 247

Pan Wojciech mozolnie i z wielka, ostroznos$cig szukat
chora noga stopnia powozu...

Za tydzien mowila stuzba glo$no o tern,
Wojciech

ze pan
za dwa tygodni byta juz
Adelaida rzeczywiscie zargczong, a za miesigc proboszcz
z miasteczka w patacowej kaplicy dawat $lub mtodej parze
i miat stosownag przytem przemowe¢. Mowil wiele o milosci
i postuszenstwie dzieci wzgledem rodzicow i o szukaniu

stara si¢ o panng,

tejze mito§ci w poswigceniu si¢ i w abnegacyach zycia,
zostawiajac innym fraszki $wiatowe...

Na S$lubie byto tylko kilka $wiadkow.

Edmunda nie byto.

ROZDZIAL XVIL

Podczas kiedy w patacu ten akt uroczysty si¢ od-

bywat, zakryte bylo niebo szara jednostajna chmura,

z ktorej saczyl si¢ deszcz drobny, ale nieustajgcy. Wiatr
zimny, jesienny

sungt si¢ zwolna po dolinie

zz60lkte liscie, rzucajac je na ziemig.

i obrywal

Na tern smutnem, chlodnem tle malowaty si¢ jeszcze
smutniejsze obrazy. Przed patacem stat duzy, pakowny
powo6z z zamknigtym szczelnie forderdachem. Zdaleka wi-
dziany byt podobny do karawanu, ktéry czeka na trumne
nieboszczyka.

I wkrotce tez zjawita si¢ stuzba pogrzebowa. Na
szarem tle deszczu odbily si¢ teraz czarne, zgigte postacie,
ktoére dzwigaly ostroznie jaki§ cig¢zar, czarna obity skorg.
Nie byla to trumna, ale kufer z wyprawg panny milode;j.
Srobowano i przybijano jakby wieko do trumny, a czynno$é
ta odbywala si¢ w gigbokiem milczeniu.

Na twarzach ruszajacej si¢ stuzby ani poznaé bylo,
ze tu odbywa si¢ wesele mlodej pary. Wypadek ten prze-
straszyt, pomieszat wszystkich. Pro§ci ludzie, ktorzy wy-
obrazenia nie mieli o tern, ze posiadajac patac, las i pro-
pinacy¢ mozna by¢ wzglednie bardzo ubogim,
sobie tego wytlumaczy¢, jakim

nie mogli
sposobem tak piekna i
mtoda kobieta moze za me¢za wybiera¢ sobie cztowieka tak
starego i do tego utomnego!

— Bogaty, bogaty! — odzywal si¢ kto§ z pomiedzy
nich.

— Alez na Boga! — odpowiadano chérem — przeciez
pienigdzy nikt nie jada, a jadla jej dotad w patacu nie
brakowalo? byloby si¢ w co ubrac!

Kiedy w milczeniu wszystkie kufry przymocowano,
otworzyly si¢ drzwi sieni, a z niej wyszla blada jak widmo
Adelaida i1 opierajac si¢ na ramieniu swego starego meza,
kroczyta powoli do czarnego powozu, ktéry teraz dopiero
stal si¢ istnym karawanem...

i Ptacz pozostalych kobiet utwierdzat patrzacych zdala,
i ze to byl pogrzeb rzeczywisty...
A dziwnem zrzadzeniem przypadku wlasnie w tej
[ chwili $wiecito jasne stonce na drugim koficu gér kar-
jpackich i ciekawie zagladato do matego dworku, ktory
jadacemu od poétnocy wydawal si¢ z dala, jak ptak bia-
lopiory, przyczepiony do $ciany skaliste;j.
j Byl to dworek maty, mieszczacy zaledwie cztery po-
i koiki. Ale pokoiki te byly czyste, wybielone. Urzadzenie
jby10 skromne, i jak wida¢ zupelnie nowe. Jeden pokoik
byt przeznaczony dla go$ci, drugi dla spraw gospodarskich,
z Zelaznem 1ozkiem, nakrytein kocem wegierskim, a dwa
inne jak wida¢ zajmowata kobieta. Bylo tam potrosze tego
co blyszczy i ubiera,

pokoiku

ale byto bardzo skapo.
lezata na stole cytra,

W jednym
a po drugiej stronie stat
maly stolik z podniesionym do goéry obrazem, przy ktorym
spoczywaly pedzle i paleta. Biata jak $nieg kotka wy-
grzewala si¢ na oknie do cieplego, jesiennego stonca.

W dworku nie bylo nikogo, drzwi pootwierano na
rozciez, jakby tutaj ztych ludzi nie byto.

I w samej rzeczy o ludzi bylo tu bardzo trudno.
Dworek stal na pochytosci wysokiej gory od potowy szpil-
kowym lasem porostej. Przed nim byl maty jar, na dnie
ktorego mruczal potok gorski, a na przeciwko znowu

gbra, przecieta tylko w jednem miejscu cienkim paskiem,
ktory byt drogg prowadzaca z tego ustronia w §wiat szerszy.

Tak tu bylo cicho i mito, tak uroczo $wiecito stonce,
a tak bigkitne bylo niebo, ze mozna bylo t¢ dolinke wziaé

. za skrawek ziemskiego raju, jezeli wogéle na ziemi jaki
raj by¢ moze.

Wkroétce pojawit si¢ ruch w tym dworku. Z matego
ogrodka wyszta mloda kobieta, o du/ych ztotych puklach
wloséw spadajacych na $niezne ramiona. Miata krotka su-

| kienke bawelniang i ciemny z szerokiemi r¢kawami kafta-
\ niczek.

i Z drugiej strony od potoku okazal si¢ szpakowaty
mezczyzna z rumiencem na twarzy i wasem krotko przy-

strzyzonym. W siwem oku byla pogoda i zadowolenie.

— Czy krowy napity si¢ w potoku ojczulku — zapy-
tata jasnowlosa rusatka — czy trzeba kaza¢ je napoic.
— Pily z potoku — odpart szpakowaty jegomo$é z po-

waga _

— Nastusia moéwila, ze trawy jeszcze wystarczy.

— Ale trzeba przygotowa¢ na kilka dni, bo nie wiem
czy jutro lub pojutrze nie zmieni si¢ pogoda.’Co$ tam na
zachodzie nie dobrze $wiadczy! Patrz 1

Ztotowtosa

sam widziatem. Czy masz tam co do podoju?

rusatka spojrzata na zachdd. Byla to

wazka przestrzen migdzy goérami, pozaktéremi zazwyczaj
stonce zachodzilo.

Jasna ta smuga nieba byta dobrze znana pigknej
rusatce. Byly dni i tygodni, w ktéorych nie odwrdcita ona
oczu od tej

smugi biatej, a czegsto oczy te byly tzami
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zalane. Calemi godzinami siedziata w oknie oparta na
drobnej raczce i patrzata na t¢ smugg, jakby z niej miato
ku niej sptynaé¢ oczekiwane zbawienie...

Byta to smuga dobrze znana i dobrze wypatrzona.
Wyrajaly si¢ z niej czgstokro¢ roskoszne marzenia, ale
czesto takze jakby z otchtami jakiej wydobywaly si¢ ztam-
tad czarne widma, na ktoére krew si¢ Scina i serce pekal.

— Czy ta biata wstgga deszcz wrozy czy grzmoty? —
zapytata pickna rusatka.

— Wrozy kilkudniowa stot¢ — odpart z nalezyta po-
waga zapytany.

Rusatka zwiesita smutno glowe.

Byta to Olga z ojcem.

Starego Burskiego niktby teraz nie poznat. Dotrzymat
slowa danego corce, ze skore swoj¢ ekonomska Sciggnie.
Rzeczywiscie tej skory juz na nim nie bylo.

barki wyprostowaty si¢, glowa podniosta si¢ do gory. Twarz
nabrala wyrazu niezaleznego bytu i niepodleglosci. Szerokie
usta wydaty si¢ dumg, a czoto mialo oznaki niepospoli-
tego wewnatrz rozumu.
Wszystko to zdziatala mata, goérska wioszczyna.
Przylaczyt si¢ do tego i ubidr. Burski miat na sobie
skory

krotki popielaty surdut, buty wysokie z kozlowej

i kapelusz pilsniowy z czarng aksamitka.

O W A L

Wybielata |
jako$ a nawet wyprezyla si¢ na nowo. Przygarbione niegdys |

Olga na pozoér nie zmienita si¢ wcale. Miata wprawdzie
twarz teraz wigcej opalona, nizeli w patacu, ale nie odbie-
rato to jej bynajmniej dawnych wdzigkow.

Mimoto badawcze oko mogloby w tej twarzy wyczy-
ta¢ wiele, bardzo wiele wzruszen, przez ktore przechodzito
to mlode, sieroce serce, nim przyszio do pewnej réwno-
wagi, bez ktorej zy¢ nie podobna.

\ Trzy miesiace uptywaly od czasu rozstania si¢ z pa-
tacem, a jakze dilugie byly te tory nieszczes$¢! Ilez to nie-
pokojow przebylo si¢ od owej nocy ksi¢zycowej, w ktorej
stary Burski uciekal — od siebie samego!

Od poczatku tej ucieczki zakrawatl nawet na to, ze do-
stanie manii obawy przed wlasnym cieniem. Tak silnie
dziatal na niego nienaturalny stosunek do coérki. Zdawato

' mu sig, ze kazdy przejezdzajacy patrzy na niego, zkad
wzigl taka kobietg, ze odgaduje: czy to shuga, czy krewny
jaki daleki, postlugujacy romantycznej wojazerce? Marszczyt

\czolo na kazdego, o ktéorym myslal, Ze go nie ma za
ojca, a nawet kilka awantur zrobit na popasach w kar-
czmach, gdy arendarze jego slowom wierzy¢ nie chcieli.

Wreszcie po dwoch tygodniach ustawicznej jazdy

zdazyt Burski do tego

ale w ta-

w szerz 1 w poprzek drogi,
> dworku, ktéry wprawdzie nazywal si¢ wioska,
| kiem znaczeniu, w jakiem kropla wody takze woda sie

nazywa- (Ciag dalszy nastapi.)

T

NAPISAL

Vo

Dziwnie si¢ plecie

Na bozym $wiecie:

Aniot truchleje,

Szatan si¢ $mieje.
I.

W ogréodku pod lipami

Stat chlopiec przed dziewczyna,
Jedyny przed jedyna,

Bo sami byli, sami.

Z chmur ksigzyc si¢ wysuwat

I mierzyt ich z ukosa;

Swiecita boza rosa,

I aniol panski czuwatl.

Majowym rankiem Laszek,
A zorza byla Laszka;

Do nieba, jako ptaszek,
Duch lecial mtodzieniaszka;
A w duszy Laszka hoza

Potsenna, podtocknigta,

Jak napoél rozwinigta
Na wiosng w paczku roza.
Lecz paczek won sial wkoto,

Promienito si¢ czoto.

T stali obok siebie

W milczeniu uroczystem;
Chtopiec byt dusza w niebie,
Dziewczyna okiem czystem
Zawista na big¢kicie,

Na gwiazdach, co jak oczy
Mrugaly na nig skrycie.

On serce reka tloczy,

W anielskie patrzy lica,
Widokiem ich si¢ poi,

Poi si¢ i zachwyca,

I dtugo niemy stoi.

Az wreszcie dion jej chwyta,

Do piersi swej przyciska,



I 1zawem okiem btyska,
I drzacym glosem pyta:
,»Czy kochasz mnie, Marylko?

,Kocham ci¢ jak — braciszka.

Odpowie towarzyszka.

,»Jak brata kochasz tylko!“

Zawotal chlopiec w szale —

ZASIEGANIE JEZYKA.

»Rozumiem, co to znaczy...

Ja kocham ci¢ inaczej,

Ja ptone, ja si¢ pale!

Mity mi ojciec, matka,

I siostra ma jedyna;

Ty$ milsza niz rodzina.

Czem rosa jest dla kwiatka,

Dom dzieciom rodzicielski,

Tem dla mnie glos twdj $piewny,

Tern dla mnie wzrok twoj rzewny,
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I u$miech archanielski.
Szalona pedzac jazda

Po ciemnych drég roztodze,
Ujrzatem gwiazd¢ w drodze:
Marylko, ty$ ta gwiazda!
Niesiony bystrym pradem
Przez morza wsciekte waly,
Gdym na brzeg wysiadl caly,

Szerokim biegltem ladem:

(Obraz J. Kossaka z pamietnikow Paska.)

Step wkoto, step gdzie bieglem,

$ niertelne tchnal zarazy;

Jam gonil, az spostrzegltem
Kwiat cudny w$rdd oazy,
Pokrytej barw szkartatem:
Marylko, ty$ tym kwiatem!

O gwiazdo jasna, ztota!

0 kwiecie w marzen stepie!
Twem tchnieniem sily krzepie,

1 snujac ni¢ zywota

32.
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Z promieni twego czota,
Na kanwie z wiosny puchu
Wyszywam niebo w duchu,
Pod skrzydiem archaniota.
O! powiedz stowo tylko,
Zbaw albo zgub Marylko!"

Dziewczyna nic nie rzekta ,
Btysn¢la tzawem okiem,

W bok patrzac, raka spiekta:
Duch rzewnym moéwit wzrokiem.
Kochanek juz nie pytatl,

Odpowiedz z 6cz wyczytal.

»Marylko! shtuchaj luba,
Bog karze przeniewierce,
Niech umre¢, niech to serce
Przeszyje miecz Cheruba,

Jezli ci ztami¢ wiarg!"

Na stowa mlodzieniaszka
Wstrzesty si¢ lipy stare,
Zadrzata w gniezdzie ptaszka,
Zadrzata w sercu Laszka.

On objatl ja ramieniem,

I stodkiem 6cz spojrzeniem
Zwial z czota jej frasunek;
Rozmarzon, sktonit glowge,
Na usta koralowe

Wycisnal pocatunek.

Na to si¢ w jednym czasie
Wzruszyty boze kwiatki, j
Mrugnely gwiazdy na sig,

I ksiezyc oczom matki
Pelniejszym wdzigkiem btysnal.
A chtopiec wziat jej raczke,
Zatozyt swa obraczke,

I westchnal i1 uscisnat.

1 siedzac z nig w ogrodzie ,
W lip starych mitym chtodzie,
Nie spostrzegl, jak czas leci;
Az ojcow glos z pod dachu,
»Marylko!... Staszku! Stachu!"

Do domu wezwatl dzieci.

II.

Mingla wiosna jedna,

I lato, zima diuga,
Mingta wiosna druga;
Marylka te¢skni, biedna!

Bo Staszek nie powraca.

»,Zapomnial o mnie moze,
Niewiara mi odptaca!
Dziewczgta w miescie hoze...
A wzrok ich, jak no6z ostry,
Serduszka chlopcoéw rani.
Och siostry, pigkne siostry,
My sobie obiecani!
Obraczke jego nosze,

Nie ranciez mi go, proszg.
A moze towarzysze
Trzymaja go w swem kole?
Nie wraca i nie pisze,
Nieczuly na me bole.
Dwoch z serca stow — dla serca —
Nie przystat do tej pory:
Zapomnial! przeniewierca !
Ja cate dni, wieczory,

Ja mys$le o poranku

O tobie, méj kochanku,

0 tobie marz¢ we $nie —
Ty milczysz! jakzes srogi!
Czy godzi si¢ moj drogi,

Zabija¢ mnie tak wcze$nie?"

Tesknito dziewczg¢ mlode —
A Staszek?... Staszek zmeznial,
1 duchem tak spotgzniat,

Ze patrzal, jak w pogode,
Bez trwogi w burze losow,
Wyzywal piekto ciosow.

Do nieba mknal przez wiare,
Sokotem wzbil si¢ w gore,
Na gromow wsiadlszy chmure,
Obleciat kresy stare,

Ogarnat skrzydiem ducha

Te¢ ziemi¢ nieszcze$liwa,

I wplott si¢, jak ogniwo,
Uczuciem do tancucha,

Co $wiat ten mial z posady
Na nowe popchnac¢ slady.

Wyleciat orzet z gniazda,

I ujrzat gwiazde druga;
Blyszczata blada smuga
Wsérod ladow tzawa gwiazda.
Chcac rozda¢ ja w plomienie,
Skrzydtami bil powietrze;
Cho¢ sita sile zetrze,

Skry jednej obudzenie

Nie marng w zyciu praca:
Iskierk¢ wiatr rozdmuchnie,

Wyleci w czasie raca,



Plomieniem w niebo buchnie.

W tej wierze chtopiec mtody

Na morze pchnat zawiei

Lo6dz zycia i nadziei,

Niepomny na zawody.

Rozwinat zagle duszy,

Bander¢ zatknat czarna,

I pie$niag grzmiac ofiarna

W gtebokiej §wiata gluszy,
Wsiadl z uczu¢ swych tadunkiem,

I z pierwszym pocatunkiem.

Stanistaw w sercu czysty,
Marylce swojej staty,
Pokochat kraj ojczysty,
Poswigcit mu si¢ caty:
Wiata nan balsamiczna
Won z jego p6l kobierca;
Wyrosta w nim prze$liczna
Lilijka jego serca.

Och! tesknil za nig Staszek,
Jak za swa ptaszka ptaszek.
Dlaczegéz jej nie stucha?
Nie zleci na godzinke,
Cho¢ spojrze¢ na dziewczynke,
I szepnaé co do ucha?

Czy nie wie, ze dziewczyna
Od roku i pot roku

Ze lzami go wspomina,
Wyglada ze 1za w oku ?
Dlaczegéz powrdt zwloczy?
Nie cierpi serce zwtoki,
Jak smutku ptoche oczy —
A potok i z opoki

Stawiane kruszy tamy.
Jakaz go sita trzyma?
Otwarte szczg¢$cia bramy,

A jego nie ma, nie ma.

I11.
Pod oknem, przy krosienkach,
Robodtka zatrudniona,
Siedziata narzeczona;
A w duszy jej okienkach
Btyszczaty dwie kropelki,
Dwie perty lzawej rosy;
Bo w sercu smutek wielki,
Bo mysli, jako osy
Natretne, brze¢cza, graja,
I ranig Laszk¢ hoza,
Jak mary trapia, trwoza,

Odegna¢ si¢ nie daja.

— y¢ —cBs

Roboétka nie szta sporo,

A dawno rozpoczeta,
Utkwione w nig ocze¢ta,
Lecz mylnie raczki biora:
Gdzie jasny miatl by¢ kwiatek,
Tam ciemny wyrost ptatek,
Na miejscu $§wiatta — cienie.
Spostrzegta si¢ haftarka,
Splongta jak ofiarka

Na takie roztargnienie.

Wiegc spruta do niteczki,

Bez zalu i1 bez sprzeczki.

Widzac to ojciec stary,

Z us$miechem rzecze do niej:
»Marylka godna kary,
Marylka moja goni

Mys$lami gdzies wysoko,

Nie widzi swej robdotki —
Czy wzrok ma taki krotki?

Gdzie dusza tam 1 oko."

Dziewczynka, jak sarneczka,
Skoczyta do tateczka.
— ,,Tateczku! drogi tatku!*
Ze lzami si¢ odzywa,

13

»Ja bardzo nieszcze$liwa

A ojciec: ,,Gdy o kwiatku
Motylek zapomina,
Plochego niech motylka
Lilijka nie zaklina.

Rozumie mnie Marylka?"

»Zapomnieé!" jeknie Laszka,
»,Nie tatwa to robota;
Bo mitos¢ nie igraszka;
Jak burza sercem miota,
Do konca szale¢ lubi,
I zbawi albo zgubi.
Zapomni dusza ptocha;
Stalona, cicha w bolu,
Usycha jak kwiat w polu;
Raz tylko serce kocha,
Raz garnie si¢ do S$wiata;
A gdy niem $wiat pomiata,
Ucieka z tego dworu
Obludy w inne $§wiaty —
Nie dla mnie ziemskie kwiaty,

Ja... péjde¢... do klasztoru!"
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J rzewnie zaptakata.

,Lzej sercu" ojciec rzecze,
Gdy z oka tezka ciecze,
Ptacz sobie moja mata.

Z tez pokdj nam wykwita...

Za kratag z lzami kwita."

1 spojrzat w oczy corki;
Wzrok czuty ja ocucil,
Rozprészyt z czota chmurki,
I uSmiech ztoty wrbcit.

,Do$§¢ tego, praca prézna" —
Powstajac, rzekt do siebie —
»Skre zazegl ojciec w niebie,

Zagasi¢ jej nie mozna."

Otworzyt razem biorko,
Wziatl kilka listéw z zbioru,
»,Niedobra, rzecze, corko,
Nim wstgpisz do klasztoru,
Na dtugie rozmyS$lanie,
Przeczytaj te litanie."

— ,,To jego rcka", wota
Spojrzawszy, mtoda Laszka —
»To listy mego Staszka!"

I strzelil promien z czotla,

I oblat jej oblicze.

Skoczyta jak wiewidrka

Do ojca szczgsna corka —

A tono gra dziewicze,

A oczy promienieja

Mitoscig 1 nadzieja."

Iv.

— ,Majorze! — rzekl ojciec mtodzienca —
»Czy chtopcu dzieweczka sadzona?"

,Ha, wzdycha do swego patrona,
Hoduje kwiatuszki do wienca.
Powiem ci, mdj mosci sasiedzie;

Zle pono kampania si¢ wiedzie."

— ,,Czas jeszcze, rok z goéra, majorze!
Czy$ stracit nadziej¢?., za katy!
Dlaczegéz trwasz stale w uporze?

Ot, lepiej si¢ poddaj bez straty."

— ] mego zwyci¢gstwa nie pragnge —
Rzekt major — nad szczg¢scie dziecigceia;
Dziewczyna, sasiedzie do wzigcia,

Do takiej si¢ straty ja nagng;

Lecz wiedzieé¢, przekonaé si¢ musze,

Bom ojciec, za kogo i komu

Pociech¢ jedyna dam z domu:
Zab za zab, a dusza za duszg.
Ze chtopcu podobatl sie kwiatek,

Nie przecze, lecz chlopiec czy statek?"

— ,,Wszak widzisz, majorze, sam przecie,
Ze Staszek nie ostygt w zapale,

Ze kocha bogdanke¢ swa stale;

Cho¢ wolny, jak ptaszek, na S$wiecie.

Nie zludne, nie marne, co z ducha —

Ma serce, i wierzy i stucha.”

— ,,Trzy latam przeznaczyl na probg" —
Rzekt major — ,,do konca nie blisko,

Na drodze zywota tak $lisko!

Minuta przynosi nam zgube.

Jak z tego, co pisze, dochodzg,

Na $lizkiej Stanistaw jest drodze."
— ,Do czego to zmierza majorze?"

— ,Wre w piersiach mlodziezy i gore,
Bo mtodos$¢ burzliwa jak morze,
A serce do ofiar zbyt skore.

Mt6dz czuje, do lotu si¢ zrywa,
W odmety si¢ rzuca bezdenne,

I piekto gromami brzemienne

Do walki olbrzymiej wyzywa.

Duch czarny zastawia swe sieci,

A mtodziez niebaczna w nie leci!
Wigc mosci sasiedzie moj luby,
Ratowaé¢ latawca nam trzeba,

By s¢p go nie porwat z pod nieba:
Jam gotow odstapi¢ od proby.
Niech wraca, do ojca, na pole,

Przytniemy skrzydetka sokole."

Tak rozmawiali dwaj ojcowie —
A kto ich stuchat ze stuchaczy,
Niejedno sobie wytlumaczy,

Na wiele pytan sam odpowie.

Z woli majora w $§wiat wystany
Staszek od boku swej dziewicy,
Za jego zgoda powotany,

Wrécit do domu ze stolicy.

V.
Spokojny dwoér majora,
I ghluchy przez lat wiele,
Rozruszatl si¢ od wczora,
Odmtodniatl na wesele,
Na gody odzyl Danny...

I odzyt duch w majorze.



Niezwykly, nieustanny
Ruch we wsi i we dworze.
Z rdéznych stron gos$cie jada,
Marylke druzki stroja,

Na glowe¢ wianek ktada.

0 szczg¢$ciu marza, roja,
Piosenki nucg rzewne,

Bo szczegscie tak zwodnicze,
Tak zludne i niepewne!
Ukaze swe oblicze,

Ukaze si¢ w promieniach,

1 znika jak pogoda.
Szczeg$liwa panna mtloda

W uludzie i w rojeniach.
Nadzieja jej przys$wieca

U kresu ztotych marzen;

O miedzg, pelna zdarzen,
Graniczy szachownica.

Kto wstapil na to pole,
Niech wiele nie pozada,

Za siebie nie spoglada:
Znos$niejsze beda bole.

Tu klosy zbiera¢ trzeba,
Nie kwiatow ztotych wiazki;
Tu twarde obowiazki
Swiecona rodzi gleba.

Szczeg$liwa panna mtoda,
Promienna jak pogoda.
Na ustach u$miech zloty,
Jak motyl gra uroczy,
Radoscig blyszcza oczy,
Wisréd zalu i tgsknoty.
Drzy serce, ale wierzy,

Ze Bog je opuklerzy.

W dzien $lubu, w dzien wesela
Dusza si¢ rozaniela.
Wielki to dzien i blogi.
Dziewica wniebowzigta
Plecione z kwiatow peta,
Barwione widzi drogi.

Z niewoli takiej rada,
Jarzmo na siebie wktada,
Jarzmo, jak Zakon boski,
Niecigzkie do noszenia,
Gdy mito$¢ stodzi troski,
Nadzieja opromienia;
Gdy wiara opuklerza,

I tgcza 1$ni przymierza.

Na sali zgromadzeni

Czekali goscie wszyscy,

Znajomi, krewni bliscy,

Na gody zaproszeni.
Swatowie, druhny, druzby,
Weselne petnig stuzby.

Pan mlody w druhdw gronie,
Jak wiosna urodziwy,
Jutrzenki wdzigkiem ptonie;
Pogodny, bo szczgsliwy.
Czyz niczem dla mtodzienca
Mtodosci bystra rzeka?
Swoboda? — ze dla wiefica
Bez zalu jej si¢ zrzeka?
Czy serce, u$cisk mtodzi,
Dziewczyna wynagrodzi ?
Mtlodos$ci towarzyszy,
Farysy zegna ducha;

Czy milsza piesn dla ucha
Od piesni ich ustyszy?

Od pies$ni, co do lotu

Z ortami porywaly,

I w duszy chérem brzmialy

Bozego kotowrotu?

Zato$nym jekiem piesni

Zegnajg go rowiesni :

Hej! Farysie, dla pieszczoty,

Za stowiczy S$piew,
Drzesz na szmaty sztandar zloty,
Zwijasz hyze ducha loty

Do snu w cieniu drzew.

Gdzie si¢ glogi, ciernie rodza,
Ty$ zapragnal roz!

Nasze drogi si¢ rozchodza,

Gory, glebie nas przegrodza;
Dalecysmy juz.

Twoj ubity szlak bieleje,

Nasz czarny jak bor,
Tu ofiary, tam nadzieje,
Tam pogoda, tu zawieje,

Szum gromowych chmur.

Szczescie, rajskie to bezdroze,

I utudny kwiat;
Na twej drodze szcz¢$¢ ci Boze!
Niech ci w zyciu kwitng roze,

I nie rani $wiat.

Pij roskosze z ust hurysy,
I $nij zlote sny',

Nie sptoszymy was Farysy,



Lecz ws$rod ludzi sa tygrysy
I okrutne lwy.

W jasne szczeg$cia patrzac slonce,
Wspomnij sobie step,

I Farysy, stepu gonce,

Co go mierza z koncow w konce,
Grzmiac pod nieba sklep.

Na stepie si¢ nie spotkamy,
Nie zajrzysz w nasz dom;
Wiec ci¢ piesnig dzi§ zegnamy,
Jak uragan rwacy tamy,

Rozglos$na jak grom.

Szczedcie, rajskie to bezdroze,

I utudny kwiat;
N% twej drodze szcze$¢ ci Boze!
Niech c¢i w zyciu kwitng roéze,

I nie rani $wiat.

Spiew ustal — weszla mtoda,
Promienna jak pogoda.

Na ustach u$miech zloty,

Jak motyl gra uroczy,
Rados$cia btyszcza oczy,
Wirdéd zalu i tgsknoty.

— ,LAch! jaka tadna, tadna!" —
M16dz szepce zachwycona.

— ,Posazna i przykladna" —
Poprawia druga strona —

— ,Dwie rzeczy to do rzeczy."
Tak mowiag, nikt nie przeczy.

Pewniejsza zapomoga,
Niz hojne w zlocie datki,
Blogostawienstwo Boga,
Z rak ojca, z reki matki.
Szczesliwa mloda para
Upada na kolano,

O boze prosi wiano,

0 S$wigty dar si¢ stara.
Ojcowie, krewni bliscy
Czulg si¢, w sercu tzawig,
Wszyscy ich blogostawia,
Do $lubu wioda wszyscy
1 z goSci 1 z czeladzi,
Cata wie$ ich prowadzi.
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VL.

Staszek z Marylka na stopniu ottarza,
Przed Matki Boskiej cudownym obrazem,
Uklekli razem, i dusze ich razem,

Jak poruszone struny przez harfiarza,

W jedno si¢ brzmienie, w jeden akord zlatly,
I jedng prosba do nieba wzleciatly.

W cichej modlitwie, w duchowym postuchu,
Prosza oboje, by droge zywota,

Na ktorej krzyzow wyrasta Golgota,
Przebiegli czy$ci, niezlamani w duchu;

0 task¢ prosza, ktéra gdy w nas wschodzi,
Wiarg i milo§¢ 1 nadziej¢ rodzi.

Marylka wzniosta oczy do obrazu
Najswietszej Panny, czy bozem skinieniem,
Czy nie ostrzeze jej §wigtem spojrzeniem.
1 zdato jej sie, ze pelen wyrazu

Wzrok utopita w nig Bogarodzica;

Ale spojrzenie bylo takie rzewne,

Ze si¢ $cisneto serce, zlego pewne,

I tzy oblaly panny mtodej lica.

Ucichlo naraz wiernych zgromadzenie,
Akt si¢ rozpoczal, kaptan czyta z ksiegi,
Poblogostawil, zamienit pier§cienie,
Zwiazanych stuta wezwal do przysiegi.
,»Ciebie wybratem i bior¢ za zong."

A przez kaplana slowa wyrzeczone
Staszek powtarza; po kazdym wyrazie
Sciska jej reke, do piersi przyklada;
Ona mu wzrokiem anielskim w obrazie

I uderzeniem serca odpowiada.

W tern przed koSciotem ozwaly si¢ krzyki;
Przez $wigte progi, do Panskiego stotu
Przypadly dzikie cara najemniki.

Zadrzeli starzy i mtodzi pospotu:

Biada, gdzie tacy druzbowie si¢ zjawig!
Dowddca zbrojnych na s$rodek kosciota
Wystapil z mieczem, i grozno zawota:

— ,,St0j ksigze! §luby zlego nie naprawia;
Buntowszczyk! z mys$la szalong si¢ nosi,
Przeciw carowi krucyate glosi.

P6jdz krzyzowniku, zmierz si¢ z hosudarem!
Ty, panno, w tazy za swym oblubiencem
Czekaj, az wroci ozdobiony wiencem,

Z tym samym w piersiach niesttumionym zarem."

Rzekt i na slugi zbrojnem skinat czolem,
Ci Stanistawa wkoto otoczyli
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I wyszli z wigZzniem — a po krotkiej chwili
Wrogi zadzwonit dzwonek za kosciotem;
Jek przy cudownym rozlegt si¢ obrazie.
Serce odgadnie, ucho si¢ dopyta,

Czyja to jekla piers, bolem przeszyta:
Staszek bez wiesci przepadt na Kaukazie.

VIIL.

Prosta osnowa, prosta mowa —
Chciwy$ nauki czytelniku?
Nie ma jej w lirze i w lirniku:
W grobie si¢ echo jeku chowa.
Lira nie jeczy dla rozumu,

Dla uczonego nie gra tlumu.

Lirnik nie uczy, ino $piewa,
O tem co boli, co dolega;
Z Ssci$nietg piersig kraj obiega,

A seklfelsiasa

dowania gniazda potrzebnych, i sztuka, z jaka te
budowe¢ wykonczaja, powszechnie jest znang i podzi-
Ksztatt,

gniazd, tak sa rozmaite,

wiang. styl] 1 materyaly, uzywane na robienie
iz ptaki mozemy podzieli¢ na
tylez kategoryj, ile posiadamy rzemiost. Jedni buduja,
drudzy tkaja, trzeci muruja, czwarcirobig gniazda z ziemi.
Wobec

gniazdko jest

naszych pomnikéw, wobec piramid faraonskich,

tylko punktem w przestrzeni, lecz praca
wyro$nie w oczacb naszych przy pordéwnaniu stabosci ro-
botnika do wielkos$ci jego dzieta; bo niektérzy z naszych
powietrznych architektow dla wybudowania gniazd swoich
w kilka miesigcy moga znie§¢ wiecej ziemi, niz cztowiek
catego jezeli poréownamy site jego

w ciagu zycia,

z sitami ptaszecia. Mitlo§¢ macierzynska zdobywa si¢ na
dowcip zdumiewajacy do najwyzszego stopnia. Jezeli prze-
piorki i kuropatwy sa matkami zbyt nieostroznemi, ktadac
swe jaja wprost na ziemi i wystawiajagc je na niebezpie-
czenstwo, inne gatunki zachowuja niestychang ostroznos¢
dla ich zabezpieczenia. Niektoére ptaki kopia okragle i

gle¢bokie dotki w ziemi; sroka dla ochrony swych ma-

tych buduje prawdziwa cytadele, do ktorej wchodzi i

wychodzi przez bardzo maly otwoér, ale zamiast ziemi,
Sciany gniazda uktada z gietkich precikow pozlepianych
ziemia, zarabiang w lipkiej §linie, bo to lepiej chroni ich
mtode potomstwo od ortéw i sokotéw, tych powietrznych

rozbdjnikow.

o ——

Lzami z pod serca ziemi¢ zlewa.
Dos$¢, gdy tz¢ w oku zazedz zdota,
I zbudzi jekiem swym sokota.

Z martyrologii mtodzieniaszkow
Wziety podatem wam obrazek,
Malenka skazke z tylu skazek

O katowaniu na $mieré Laszkow.

I w ciasnych ramkach przypowiesci
Wiele si¢ miesci zywej tresci.

Gdy mtode serca jg ustysza,

Same rozszerza dla niej rame,

I uzupetnia, skonczg same,

Ach! bo krwig wtasng dzieje pisza.
Dalekiz koniec tych turniejow?
Wie to odwieczny pisarz dziejow.

M pfte® fe#t w®

Wérod mieszkancow powietrznych jest rodzaj ptakow
zyjacych w Patagonii, dziwny ze wszystkich wzgledow,

tylez ryba ile ptak, i ktére nie trzymaja si¢ ogdlnego

prawa, bo nie poruczaja jaj swych zadnemu gniazdu.

Majac skrzydta niezdolne do lotu, zyja one wsérdéd wie-
cznych lodéw i wody. Samka ptaka tego nosi zwykle jedno
jaje swoje w kieszonce, zrobionej z falda skéry na pier-
siach; jaje to jest tak dobrze umieszczone, ze ptak moze

skaka¢, padaé¢ z lodéw, lecz nigdy jajka nie rozbije, a

jezeli to nieszczgScie zdarzy si¢, samiec cigzko karze
swoje potowicg. Jaje to jest tak starannie ukryte, ze dla
zdobycia go potrzeba stoczy¢ bdj z matka; na krzyk

jej przybiega samiec i rzuca si¢ na napastnika z taka

zacigto$cia, iz potrzeba go zabié, zeby si¢ ochroni¢ od
jego szczypania.

Przyroda na kazdym kroku przedstawia nadzwy-
czajne kontrasty. Ptaki maja takze swoich pigmejczykow
i swoich olbrzymoéw, leniwcow 1 niezmordowanych praco-
wnikow, glupcow i rozumnych, pustelnikow i lubigcych
zycie rodzinne.

W krajach podzwrotnikowych, tam gdzie stonce po-
syla swe najgorgtsze promienie, spotykamy na kwiatach
btyszczace ptaszki, zwane kolibri, czyli ptak-mucba, pra-
wdziwe brylanty zyjace, stabsze niz wiele owadow i czgsto
Wedtug

obliczenia tysigc milionow kolibri zaledwo wazg tyle, ile

zjadane przez wielkie podzwrotnikowe pajaki.

ciato strusia. WspomnieliSmy o strusiu, lecz ten ptak jest
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nedzng i malg istotkg wobec dwoch cudéw ornitologii, | Tyatow.

Grobowce Patroklesa 1 Achillesa mniej ludzi

ktore niedawno odkryli R. Owen i Izydor Saint-Hilaire. <kosztowaly pracy.

Jeden z nich, Dinoris z Nowej Zelandyi, ktérego szkielet <

znajduje si¢ w londynskiem muzeum, miat o§mnascie Stop

wysokosci. Ko$§¢ nogi czlowieczej wyglada jak piorko

w poréwnaniu z koscia nogi tego kolosu. Drugi, Lpiornis,
ktory zyt niegdy$ na Madagaskarze, mial wzrost jeszcze

wickszy, Jaje tego ptaka, znajdujgce si¢ w paryzkim

muzeum, sze$¢ razy jest wigksze niz jaje strusia; obra-
chowano, iz dla napetnienia skorupy potrzebaby dwana-
Scie tysiecy jaj ptaka-muchy.

dwoéch milimetrow grubosci,

Skorupe te, majaca okoto
mozna rozbi¢ tylko uderze-
niem miota. Jakaz site musial mie¢ dziob matego pisklecia,
zeby zrobi¢ sobie w nim otwor?

Jaka tez rdznica w sile! Ptak mucha,

ciagnac je-

zyczkiem kwiatowy nektar, zaledwo nadpsuje cokolwiek
ptatek koronki kwiatowej, gdy przeciwnie Wezowmk, zajety
wojna z ptazami, jednym

tknieciem skrzydta oglusza

z0lwia lub weza. Labedz uderzeniem moze zlamac¢ noge
cztowiekowi; s¢p napada czasami na strzelcow w niebez-
piecznych przejsciach wsrod Alp, a orzel, porwawszy
dziecko w réwninach, niesie daleko w gory, zeby je tam
pozrec.

Niektore ptaki

rannem wykonczeniem budowy gniazd swoich i wrodzong

odznaczaja si¢ nadzwyczajnie sta-

znajomos$cig niektérych chemicznych cial, ktéore umieja

zuzytkowaé. Wzgorze, wzniesione r¢ka ludzka, zadziwia
nas czegsto ogromem pracy, ktora byla na to uzyts. Wiele
rak i wiele czasu bylo na

to potrzeba, a jednak jezli

poréwnamy to ze §rodkami, jakie sa w rozporzadzeniu

czlowieka, wyda si¢ nam to bardzo mata rzecza. Ptak,

zwany Megopodus, bez niczyjej pomocy, sam jeden, wy-
konuje pracg tysiac razy cigzsza.

Jest to ptak wielko$ci naszej kuropatwy, o kolorach
ciemnych, nie bijacych w oczy, jak wigksza czg$¢ ptakow
Australii,
jego i
pracownika.

tej ziemi cudodw zoologicznych. Praca jednak

rozum zmuszaja zapomnie¢ o smutnej postaci

Praca robienia do-

uwierzylby

gniazda przez tego ptaka,

rownuje w ktére nie
nikt, gdyby tego nie potwierdzaly najautentyczniejsze

Swiadectwa.

dzietlom Herkulesa,

Ogromng budowe swa Megapod urzadza na

ziemi. Zpoczatku znosi mnoéstwo lisci, gatazek i traw,

nastepnie zbiera ziemi¢ i drobne kamienie, ktéoremi oklada
gniazdo naokolo do takiej wysoko$ci, iz w S$rodku two-
rzy si¢ wielkie zagl¢bienie, podobne do krateru matego
wulkanu. Jedno z tych gniazd, ktére widziat znany orni-
tolog Gould, miato 14 stop wysokosci i 150 stop w obwo-
dzie. Stosownie do wzrostu ptaka, taka gora ma rozmiary
prawdziwie cudowne i obudza zapytanie, jakim sposobem
ten ptak,

za pomocg dzioba tylko, ktéory mu stuzy i za

topate i do przenoszenia, mogt zebra¢ taka ilo§¢ mate-

Po ukonczeniu ogromnej swej budowli, samica znosi
jaja zwykle w ilosci o$miu, ktore ukltada wkoto w Srodku

gniazda w trawach i liSciach tam nagromadzonych.

Wszystkie jaja sg poustawiane pionowo ina przestrzeniach
zupelnie jednakowych. Po zniesieniu jaj Megapod zostawia
swe dzieto i swe potomstwo, bo przyroda nauczyla go,

iz dzieciom swym juz nie jest potrzebnym. Posiadajac

: cudowny instynkt chemiczny, ptak ten zebrat tyle ro$lin-

J

J

J

i

J

. wia je w stogi, ktére majg czasami

i wyjdzie ze

i zbiera w polu,

nych materyj dla tego, zeby pod wplywem fermentacyi

: ich da¢ jajom rozwina¢ si¢. Tym sposobem matka zwykte

pielegnowanie zamienia na postgpowanie uczone. Reaumur
probowat wygrzewac¢ piskleta z jaj kurzych za pomoca

ciepla, rozwijajacego si¢ w gnoju, lecz

bijaly mtode potomstwo.

zgnile gazy za-
Megapod rozsadniejszy od zna-
komitego akademika, uzyt fermentacyi lisci i traw, ktora
nie ma tej niedogodnosci.

Wszystko jest zadziwiajagcem w historyi tego ptaka.
Zamiast rodzi¢ si¢ nagim, lub pokrytym puchem, i wyjsé
z jaja stabem stworzeniem, nie mogacym obmysli¢ §rod-
kéw zywienia, mtody megapod, gdy przebija swa skorupe,
Zaledwo

juz posiada pidra, mogace stluzy¢ mu do lotu.

swego schronienia, oddycha powietrzem i

Swiattem, rozgartuje liscie, ktore go otaczaja, 1 dusza
wybiega na krawedz gniazda, suszy na stoficu swe mokre
jeszcze skrzydla i probuje je. Nakoniec, pewny swych
sil, rzuca niespokojnym i ciekawym wzrokiem na pola go
otaczajace, podnosi si¢ w powietrze 1 porzuca na zawsze
swe gniazdo, bo rodzac si¢ juz umie znalez¢ pokarm.

ptak Australii

Drugi posiada tez same przeczucia

instynktowne, lecz zamiast znoszenia ziemi i kamieni,
znosi trawy 1 siano. Zowig go Telegrafem. Posta¢ ma po-
dobng do kury naszej i buduje gniazdo z trawy, ktora
sktadajac ja w ogromne kopy, podobne
do naszych stogéw siana. Ptak uzywa do tego nie dziobu,
lecz nogi.

Zebrawszy wiazke siana, trzyma ja w jednej

nodze, skaczac do gniazda na drugiej. Gdy po nieskon-

czonych podrézach stog jest juz dos$¢ wielkim, samica

znosi w nim swe jaja. Wiedzac dobrze, tak jak i my, ze

siano schnac rozgrzewa si¢, ptak cieplu temu powierza

swe potomstwo, ktére porzuca natychmiast po wysiedzeniu
jaj.
uzdolnione do odszukania sobie pokarmu natychmiast po

Mtode Telegrafy rodza si¢ pokryte pidrami i sg juz

i narodzeniu. Dla tego tez w kilka minut po wyjsciu zjaja,

rozrzuciwszy migkki materac, na ktérym spoczywaty tele-
grafy, wylatuja z gniazda.

Male

w gorach Syberyi, takze gromadzi siano na zim¢ i usta-

pig¢

mieszkance czgsto ko-

stworzenko Lagomys, podobne do krolika,

stop wysoko.$ci
i oSm w poprzeczniku. Miejscowi
rzystaja z tej pracy zwierzatka, uzywajac doskonatego ich
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siana do karmienia swych koni. Moznaby podobnym spo-

sobem korzysta¢ i z gniazd telegrafow, ktoére gromadza
jeszcze wigksze stogi.
Caty

mnienia o skromnej postawie i ubiorze swoim, gdy wgladniemy

rodzaj dziergaczy i sikorek zmusza do zapo-
w ich prace i przyktadne zycie rodzinne. Wérdéd tych mi-
tych gosci naszych gaikow, tak zwany Troglodyta buduje
gniazdo pod ziemig. Sikorka dlugoogonowa gniazdko swe
uktada w mchu. W gniazdku tern, wielko$ci malej pigsci,
jest nadzwyczajnie maty otwor, przez ktéry wsuwa si¢ matka,
przynoszaca pokarm dziesigciorgu lub dwanasciorgu dzie-
ciom. Godnem jest podziwienia, jak taka wielka ilo$¢ po-
tomstwa moze pomiesci¢ si¢ dogodnie w tak matem po-

mieszkaniu. Inna sikora z eleganckiej budowy gniazda

zastuguje na wickszg jeszcze uwage. Gniazdko jej, powie-
ma ksztatt

szone na galezi drzewa, retorty chemicznej,

zrobionej z mchu i najdelikatniejszego puchu. Otwor

gniazda tak doktadnie zrobiony, ze zadne zdzbetko nie

jest dluzsze od drugiego. Otwor ten jest tak maly, ze
dziwi¢ si¢ przychodzi, jak ptaszyna lecac wchodzi do niego,
nie pognidtiszy brzegow.

Chaty niektoérych dzikich plemion bywajg zawsze
otwarte, bo rozum ich odziedziczony, nie nauczyl potrzeby
ich
Pajaki sa dowcipniejsze, bo migdzy niemi, jak widzielismy
wyzej, satakie, coumieja zamykac¢ swe pomieszkania drzwicz-

urzadzania drzwi, ktoreby zastonity od niepogody.

kami bardzo misternie urzadzonemi. Niektore ptaszki
zachowujg tez same ostroznosci.

W dziele o ptakach Indyi, p. Jerdon opisuje ciekawy
gatunek ptakow, w ktéorym samce w epoce wysiadywania
jaj maja zwyczaj wiezi¢ samke¢ w gniazdku. Zamykaja oni
otwor zji pomocg grubej Scianki z blota, w ktorej zostaje
maty otwor, sluzacy uwiezionej do oddychania i przyjecia
pokarmdéw, przynoszonych przez zbyt srogiego malzonka.
Tor uwigzienie konczy si¢ wtedy dopiero, gdy mtode po-
kolenie wykluje si¢ z jaj.

Mata indyjska ptaszyna, rodzaj gila naszego (Pto-
ceus), gniazdko ma ksztattu butelki, zawieszonej na gatezi
tak gietkiej, ze nie moze do niego zblizy¢ si¢ ani malpa,
ani waz, ani wiewiorka. Azeby uczyni¢ je nieprzyst¢pniej-
szem dla licznych nieprzyjaciot swoich, ptaszek robi wej-
$cie do gniazdka od dotu, tak, ze nawet sam tylko lecac
moze dosta¢ si¢ do niego. Robi je za$ z dlugich Zzdziebet
przedziela dwie komorki:

trawy i cala przestrzen na

jedne zajmuje samica wysiadujaca jaja, w drugiej prze-
bywa samiec, przy$piewujac towarzyszce, zaje¢tej dopelnia-
niem obowigzkow matki. Gdy samiec i samka wylatuja
na chwile, samiec bije skrzydtem w otwor tak silnie, Ze
zupelnie zamyka go dla ochrony potomstwa od nieprzy-
jaciol, ktorzyby mogli wkras¢ si¢ do gniazdka w czasie
ich nieobecnosci.

Dos$¢ sa rzadkie przyktady prawdziwego towarzy-

skiego zycia pomigdzy ptakami. Znany jest wszakze ga-

tunek ptaszka, zyjacego na przyladku Dobrej Nadziei,
zwanego republikaninem, ktory $ciele sobie gniazdo wspdlne
catej gromadzie. Gniazdo tego ptaka, bardzo podobnego
do naszego wrobla, wyglada jak dach okragly, otaczajacy
pien jakiego wielkiego drzewa. Mozna w niem naliczy¢

czasami okoto trzechset komoérek, co wskazuje, ze tam

mieszka najmniej sze$éset ptaszkow. Gniazdo to jest tak

cigzkie, ze Lavaillant, ktéry je znalazt w podrdézy swej
po Afryce, musial uzy¢ wozu i kilkunastu ludzi, zeby je
przewiezc.

Juz powiedzielismy, iz wsrod skrzydlatego ludu mo-
Niktby nie
spodziewal si¢ znalez¢ migdzy niemi doskonatych szwaczek,

zna znalez¢ rzemie$lnikow r6znego rodzaju.
bo dzidob ptasi wydaje si¢ bardzo niecodpowiednim do ro-

bot igietkowych, a jednak tak jest. Krawczyk (Sylvia
sutoria), ptaszek krajow wschodnich, podobny do naszych
pokrzywek,

za pomocg dziobka i ndég skreca ni¢ z ba-

welny, na krzewie bawelnowym zebranej, i zszywa nig
kilka lancowatych liSci, nast¢pnie samka napetnia bawelng
ten rodzaj woreczka i sktada na tern migkkiem tozu jaja
swoje. Gniazdko to, ktore bardzo rzadko mozna znalez¢,
jest prawdziwem arcydzietem zmyslnoSci.

Wilga, w naszym klimacie, uzywa podobnegoz spo-

sobu przy budowie, tylko gniazdko swe przyszywa nie
miedzy liscie, ale w rozdwojenie gale¢zi, uzywajac do tego
kawatka sznurka, lub nitki, skradzionej wbliskiem pomie-
szkaniu ludzkiem, tak, iz moznaby si¢ zapytaé, jak ona to
robita poprzednio, kiedy jeszcze nie wynaleziono nitek
i sznurkow.

Tej pracowitosci, tej niezmordowanej czynno$ci pta-
lenistwo 1 wrodzone

kéw, przeciwstawimy wrodzone

okrucienstwo kukutki. Ta dzika mieszkanka naszych la-

soOw nie chce budowac gniazda, ani siedzie¢ na jajach,
ani karmi¢ swego potomstwa. Kladzie ona swe jaja w cu-
dze tylko gniazda i zwykle rodzajow daleko mniejszych
od siebie, powierzajac wysiadywanie ich obcym karmicielom.
Najstynniejsi przyrodnicy starozytni i czaséw nowszych,

jak Arystokles, Pliniusz, Linneusz zauwazali juz, Zze ku-
kutka postepuje w ten sposob, lecz nie wiedziano, jak to
Otz

zabit kukutke i w dzidbku jej

ona robi. stynny naturalista Lavaillant, polujac

w Afryce, znalazt jaje,
ktore w ten sposob przenosita; murzyn przewodnik upe-
wniat, ze czesto zdarzato mu si¢ widzie¢, jak kukutka
z dzidbka

jaje na ziemi¢. Kukutka kazde z dwoch jaj,

trafiona w lot strzatem, swego wypuszczata
ktore znosi
corocznie, ktadzie do gniazd pliszek, poswiczek, drozdow
lub jakiegokolwiek owadozerczego ptaka, uzywajacego dla
dzieci pokarméw, ktore i dla mtodych kukutek sa odpo-
wiednie. Rzecz szczegélniejsza: wysjadywaczka staje si¢
dla tych podrzutkéw matka czula i niezmordowang, lubo
one ja pozbawiaja witasnego potomstwa. Podlug zdania

33



niektoérych badaczy przyrody,
znalezione w gniezdzie,

stare kukulki niszcza jaja
ktéremu swoje powierzajg; ale
inni badacze zapewniaja, ze mtoda kukutka sama je wy-
rzuca z gniazda, albo wypedza dzieci, skoro si¢ narodza,
miejsce icb przywlaszczajac
lekarz angielski,

sobie. Znakomity Jenner,
ktoremu odkrycie ospy krowiej winni
widzial nieraz sposob, ktorym ten podrzutek
pozbywa si¢ stabych towarzyszow swoich. Mtoda kukutka
wsuwa si¢ pod jednego z matych ptaszkow, ktorych ko-
lebke podziela, i wkrétce ma go na grzbiecie, przytrzy-
mujac go tam skrzydetkami, a potem przysunawszy si¢
tytem do brzegu gniazda, wyrzuca go na ziemig;
pnie czyni

jestesmy,

naste-
toz samo z drugim i z trzecim, dopdki nie
zostanie panig calego mieszkania. Ten rabu§ wykazuje
nadzwyczajng energia 1 wytrwato§¢ w spelnianiu tego
dzieta zniszczenia. Putkownik Monteki widzial mtoda ku-
kutke, w ciggu czterech dni z rzedu wyrzucajaca miloda
jaskotke, zaledwo wylegla, ktora nieustannie kladziono
napowr6t do gniazda. Poniewaz pliszki niosa do dwunastu
jaj, wiec rachunek prosty, ze dla wyhodowania dwoch
swoich dziatek, kukutka poswigca zycie dwudziestu czte-
rech matych ptaszkow. Nie znamy dobrze przyczyny,
sktaniajacej kukulki do powierzania innym ptakom staran
wysiadywania. Widziano nieraz, jak si¢ zatrzymuja pa-
rami w bliskosci miejsca, w ktorem jaja zlozyly, a dzieci
ich juz do latania zdatne opuszczaja pierwiastkowe kar-
micielki swoje i rozweselaja swych naturalnych rodzicow,
bioracych si¢ do dalszego ich wychowania. Dla tego tez
w Niemczech kukulki staty si¢ godlem niewdzigcznosci.

Zwro¢émy uwage na jedng jeszcze okoliczno$¢, do-
wodzacg, iz ptaki przy wysiadywaniu jaj kieruja si¢ nie
jedynie wrodzonym popedem, ale i pewnego rodzaju roz-
myslem. Strusie na przyklad, gdy mieszkaja w umiarko-
wanym klimacie, wysiaduja jaja, w Afryce za§ zostawiaja
wylezenie ich cieplu stonecznemu. Dowiedziono takze, iz
czegstokro¢ kilka tych wielkich ptakow wjeden dotek jaja
znosza 1 wyreczaja si¢ kolejno w obowigzku ich wysia-
dywania.

Mito$¢ macierzynska, jak widzieliSmy, sprawia cuda,
i o niczem nie zapomina dla szcz¢$cia i bezpieczenstwa
swego potomstwa. Sa jednak ptaki,
gniazda nietylko dogodnie,

ktére urzadzaja swe
lecz i z niestychanym prze-
pychem i elegancya, otaczajac je altankami, robigc drozki
naznaczone do przechadzki, do =zabawy i do mito$nych
schadzek.

Najciekawszym z tych ptakéw jest Chlamydera cent-
kowana, bardzo podobna do naszego jarzabka, rdézniaca si¢
od niego ciemniejszem pierzem nakrapianem i szyja upie-
kszona rézowym, tadnym pierscieniem. Para zwykle umie-
szcza swe gniazdko w.miejscu otwartem,
szy¢ si¢ sloncem i $wiattem. Pierwsza
urzadzenie murowanej

zeby modz cie-
ich praca jest

drozynki za pomoca okraglych,

prawie rownej wielkosci kamykow; gdy szerokosé i dtu-
gos$¢ tej drogi wydaje si¢ jej dostateczna, ptaszki zaczy-
naja urzadza¢ alej¢ z galezi. Na ten cel przynosza z lasu
mtode latorosle, zgrabnie dziobkiem S$cigte, i wsadzaja
bardzo mocno grubym koncem w przedziatki migdzy ka-
mieniami; dwa rzedy galazek, zupelnie rownolegle i
si¢ jeden ku drugiemu, tworza rodzaj krytej
Budowa ta wynosi zwykle
gosci; szerokos¢ alei jest taka,
moga si¢ przechadzaé obok pod
urzadzeniu tego gaiku,

schylajace
alei. okoto metra w dtu-
iz dwaj kochankowie
cieniem galazek. Po
kochankowie zaczynajg go upie-
ksza¢. W tym celu lataja na wszystkie strony i znosza
| przedmioty bltyszczace, ktéore znajda gdziekolwiek, dla
| upigkszenia wejscia do tadnego tego ustronia. Muszle
blyszczace sa szczegblnie poszukiwane przez nie i sta-
nowia ozdobe wejscia do alei. Gdy ci zbieracze btyskotek
znajda gdzie kolorowe pidra ptakoéw, wieszajaje na zwig-
dtych gatazkach mitosnej alei.

Mozna by¢ pewnym, ze
wszystkie drobne blyszczace przedmioty,
<ziemi,

—

znalezione na
pewno natychmiast bg¢da zdjete i odniesione do
I gniazda. Gould opowiada, ze w okolicach, gdzie te ptaki
; buduja swe mieszkania, jezeli jaki podrozny straci zega-
rek, n6z lub pieczatkg, napréznoby szukal tam, gdzie je
; stracil, ale zato znalez¢ je moze koto miejsca prze-
Odkrycie tego gaiku kochankow
i bytlo tak niespodziang rzecza, ze Gould obawiajac si¢, ze

w Europie opowiadanie jego bedzie przyjete z niedowie-
; rzaniem, kazal caly kawatek ziemi, na ktorej znajdowala

| chadzki tych ptakow.

I si¢ ta szczegdlna budowa, ostroznie pomiesci¢ w blaszanej
I wielkiej skrzynce, ktora mozna dzi§ widzie¢ w Brytanskiem
muzeum w Londynie.

Gdy poznano pracg, chciano poznaé pracownika i
przywieziono go do londynskiego botanicznego ogrodu.
Umieszczono go w wielkiej sali, gdzie ptak modgt znalezé
wszystkie materyaly do swojej roboty; lecz biedny wigzien
nie mial ochoty do niej, bo powietrza i stonca ojczyzny
mu braklo, a z nimi braklo energii; zaledwo kilka gala-
zek posadzil wsérdd zebranych przez siebie kamyczkow, a
potem rzucit robote.

Opowiadano bardzo wiele rzeczy ciekawych, lecz nie
koniecznie sprawiedliwych o modnej architekturze ptakow.
Wymyst zastapil miejsce prawdy, a jednak ta ostatnia
daleko jest ciekawsza, niz bajki, ktéremi starano si¢ja
; zastapic.

W starych dzietach przyrodniczych znajdziemy opo-
wiadania, Ze pierzga robi

gniazdo z traw splecionych i
i zawiesza je na trzcinie wodnej; ze gniazdko to plywa na
powierzchni wody,

spuszcza si¢ lub podejmuje wedtug
I stanu wody, zeby zabezpieczy¢ mtode pokolenie od zato-
: nieccia. Prawda, ze gniazdko pierzgi jest nadzwyczaj mi-
I sternie zbudowane, ale to i wszystko.

'

Gniazdo, zrobione
z traw zgrabnie splecionych, ptaszek zawiesza na wierz-



chotku trzech trzcin, i tu kotysany wiatrem, znosi swe J
jaja. Lecz gniazdko to nie moze ani podnie$¢ si¢,anispu-
$ci¢ si¢ po trzcinach, a gdyby i moglo, to utong¢loby, bo
plywaé nie moze.

Wszyscy autorowie starozytnosci opowiadaja o ply-
wajacem gniazdku zimorodka czyli Alcyony pigkna ba-
W czasie, gdy konstellacya Plejady zachodzi za
horyzont, ten ptak w burzy mial budowa¢ gniazdko swoje.
Wtedy to wtlasnie morze ucichalo i wiatr ustawal, zeby
nie przeszkadza¢ spetnieniu aktu rozptodzenia Alcyony.
Miaty to by¢ owe piekne dnie, wczasie zimowego zrowna-
nia dnia z noca,

jeczke.

ktére starozytni przezwali dniami Al-
cyony. ,,Gniazdka te sa godne podziwienia, moéwi Pliniusz;
maja one ksztalt kuli, a podobne do wielkiej gabki: nie-
podobna ich przecia¢ zelazem, lecz przy mocnem uderzeniu
pekaja; zdaje si¢, iz zrobione sa z ko$ci rybich splecio-
nych®“. Widaé z tego, .ze filozof starozytno$ci
rupy jeza morskiego za gniazdo Alcyony.

Dzi§ przekonano si¢, ze ten ptak starozytnos$ci sktada
jaja na brzegu morza wsérdd traw;
ktore robig gniazdka w podobny

starozytne zmyslito.

miat sko-

ale sa wodne ptaki,

sposoéb, jak podanie
wodne z oddzialu ple-
twonogich. Ptaki te niosa swe jaja na prawdziwych tra-
twach, ktore plywaja po powierzchni wody naszych jezior
i stawow.

Sa to nurki

Sa one splecione z grubych traw wodnych.
zawieraja znaczng ilo§¢ powietrza, i dla tego
bedac lzejsze od wody, ptywaja na niej.
wizowanym okrecie

potomstwo.

Trawy te

Na tym impro-
samka niesie jaja i wysiaduje mtode
W wypadku niebezpieczenstwa ptak zanurza
jedne noge do wody i wiostujac nig przenosi si¢ z gnia-
zdem w inne strony.

Podrézni przyptywajacy na morze poludniowe spo-
tykaja czesto ogromne stada bezlotkow, siedzacych na
brzegach. Ptaki te z organizacyi i zwyczajow podobne sg
do ryb. Skrzydta ich — to prawdziwe pletwy, nie mogace
stuzy¢ do lotu, a nogi osadzone bardzo daleko na tyle,
sprzyjaja ptywaniu, Nie
mogac podnies¢ si¢ w powietrze i nie mogac biegac,

F I O L

lecz chéd utrudniaja bardzo.
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biedne stworzenia potykaja si¢ i padaja ciagle, skoro sa
przestraszone; marynarze poluja na nie kijami, zabijajac
masami lezgce na ziemi. Lecz scena si¢ zmienia natych-
miast, jak skoro bezlotki te doscigly wody. Rzucajg si¢
do niej ze skal stromych, zanurzaja si¢ i plywaja z taka
szybkoscia, jak wielkie ryby; karmia si¢ zas matemi ryb-
kami. Siedzac na swych ogonach na brzegu morza sta-
ptaki te majace biale piersi i brzuch, a grzbiet,
glowe 1 kaptur czarne, wygladaja jak niektore
religijne, do ktoérych przyréwnuja ich marynarze.

Znakomici ptywacze owi, nie mogac robi¢ guiazd swych

dami,

zakony

na drzewach ani na morzu, musza je urzadzac na brzegu,
kopigc glebokie dotki w ziemi na wyspach bezludnych i
mato uczeszczanych. Kopig ziemi¢ zapomoca dzioba i nog,
dajac swemu gniazdu glg¢boko§¢ wynoszaca do trzech
stop. Wnetrze gniazda zupelnie podobne do pieca, w kto-
rym wegle wypalaja; wejscie do gniazda jest tak wazkie,
ze ptak zaledwo przecisngé si¢ moze. Z jam tych ida
w roznych kierunkach galerye wsrdéd traw, ktore tworza
nad niemi sklepienia. Brzegi niektoére sa temi kryjowkami
tak podminowane, Zze marynarze zapadaja w jamy; ptak
napada za$§ na nieprzyjaciela, szczypie go i rani, i nieje-
den oplacit bardzo niebezpiecznem zranieniem nég to,
ze wlazt w cudzg posiadtosé

Jaskotki i wroble amerykanskie buduja gniazda swe
z ziemi; s3a to prawdziwi murarze. Rodzaj przepiorki,
zwanej piekarzem, buduje gniazda z blota w rozdwojeniu
galezi drzew, i gniazda te maja czasami do oSmiu cali
w §rednicy, a waza do czterech funtow. Ilez to razy
ten ptak musi wzlatywa¢ na wierzchotek drzewa z ziemia,
ktora niesie w dzidobku, zeby zbudowaé¢ taki ogrom !

Ksigze Karol Bonaparte odkryl rodzaj sowy, ktora
nalezy takze do kategoryi kopaczy; mieszka na brzegach
Missisipi i chowa si¢ w jaskiniach, majacych kilka sazni
gtebokosci. Daja jej nazwe sowa-gornik; chociaz ptak ten
czgsto sam sobie kopie ukrycie, ale cze$ciej jeszcze za-
tazi w gniazda bobakéw, w ktéorych znajduja go z nimi
razem, albo z roéznemi jaszczurkami i grzechotnikami.

K 1

NOWELLA.

NAPISAL

WLADYSLAW SZANSER (Ordon.)

(ciag b
. . |
W domku Pietra w ogrodzie, byto gwarno. Trzy czy
cztery sasiadki zasiadly wraz ze starg Betting na dlugiej
lawie pod $ciana; Beppo, polozywszy si¢ na $rodku izby,
na stonecznem miejscu, draznil kudtatego brysia, jak on

alszy)

spragnionego stonca i spokoju. Giacomo stat w niemej kon-

templacyi przed zlota piramida melon6éw, ztozonych wkacie

i wzigtych w oblezenie przez wojsko niezliczone mrowek,

Z rozdetych roskosznie jego nozdrzow i warg machinalnie

wysunietych naprzod znac bylo, ze mys$lag smakuje i wa-
33+



cha zakazane owoce; na progu, przy otwartych drzwiach
na ogrod, stary Pietro, rozgladajac si¢ zadowolnionym
wzrokiem po S$cianach izby, na ktérych wisiaty w worecz-
kach i koszykach nasiona roslin i kwiatow, grona cybulek
tulipanowych, snopy makowek, ronigcych tu i oOwdzie
czarne ziarnka — rozmawiatl zywo z przygarbionym ry-
bakiem Pescarem. Przed tym ostatnim stata wanienka
petna ryb, ktore pluszczac sig,

blyskaty. Rybak spogladat z pociecha na ten owoc osta-

co chwila srebrng tuska

tniego potowu...

— Dzigki Bogu! — mowit jakby w dalszym ciagu
Pietro... Milord wyborny dzi$§ obiad mie¢ bedzie... Betta!
nie daj rybom zasna¢!.. Ale co tam... jemu wszystko
jedno, co jes¢ bedzie! Gdybym mu Lewiatana dat w sosie
wody morskiej, aniby si¢ spostrzegt na tern...

— Zawsze wigc jednakowo smutny ? — przerwata zna-
joma juz nam, wiascicielka osiotka, Catalina...

— Smutny?.. Powiedzcie raczej dziki, jak krolik... Da-
libog, nie moge si¢ pochwali¢, zebym znat dobrze twarz
jego Jak ksiezyc w chmurng noc, ledwo nos pokaze,
chowa sig...

— Czy pewni tylko jeste$cie, ze ma nos — zapytala
zywo druga sasiadka --we wsi mowia...

— Mowia, co im $lina do gegby przyniesie! Czy ma
nos? Ba, ijaki jeszcze! Nigdy pickniejszy nos nie wachat

pigkniejszych kwiatow...

| w Katedrze by kupit — odpowiedziatl z prze§wiadczeniem
Giacomo...
< — Ale zdrowia nie kupi — mrukne¢la nawpoét litosci-

wie, nawpol sentencyonalnie Bettina, 1 wstatla opra-
wia¢ ryby... Nieraz w nocy, kiedy wyjd¢ zobaczy¢, na co
pies szczeka, widz¢ go, jak siedzi bialy, jak optlatek,
przy lampie... Czasami jg¢knie, az dreszcz przejdzie po

skorze, za okno si¢ wychyli, jakby czego$ szukat,' i takim
, kaszlem si¢ zaniesie, jakby mial dusz¢ wyrzuci¢. Stychac
potem, jak ciezko dyszy, az ptomien lampy si¢ chwieje,

a czarne oczy jego $wieca si¢ goraczkowo z twarzy, jak
1 ognisko na $niegu...

— Jak u mojej nieboszczki — szepnat cicho od progu
; Pescaro.
— Boze uchowaj!—przezegnaly si¢ naboznie sasiadki...
i — Eh! sasiadki! — mowit dalej jak do siebie Pescaro —
cigzki to dopust bozy! Jak czlowiek wspomni o takiej
powolnej, a niechybnej $mierci, patrzac na niebo nasze,
pomarancze takie wonne, na ziemi¢ taka pickna, dusza
| w nim rzuca si¢ i leka!.. Kto nie widzial bozego stwo-
rzenia, gasnacego przy sobie powoli w ten sposob, ten
$mierci 1 bolesci nie widzial!
Przez chwilg gleboka nastala cisza...

! Stonce schylito si¢ ku zachodowi. Czerwona tuna
| wpadala do izby. Przez otwarte okienko dochodzit p< ie-

szany zapach kwiatow i oddalone glosy ludzkie, brzgk

— Jezeli mowisz o swoich kwiatach—mrukneta Bettina— | dzwonka na szyi prowodyra stada, zablgkana i urv ina

to dalibog chyba one same siebie wachaja!.. Takie pickne
roze, takie pyszne malwy! Ani si¢ popatrzy, ani si¢ obroci...

— Co prawda, to prawdal.. Jedne fiolki tylko majg u
niego taske. Nie ma miejsca, gdzieby ich nie wlozytl...
Cate bukiety codzien mu wiagz¢. Juz mi zabraklo pelnych,
i od starego Pescara, z ogrodka jego corki, dostawaé ich
musze, a itak jeszcze ten przeklety maty heretyk jego
spokoju mi nie daje...

— Powiadaja, ze w tym kraju za morzem s3a cale
miasta petne takich malenkich ludzi... ,

— Juz co malenki to malenki — odparta Bettina —
i geba w proporcyi! Chwali¢ Boga, nie jednego ja do ga-
dania przymusita, a z niego stowka wydoby¢ nie mogg...

— 1 nie probuj! — zawolat groznie Pietro... Raz ci
juz odpowiedziat, ze mu zagadanie nie placa... a zreszta
cho¢by paplotal, jak miynskie koto, to i tak jeszcze
zaden poczciwy chrze$cianin polamanego jego szwargotu
nie zrozumie...

— Juz ja si¢ tam z nim rozmowi¢ — wmieszal si¢
Giacomo od melonéw — ile razy przynios¢ gazety i listy
z miasta, niestychanie wyrazny glos mu z kieszeni wy-
chodzi...

— Taki hojny? — zapytata ciekawie Catalina...

— Bah!... co to u niego znaczy! Milord nie zaluje i
gdyby chcial,

zlota... monstrancyg z wielkiego oltarza

j

| nuta piosenki. Kazdy krzak, kazdy zalom skaly, sine
pasma goér w oddali, kazde zdzbto szeptalo swoim jezy-
I kiem: $piewem ptakdow, szmerem owaddw, echem... Dobrze
! bylo zy¢ i czué zycie... Z nad Arno wznosily sie po ’oli
! migkkie, kigbiace si¢ jak dym biekitny, —mgly, o Try
ryb $wiezych’i smoly od 1édek
We wsi matki, zwolujace dzieci,

i zywiacy smak wilgoci,

nadbrzeznych zalatywal.
~ odpowiadaly sobie...
]f — Moj Boze! — rzekla powoli, pierwsza przerywajac
-~ milczenie, Catalina— mie¢ zloto, mlodos¢, czu¢ si¢ szcze-
sliwym... i umiera¢... to bardzo cigzko by¢ musi...

— Nie tak on bardzo czuje si¢ szcze$liwym — odpo-
Chtopcy,

\

. Wiedziata znizonym glosem Bettina.... idzcie

zobaczy¢, czy mnie nie ma w cieplarni, i nie powracajcie

; z odpowiedzia... Bogaty to prawda, ale dla siebie: mlody

| asam: ani zywej duszy przy nim, ani matki... ani kochanki...
— Nikt go nie odwiedza?...

— Bah!

musi na dnie tego wszystkiego, jakas

nikogo przyjmowa¢ nie kazal.. Co$ tam by¢

i skaza na tern
szczg$ciu... Nie dawno, bo ledwo trzy dni temu — rzekta
ciszej jeszcze i zwierzajaco si¢— wieczorem nadjechata tu
kareta w cztery konie.

Wszystkie kobiety skupity sie...
i rozmawiatl

— Z karety wyjrzal tylko jeden pan

z malym lokajem, ale widzialam wyraznie, ze byly tam
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jeszcze dwie kobiety w glagb schowane.. Mlody pan na- j dumnem

stawal widocznie, nie moglam zrozumie¢, ale pokazywat

czestd na okno, znaé widzie¢ si¢ chcial z milordem...
wyjal nawet pigkny woreczek, siatkg, wktorej byly same
ztote ryby, Te

Wreszcie odwrdcil sie

ale malec wcigz przeczaco kiwal glowas...
panie wyraznie si¢ niecierpliwity...
ow mtody i powiedzial wyraznie, po naszemu, do siedzacych
w karecie:

»Nie chce si¢ z nami widzied!...

,»Achmoj Boze!—odpowiedzial na to zniecierpliwoscia
sie (bo byly
znacznie roznego wieku) — trzeba si¢ przez gwalt dostac
i zabra¢ go...

glos 'z karety, zdaje starszej kobiety

ten updr nas kompromituje... Bog wie, co
ludzie powiedza!.

Mowe t¢ przerwato ciche westchnienie mtodszej...

wFanny! — zawotal niecierpliwie 6w mlody mezczy-
zna. — Nie ma co wzdycha¢, to kwestya taktu, nie uczu-
cia.z..

,»Alez on umiera podobno! — odpowiedzial na to gltos

mtodszy, bardzo mily glos..

,»Przesada ztosliwych plotkarzy" —odpart niecierpliwie
oOw pan, i wyjawszy zywo z pigknej ksigzeczki kartke, od-
dat ja Wiliamowi...

Malec wahat si¢ przez chwile, wreszcie wzial, skto-
nit "¢ i odszedt..

Kareta odjechata pedem do Florencyi...

W7 tern miejscu tajemniczego i ciekawego opowia-
dania Bettiny naraz dat si¢ stysze¢ dyskretny czyj$ krok
przed progiem... Sasiadki rozskoczyly si¢. Pietro wyjrzat
i zrialazl si¢ twarz w twarz z wchodzacym miodym mez-
czyzna.

8 Przybyly mial min¢ kompletnego dzentelmena. Modny
stroj, bez zarzutu, elegancko uwydatnial proporcyonalne
jego formy, mtodziencze jeszcze trochg... Uderzajace po-
dobiefistwo pomiedzy nim a milordem od razu rzucato
si¢ w oczy. Byly to te same rysy, tez same jasne wlosy
i $niezna welinowa cera, taz sama dystynkeya; tylko rysy
te byly pelniejsze i spokojniejsze, lekko rumiane i okryte

delikatnym puszkiem mtodosci, ktory tej twarzy ming

moreli dojrzatej nadawal. Najglowniejsza réznic¢ stano-
wily oczy przybytego; byly one blado niebieskie, zwyczaj-
nie &daje si¢ wyzywajace i ostre, teraz przy¢mione lekkim
odcieniem zaktopotania...
Pietro wpatrywatl si¢ ciekawie w t¢ twarz nowa...
Z glebi wygladaly zaintrygowane postacie kobiet.
— Moi przyjaciele—rzekl przybyly wchodzac do izby—
zadam od was malenkiej pomocy...
JesteSmy wszyscy na ustugi! Waszej Ekselencyi —
odpowiedzial unizenie Pietro...
— Lord Glenmoore mieszka w tej willi...
— Od miesigca, Ekscelencyo !.

— Jestem jego bratem — rzekt przybyly, poskramiajac

spojrzeniem  poruszenie, ktéore te slowa

j w obecnych wzbudzity... widz¢, ze zrozumiecie mnie —

moéwit dalej tagodzac twarz — jezeli wam powiem, ze
i chce si¢ z nim koniecznie zobaczyé...
— To niepodobna, Ekscelencyo — zauwazal pokornie
i Pietro...
— Wiem o tern i dlatego wlasnie chce¢ was prosi¢ o
j pomoc — odpowiedzial przybysz, ktadagc nacisk na

stowo prosi¢... Nie mysle bynajmniej sktania¢ was do ta-

| mania rozkazow hrabiego... zadam tylko, zebys$cie mi

i wskazali miejsce, gdzie si¢ zwyczajnie przechadza, a
sami — dodal wyjmujac kilka sztuk zlota — poszli przez
ten czas wypi¢ za nasze zdrowie..
Ekscelencyo — rzekt Pietro probujac opiera¢ sig,
mimo magicznego wplywu btyszczacych monet... wprawdzie
sie...
naWet zbliza¢ si¢ do niego nie wolno... Zreszta sluga jego

Wiliam...

o tej porze milord przechadza ale nikomu, nam

j — Jedna gwineja wigcej i dla niego wystarczy — odpo-

wiedzial przybyly tonem czlowieka, nieprzyzwyczajonego

j do oporu... postarajcie si¢ nakfoni¢ i wywabi¢ go ztad ze

j soba, podczas gdy ja zaczekam na hrabiego w alei...

Tu zatrzymal si¢ pytajaco...
— W alei za pawilonem, przy zachodnim murze, obok
kwatery fiolkow... ktére milord tak lubi...

— Niczego wigc nie zapomnial! — mruknal przez zgby
przybyty...
| — Zresztg — dodal Pietro Zywo, sadzac, ze hojny

gos¢ waha sig¢, i bojac si¢ juz teraz straci¢ przyobiecang
nagrodg., zreszta zona moja poprowadzi nieznacznie Eksce-
lencya az na miejsce i ulokuje w gestym klombie roz...
gdzis...

— Dobrze — przerwat z dumg przybyty... Daj¢ wam
dwadzie$cia minut czasu do zabrania ze soba Wiliama i
oddalenia si¢... Gdzie jest wasza zona?..

«— Jestem, Ekscelencyo — odpowiedziala zblizajac si¢
Bettina...

Za chwile¢ znikneli oboje w zakretach ogrodu...

III.

Wzdtuz zachodniego muru, za pawilonem ciggneta
si¢ pickna aleja wtoskich topoli, poczynajaca si¢ od wej-
$cia do pawilonu i1 okrazajaca ogrod caly. Przestrzen
pomiedzy drzewami a murem zaje¢ta byla przez klomby
r6z, rzucone na bogaty, strzyzony trawnik, wsrod ktorego
tysigce rozsianych umiejetng reka fiotkow, pielegnowanych
troskliwie, cudowng won rozsiewaty...

Juz rosa wieczorna spadaé¢ poczeta na liScie i kwia-
ty... Stonce poztacalo jeszcze wierzchotki topoli i przele-
wato si¢ $§wietng fala pomigdzy gérnemi li§émi, nizej cien
ktadl si¢ coraz

silniejszy, zamieniajac jasny szmaragd
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trawy w ciemno-zielony, rowny dywan, na tle ktorego,

jak perty btyskaly krople rosy...

Cisza 1 skupienie wieczorne poczelty juz zapadad
w tym rajskim zakatku. Jeszcze ptaki uktadatly si¢ na sen
z glos$niejszym szelestem; zapozniona muszka biekitno-sta-
lowa brzeknegtla poéttonem; paczki pegkaty w glebi klombu
i tajemniczy pracownik jaki§ krzatat si¢ pilnie przed nocg
pod korg bliskiego drzewa., lecz wszystko cichto stopniowo,
i tylko liScie wiatr poruszat cichutko... jak dziecko prze-

de snem roskoszne, rozmarzajgce dreszcze.

Na to wieczorne gospodarstwo natury patrzyl si¢
hrabia z okna swojego, chciwie poddajgc gorace czoto i
twarz blada pieszczotom ostatnich slonecznych promieni...
Od chwili do chwili wiatr musnal go po wtosach i czole,
jak gdyby ktogoragcemi ustami pocatowal; muzyka drzew
i trawy przygrywala pianissimo jego myslom, i znac
pod wplywem tego wtoéru, twarz jego chmurna coraz

bardziej wyjasnia¢ si¢ poczynata... Spojrzat kilka razy

wokoto siebie, jak gdyby chcial upewni¢ si¢, ze nie ma
$wiadka. Pod wplywem tego przekonania harda, chtodna
powtoka rysow jego topnie¢ i migknaé poczeta. Oczy
stracily ten blask swodj zwyczajny, jak stal 1$nigcy i prze-
slodycz .napetnila je 1 zwilzyla...

nikliwy; niewymowna

Zdawato si¢, ze wszystkie szrubki i paski, krepujace i
zesztywniajace zwyczajnie wlasciwy wyraz hrabiego, zlu-
zowaly si¢ i rozkrgcity. Pigkny, przeszio trzydziestoletni
cztowiek wyjrzat z za tej zastony... Kazem jednakze tern
wyrazniej wystapily przerazajace $lady choroby.

Uwaga badacza, nie skr¢gpowana juz chtodem i suro-
woscig wyrazu, dostrzedz mogla odrazu §lady straszliwego
czerwia, toczgcego ten pigkny owoc. Jakiz rozdzierajacy
serce kontrast zachodzil pomigdzy u$Smiechem a twarza!.
Byt to jak gdyby promien stoneczny, igrajacy po zéltych li-
sciach jesiennych... Powoli jednak, jak gdyby sita i kolory
tej bogatej, otaczajacej go natury, przesigkaly i splywaty
na hrabiego: rumieniec rozpromienial twarz jego, pochy-
lona przed chwilg posta¢ wyprostowata si¢ gibko i me¢zko,
czar zycia i mtodosci wstapit na chwile w to pigkne ciato
i wrécil mu $wietno$¢, jaka mie¢ musialo dawniej... wiele
dawniej...

Hrabia podnidst si¢ i przystapit do szkatutki, in-
krustowanej bogato, z ktoérej podwodjnego dna wyjat trzy
portrety... godne podpisu
Angieliki Kaufman, I$niagce emalig i brylantami.

miniatury genialnego pedzla,

Hrabia jednakze nie podziwial widocznie ani dziela
artysty, ani pracy jubilera. Niezmierna rzewnos$¢ i zato$c¢
zamroczyly twarz jego przez chwilg. Przez chwile drzaly
mu usta, jakby natlok niewymowny wyrazow cisnat sig
na nie; kilka jednak tylko niewyraznych zen wydobyto

si¢ dzwigkow, obejrzal si¢ z tesknota wokoto siebie, i

wyrwawszy z karneciku karteczke pisa¢ poczal...

,»Tréjco moja stracona!... Lono moje byto
Dla Was pelnym harmonii i woni kos$ciotem;
Dla Was lamp si¢ tysiace tgczowych palito,

Modlitwy i westchnienia wznosity si¢ spolem!

Oh! organ moich uczué¢ z jaka z boska sila

Popod sklepien wyniostych rozbijat si¢ czotem!

W tryumfalnych hymnow dzwigkach radosny tonglem,
A serce moje jak dzwon wielkanocny bito!

Wyszliscie... i wraz wszystkie popekaty tuki,
Nawa przygniotla ottarz, a na gruzy smutne
Ptastwo pustek zlatuje i ptacz wielki czyni
Wsrod chwastow, kedy leza rozbite na sztuki
Ostatnie, n¢dzne szczatki wspaniatej $wiatyni.

Zycie moje ubogie i serce rozrzutne!

Skonczyt i w glebokiej pograzyt si¢ zadumie. Po
jego Wysokiem, jasnem czole przelatywaly legiony mysli,
jak biate obtoczki
Coraz jednak burzliwsze

Scigajace si¢ po wiosennem niebie...
i ciemniejsze byly te mysli...
podnidst si¢ i chodzi¢ niespokojnie poczal po pokoju,
chwilowy spokdj jego rysow zmacit si¢ i potamal, jak zwier-
ciadlo jeziora od niespodziewanego wichru... wreszcie znaé
nie mogac wytrwaé w tych ciasnych §cianach... zadyszany
i goragczkowy zbiegl w aleje.

Wieczor juz zapadat zupelny. Po krzakach robaczki
Swietojanskie zapalaly swoje latarki, olbrzymi oddech
kwiatow zdawal si¢ falowaé w powietrzu.

Hrabia

niebie. W rgku trzymat bukiecik fiotkow, wzigty z pokoju,

szedl powoli, rozgladajac si¢ po ziemi i

i obrywal zen liscie z kurczowym, niespokojnym ruchem.
Zna¢ jednak bylo, ze powoli burza si¢ w nim uklada...

Przechodzac koto klombu r6z, zdawalo mu sig, ze
styszy jaki$ niezwyczajny szelest... w tej chwili za nim dat
si¢ styszy¢ drugi, jakby na murze ogrodowym; hrabia si¢
obejrzal, nie mial jednak czasu nic spostrzedz, bo w tej
chwili, jakby z ziemi wyrost, stangt przed nim czlowiek...

Hrabia drgnat i cofnal i rzucit si¢ naprzod, jakby
oczom swoim nie dowierzat... Promienisty wyraz przemknat
po jego twarzy. Zawahat sig¢, jakby chcial rzucié si¢ przy-
bylemu w objecia...

— Ty! Alfred! tutaj! — zawotat...

Naraz jednak twarz jego zastygla. Piorunowa reakcya
odbyta si¢ wjego postaci. Ten sam wyraz hardy i chlodny,
co zwykle, oblat go...

— Ty tutaj baronie — poprawil...

— Masz powdd dziwi¢ si¢ — odpowiedzial przybyty—
z lekka, afektowang nieco wesolo§cig— dostaé si¢ tutaj to
sztuka; latwiejby bylo do zaczarowanego ogrodu ArmidyL
Mais a la guerre comme a la guerre... Wziglem ci¢ pod-
stepem, zto§liwy mizantropie, i badz pewnym, ze nie wy-
puszcz¢ ! Matka czeka... kucharz ma rozkaz zabi¢ ttustego
gdyby nie to, $piewacy Florenccy

cielca... 7€ WSZyscy
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Pana Boga gardtem obrazaja, wyprawilbym ci nawet
serenadg...
— To naprdézno, baronie, a jednak wdzigczny ci je-

stem!.— przerwatl lodowatym tonem hrabia— przyjechatem
tu i zostang...

— Ze nie zostaniesz, to pewna — odpart zywo dawnym

tonem baron — a przyjechale$, nie wiem po col.

— Przyjechatem... umieraé! — odpowiedziat spokojnie
hrabia...

— Ab! otéz i wielkie stowa! — wykrzyknal z lekka

niecierpliwo$cig baron — zawsze byte$ egzaltowany... Gdyby
moéj biedny ojciec miat byt polowe twojego zdrowia, bylby
dzisiaj osadzal dzika w Gumphry Castel, a tak laczy sig
z nami i z cala legia aniotow i archaniotow, azeby wy-
bo tylko

sarna raniona z Neapolu,

modli¢ dla ciebie zdrowie wyobrazni,
Uciekles, jak

wiajac mi jalmuzneg.

t¢ masz

chora... zosta-

— Baronie!...
— Bali! tern gorzej, jezeli ci¢ to gniewa... Zaczalem i

dojde¢ do konca... Zostawite§ mi jalmuzne, powiadam, i

nowe upokorzenie... Zapis twoich dobr dla mnie i ucieczka

twoja tysigce obudzily oszczerstw i obelg, cale gniazdo

.0s wysypato si¢ na mnie... Odbierz co$ dat.. i wracaj...

Hrabia drgnat z oburzenia...

Baronie, nie musiate$S poradzi¢ si¢ matki przed tern

heroicznem postanowieniem — rzekl ironicznie — albo
zartujesz i probujesz mnie...
Baron zarumienit si¢ w ciemnosci...
— Moéwi¢ najpowazniej w $wiecie — odpart zywszym

tonem.—Dosy¢ tych dobrodziejstw!.. Wolatby$§ raczej nie-

nawidzie¢ mnie i matke, anizeli miloScig swojg i jej ob-
Ty

Opinia ma nas

jawami na pastwe jezykom ludzkim nas oddawac...
wroci¢ musisz: jest w tern racya stanul...
za spekulantéw i tyranow!., w ciebie za niewinna ofiarg
najszlachetniejszych uczué¢ twoich! state$ si¢ interesujacym.,
jezeli ci chodzitlo o gloriolke, tryumfuj!. skonfederowane
wojsko sentymentéw na ciebie czeka...

Baron, moéwiac to, przybieratl coraz lzejszy i bardziej
szyderski ton. Zdawalo si¢, jak gdyby brzekiem tych stow
chciat si¢ zagluszy¢é, a tonem ich mowi¢ w siebie, ze
ma uraz¢ i stluszno$¢ po sobie.

Hrabia

obcigzaty mu powieke,

stat jak skamieniaty... Piekace, grube lzy
przy ostatnich stowach zachwiat

si¢ jak pijany, ale nie przemowil ani stowa...
Byta chwila milczenia...

— Milczysz? nie odpowiadasz ani slowal!.. — zawolal
glosniej baron, jakby dzwigkiem wlasnego glosu dodajac
sobie odwagi. -Wiecznie ta tajemnicza rezygnacya i mil-

Chcialbys$

naduzywam twoich najswietszych uczué,

czacy wyrzut... moze daé¢ tern uczué mi, ze
ze ci¢ nie ko-

cham, ze zapominam, com ci winien? Nie obawiaj si¢, od

| pierwszych pieszczot w Gumphry Castle, az do ostatniego

' pocalunku w dzief... moich zargczyn...

— Nieszcze$liwy! on mnie zabija! — szepnal hrabia...
< — Pamigtam — ciagnat dalej baron egzaltujac sig,
j ze jesteSmy pasierby, ze$§ mi nie byl nic winien, ze$ mi

I byt wigcej niz bratem... Zze nic nie miatem, a ty$§ dzielit

i si¢ wszystkiem ze mna... zem ci¢ tysiac razy rozgniewal,

obrazil, a ty$§ mi przebaczyl, pamigtam: dobrze wigc!..

jeste$ lepszy, szlachetniejszy, wznioSlejszy odemnie, ale

badz nim do konca, wrdé¢ do nas., zamknij usta ztosliwym,

nie wydawaj na pastwe oszczerstwom mnie i matki mojej .
— Dosy¢! — zawotal btagalnie hrabia...

i — Nie rozumiem tej przerwy — rzekt baron — bylozby

to prawda, ze$ kochat jeszcze wtedy Fanny ?.!

— Ani slowa wigcej! baronie — przerwal goraczkowo
hrabia...

Smierci,

Przyjechatem tu, zeby umrze¢, i zostang¢ tu az do

na ktoéorag niedtugo czeka¢ mi przyjdzie... Wyo-

brazcie sobie, zem juz umart... zresztg, gdyby niepewnos¢

suchot, byloby si¢ to juz istotnie stato, ale Bdg mnie

ochronil od samobdjstwa...

i — Coz ci jest! Po co te okropne slowa! — przerwat

baron...
— Mam splen — odpowiedzial z chtodnym u$miechem

hrabia — wiesz, ze to dziedziczne w mojej familii...

—.

; — Edwardzie! Edwardzie! nie pojmuje¢ cig...

— Ja za$ pojmuje¢ ci¢ doskonale... Nikt nie wie, ze tu
jestem: kazcie obi¢ kaplice w Glenmoore-Hotel w Nea-
polu grubym kirem w lzy biate,

zapalcie sto gromnic

woskowych, i $piewajcie za moj¢ dusz¢ msz¢ zalobng...

Upowazniam was do tego. Bedzie to tyle oszczednos$ci na

— — — ..

czasie. Przysiggam wam, Ze za miesigc umr¢. Umiem troszke
astrologii... Moja gwiazda zagasta w tym miesigcu na no-
wiu i wprzyszlym juz si¢ nie zapali... Ogloscie wszedzie,
ze umarlem, ze zapis moj jest testamentem. Jest nim. Kaz¢
si¢ cicho pochowaé, i rzecz be¢dzie skonczona... Zgoda?..
Wige zgoda.. A teraz zegnam ci¢, Alfredzie — tu glos mu
zmigkl widocznie... zabierzesz po mojej $mierci trzy mi-
niatury... Jedna twoja, matce oddasz drugg... trzecia... twojej
zonie... X

Ostatnie te stowa wymoéwil coraz stabszym glosem.

Bylby omdlat. I tak osunat si¢ na bliskie drzewo i za-
milkt...
Baron poskoczyt ku niemu...
— Edwardzie! — zawotal szorstko prawie — gdyby nie

stan ostabienia, w ktorym Ci¢ widzg, i nie pokrewienstwo
nasze, nie zniostbym dtuzej twoich obelg. Ach!., widze¢
juz teraz wszystko jak na ditoni — zawotlal., uderzajac si¢
w czoto.—Szalony... ty kochasz jeszcze Fanny... Swiadkiem
ten bukiet fiolkow, ulubionych jej kwiatow, w twojej rece!..
Depit amoureux moéwi i dziala przez ciebie... Nie pamige-

taszze wigc, ze z wolnej woli, cho¢ prawie narzeczona

twoja, poznawszy mnie, zgodzita si¢ by¢ moja zona?...
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Nie zgodzitze§ si¢ ty sam, skoro ci matka przedstawita, ze

malzenstwo to bylo dla mnie kluczem do ambasady

w Neapolu, i ze Fanny mnie kocha?! Pamigtasz ten po-

catunek zargczyn... Wiem, ile w tern wspaniatomyslnos$ci

twojej bylo: mogles si¢ opiera¢, ztamaé¢ moj¢ karyere,

ozeni¢ si¢ z nia, ale czyzby mnie kochaé przestata...

Edwardzie?!..
Tu przestat i cofnal si¢ przerazony.
Hrabia

sztywnym, drewnianym, automatycznym. Zdawalo sig¢, ze

szedl prosto na niego, krokiem automata,

stracit samowiedz¢ dziatania, mowy i ruchu. Z ust jego,
jak z konwulsyjnych warg Pytyi Delfickiej, zrywatly sig
najprz6d urywane stowa, dzwigki bez tre$ci, az zlaly si¢
w huragan niewstrzymany, w ktorym, jak we wrzawie walki
stycha¢ trzask pozaru i grzmot dziat ij¢ki rannych i placz
matek, 1 tu stycha¢ bylo cala symfonyg grozy i bo-
lesci...

— Bracie méj!... wotat... Ukochany moj!... Wrogu moj!...
miej lito§¢!... Czy nie widzisz, ze od pot godziny torturujesz
milosierdzia i uwagi?.... Czy nie styszysz, jak
od

Za co6z

mnie bez

peka
zwierzat? Pies by zawyl patrzac w moje oczy!...

Jestes$ciez niedolgzniejsi i gorsi

mnie gnieciesz nogo, ktdéram wypiescil i tyle razy sam
obuwal!... Czemuz mnie szarpiecie usta, ktére calem pra-
gnieniem mego serca kochatem!.. Ty$ mi nie brat rodzony,
— ale tamta... rodzona, matka... Przyjalem do stolu mo-
jego pod dach jego:

obcego czlowiecka — ojczyma; — ukochatem dziecko jego

ojca w jego krzesto,

jak gwiazde¢ niebieska... — rozdzielitlem z nim chleb mo-
jego ojca; — sierote przygarngtem do mojej mys$lii serca...
Wszystkiego§ odemnie pozyczyt.... Jezeli zawotam na mysli

i uczucia twoje — wrdcag do mnie!.. Bron Boze! nie

wroca: szatan ci¢ przemienit!... Chcialem za to wszystko
Zadne z was mnie nie kochato!...
Ty$ byt

Milczatem. Nie byto

tylko waszej mitoSci.

Matka poswigcata i posSwigcita mnie tobie....

dzieckiem jej ambicyi i wyboru....

ofiary, ktérejbym dla was nie zrobil. Czulem i rozu-

mialem, zem narz¢dziem tylko. Niedol¢zny!... batem sig

zformulowaé to.... batem si¢ drgnaé.... Straci¢ was.... zer-

waé¢ z wamil.. nigdy ! Nie bylo ceny, za ktoérabym clio¢
pozoru waszej mitosci nie chcial byt kupi¢ — cho¢ cie-
Och

ZabraliScie mi

nia.... Im mniej miatem... mniej mnie kochaliscie...

jakze pragnatbym byt mie¢ $wiat caty.
powoli wszystko. Zostata rpi potowa majatku i kochanka...
Czym ja kochat?!.. Dos$¢ powiedzieé, ze nieraz przy niej
o was zapominatem.... Wydarte§ mi jej milosé, i to byt
Ale

wszystko skonczyto

ze
by-
lem staby i umierajacy— pierwszy raz wtedy mtot fatalny

cios wielki. wigkszy mnie czekat.... Uczulem,

si¢ pomigdzy nami. Pamigtasz,
zniszczenia uderzyt w moje piersi... Bylbym zyt moze dluzej,
Ktéz z was
Tak

gdybys$cie mnie kochali.... o zylbym pewnie.

byl wtedy przy mnie?... Pamie¢¢ byla i goraczka.

| goragczka... bo com ustyszal — temu nie uwierze¢... Liczy-
! lisScie na $mieré moje!..

Baron zrobit ruch gwattowny...
liczyty, nie usta, a ja usty-
sie
: postanowilem ostatniag wam zrobi¢ ofiarg—najlzejsza... z zycia,

i — Wigc dusze wasze

| szalem je, jasnowidzacy staltem z holesci. Wowczas

j Ale moj ojciec mi zabronit... tak, panie, mdj ojciec mi

zabronil umarty!... Kazal mi zy¢! bo Boég mi da jeszcze

Skrociutkie szczescie... Kiedy?... jak?... Do$¢, ze zy¢ mi ka-

| zal. Nie pozegnalem Was, bo bylbym umart ze wstydu

i bolesci... Czegdz jeszcze chcecie odemnie ?... Dla was

sen wasz bvl
po-

ze-

umartem. Jedzcie i uzywajcie!l... Bogdajby

; wam milszym bezemnie, stdét sytniejszym, napdj

: krzepiajacym bardziej!... Moéwi¢ do was z grobu,
| gnajciel!...

W tej chwili ksiezyc caty wyplynat na glgboki sza-
Byta

; wniejsza twarz, jaka kiedy niebo widziato. Anielskie unie-

| fir nieba 1 o$wnecil twarz hrabiego... to najcudo-
| sienie 1 wielko§¢ tryskaty zczota... usta drzaty natchnionym
blada,

' jak miecz Archaniotla....

i dreszczem... me¢zka twarz i oczy czarne plonety

Baron cofat si¢ przed nim mimowoli i pré6zno usmie-
i chna¢ si¢ silit. Usta mu zbladly i trzesty si¢; rgce mial
j wilgotne i bezsilne, nogi si¢ pod nim uginaty: calego
go si¢ taki

| malenki przed tym majestatem olbrzymiej mitosci, ze zna-

| przejmowata zgroza jaka$§ potezna; czut
lez¢ nie umiat stowa....

Obadwaj posuwali si¢ ku bramie wchodowej .. Whbli-

| skosci nich dat si¢ styszeé¢ szelest w tym samym kierunku.

si¢ podczas ich rozmowy kilka-

Szelest ten powtarzat

) krotnie — ale albo go nie pochwycili, luh nan uwazaé
| nie chcieli. Kto§ jednak widocznie shuchat ich, wystuchat
) i chciat ich stucha¢ do konca... Szelest ten dyskretny
zdawat si¢ pochodzi¢ z za ogrodowego muru.

Hrabia prac przed soba barona doszedi do kraty.
| Przy kracie baron odwrécit si¢ i podniesionym glosem rzekt:
twoje szalen-

| — Ostatni raz ci¢ zaklinam! Otrza$nij

} stwo! Ratuj nas i siebie.... Zkad powstaly te szalone do-

| mysty i kalumnie, nie wiem — ale to pewna, ze caly
j $wiat nasz i prassa przebakuja, jakby styszaly ciebie..—
| Mialem juz cztery pojedynki.. Chceszze zniweczy¢ moj¢

j karyer¢. Bracie, zaklinam ci¢ po raz ostatni: wro¢ do nas

— Nigdy!
| — Ah! tern gorzej!— zawolatl juz

chce zosta¢ tu i umrzeé¢ tu, sam....
za bramg wsiadajac
| wfaeton swoj baron, i $miejac sie sarkastycznie. — Bede
| musiat powiedzie¢ wszystkim, ze$§ zwaryowat!...

I echo powtérzyto wybuch jego $miechu.
ostatni, jak strzala Parta w odwrocie,

Ten cios

i zatrute ostrze utopit i zalamat w sercu hrabiego gle-

| boko....

Zataczajac si¢ 1 odpoczywajac po drodze doszed?

on do swojego pokoju....
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Tam padl
W szystkie

na klecznik i zalal si¢ goracemi lzami,

szlachetne wuczucia tej pieknej duszy zniwe-

czone i zdeptane zostaly — wszystkie béstwa jego upadly
w gruzy, tern straszniejsze', ze z ich wnetrza gad samo-

lubstwa i spekulacyi wypelzal. Zycie stracone... zmarno-
trawione serce....
Hrabia

cyfixie ze sloniowej koS$ci i drzal caly....

zatopil wzrok wtwarzy Chrystusa na kru-

Jak wr halucy-

nacyi zdawalo mu si¢, Ze ko$¢ ta martwa si¢ ozywia;
ze boska twarz Chrystusa uSmiecha si¢ do tych ran
w jego sercu, jak do swoich wlasnych, — chroni i przyj-

muje go w otwarte niebo swoich oczu, i z ran rozkrzyzo-
wanych rak upuszcza kropelke krwi w pier§ jego—rose
niewymownej woni. Jak balsam rozlewa si¢ i ozywia go
ta krwi kropla... wszystkiemety duszy ida na dél.. coraz

bardziej na dél, az uczul sienaraz cichym, jak wielkie

jezioro podobne do niebazgwiazd islonca, ktéore odbija,—
jchoc’ na ziemi rzucone...

Blask ksiezyca ubral w srebrna aureole glowe jego,
«wydobyl jak plaskorzezbe postaé¢ Chrystusa na krucyfiksie
j na wierzch, a ciemno-fioletowe tlo klecznika w tajemna,
itagodnaglebie wsunal...

j W tej chwili do nég hrabiego upadl cudny bukiet

j pelnych fiolkéw. Glebokie kwiaty, az po sam brzeg, jak
jpuhary, nalane byly krysztalowa rosa; pachnialy wszy-
j stkiem, co prawdziwie wonne na ziemi: woda, laka, po-
( wietrzem, wiosna i przedewszystkiem soba.

Hrabia zerwal si¢, chcac obaczyé, zkad ten dar po-

\chodzi... uslyszal jednak tylko szelest krokéw znikajacych

w oddaliza murem ogrodowym i deszcz kropli straconych

BURZLIWA KORONACYA *.

OBRAZEK HISTORYCZNY

przez

KLEMENSA KANTECKIEGO.

Krél Wladystaw Jagiello, podobnie jak poZniej ostatni

jego rodu krélewski potomek, tysiacznemi przykrosciami

oplacil zasSlubiny szlachcianki ').
Podobienstwo Elzbiety do Barbary uderza pod nie-

jednym wzgledem: obydwie wcze$nie osierocone, corki

starozytnych i moznych acz nie panujacych domoéw, wy-

chodza nasamprzod za ludzi prywatnych, i owdowiawszy

Rzeczone poréwnanie nasuwalo sig juz wspolczeSnikom Zy-
Orzechowskiemu

1)
gmunta Augusta, mianowicie Stanislawowi

w ksigzce p. t. De obscuro regis matrimonio (albo: de

| w szybkim biegu z li$ci....
i C dn)
f dopiero, oddajg serce i reke krélom — obydwie tak silnie

>umieja do siebie przywiaza¢ krélewskich malzonkow, iz
ci z niezlomnym liartem opieraja si¢ natarczywym glosom

| troskliwej o przywileje szlachty — obydwom powolny smu-

mtek i niezasluZzone umartwienia w kilka zaledwie lat po
Slubie przedwczesny zgon gotuja — obydwie staja sie
I pastwa niecnych paszkwiléow a) — a w koncu tak samo

) jak niektérzy kronikarze Elzbiecie, nie sromaja si¢ pisa-
)

i rze wspélcze$ni zarzuca¢ Barbarze, ,ze od matki w zlych
! obyczajach i czarodziejstwie wychowang bedac i z czaro-

Al
. wnicami si¢ hodujac za mlodu, potem zwlaszcza po owdo-

secundo connu. S, R. P. Sig: Aug. oratio ad Eq.). Publikacyi j

tej, niezmiernie dzi§ rzadkiej, nie udalo nam sig odszukaé —
znalezliSmy tylko streszczenie w dziele Ossolinskiego o Orze-
chowskim (tom II. 307) i wzmianke o niej w komentarzu Bla-
zowskiego do Kromera (str. 367).

iz Elzbieta
od Morawianina porwana i za§ wyrywana,

Blazowski chcac dowiesé, »hie gwaltownie

trybem poslubywana bywala" — powoluje sig na $wiadectwo

Orzechowskiego, jako ,czlowieka godnego, nie naganionego i j

pisarza prawde wyczerpujacego" — ktory ,kroéla ozenienia
uczgc" — takie mu mial dawaé rady: ,Nie tak prawi, jako
Wiadystaw, przodek twoj, ktory byl Granowska, z domu Pi-
leckich pojal, bialoglowe wprawdzie uczciwa i dosy¢ zacna,
jednakze prywatnej jakiej a nie krolewskiej osobie do mal-
zenstwa sposobniejsza: poniewaz, prawi, nie kwoli samemu
sobie, ale kwoli wszystkiej koronie ozenia¢ sig powinien."
Czytaj takze, co pisze M. Balinski w przedmowie do
»Pamietnikow o krélowej Barbarze", w tomie I. str. XVL

ale przystojnym )

wieniu, za pomoca czaréw wielbicieli w sidla miloSci wi-

klata" ze milosnych trunkéw uzywala 3) i t. d.; ta

>tylko dzieli je rézmnica, iz o Barbarze, dzi¢ki wickszej

piSmiennosci wieku, pozostaly broniace jej stawy Swiadectwa,
J podczas gdy pamieé¢ Elzibiety jedynie nienawistne piéro
ze o cha-

. Dlugosza przekazalo potomnoSci. Przepusémy,

. rakterze i przymiotach Barbary przyszloby nam sadzié¢

>z tego tylko, co napisal w swym paszkwilu Orzechowski
i kilku innych pamflecistéw — c6zbySmy wowczas za wyo-
J
/ 2) Jan Teczynski, posadzany o autorstwo jednego z tyeh paszkwi-
> low, o$wiadczyl r. 1548 w Piotrkowie, ,zZe samego Solimana
tureckiego wolalby cierpie¢ na zamku krakowskim, nizeli Bar-
bare widzie¢ kroélowa.“
i 3) M. Balinski.
295 do 297.

H

Pamietniki o krélowej Barbarze — tom I, str.

Jako wyjatek z drukujacego zi¢ obecnie nader cieckawego studyum historycznego p. n. ,Elzbieta, trzecia zona Jagielty. (Przyp. red.)
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brazenie mie¢ mogli o tej idealnej postaci dziejow naszych,
obarczonej przez wspolczesnych ci¢zszemi nierdwnie za-
rzutami, niz Pilecka!

Jakie wzburzenie panowato w kraju z powodu mnie-
manego uszczerbku réwnosci szlacheckiej, gdy zwlaszcza
ulokowani po najpierwszych urzedach krewniacy i stronnicy
kancelaryi nie zaniechali w swoich kotach podzegaé panow
braci— mozna wnie$¢ ze stow tylekro¢ juz wspomnianego
Marcina Btazowskiego, ktoéry acz nierdwnie pozniejszy i
obronca ,szlachetnej krolowej", tak si¢ przeciez o tym
zwiazku wyraza:

»Ktorego wprawdzie malzenstwa jako zaden z kro-
nikarzé6w ani politykow krolowi nie chwali, tak i ja, zu-
pelnie w tej mierze z nimi przestajac, pochwali¢ go nie
moge ani pochwalam. Albowiem nie krolestwo wolne kro-
lowi, ale krol krolestwu stosowaé si¢ i dogadzaé powinien,
jako temu, w ktérym nie samopas$na chciwos$¢ tyranska
wydziwia, ale okreslona prawem i ustawami, ograniczona
wladza Panska, skromnie i pomiernie panuje. Dla tegoz
tedy nie wzgledem chciwosci i upodobania wlasnego, ale
wzgledem pozytku i1 ozdoby wszystkiej Rzeczypospolitej
obejscie malzenstwa miat byt krol Wtiadystaw zaciggac:
ale ze inaczej uczynil, nagan¢ w malzenstwie ponosi."

Od $mierci Kazimierza W. przywykty do samowtadz-
twa, do dyktowania praw panujacym (Ludwikowi, Jagielle),
widzial teraz stan szlachecki ze zgroza, iz dobroduszny
i staby Wtadystaw, zamiast coraz wigkszemi ustepstwami,
jak dotad, zjednywaé sobie fawor narodu, bez zaciagnigcia
jego rady wchodzi w nowe zwiazki, i to ani z krolewskim
ani ksigzgcym domem, lecz z jaka§ tam kasztelanska
wdowg, co wedle gminowtadczych wyobrazen byto wielkim
wystepkiem, bo jak mowi Wactaw Potocki w Arge-
nidzie:

,»,ROwnos¢, ktorg si¢ zawsze bardzo szczyca, broi,

»Ze wyzej nie chca widzie¢ nad soba krwie swojej."

To tez gdy po weselu wyjechali nowozency do

Lwowa, nastepnie za§ podrozowali po Rusi wschodniej,
zwiedzali Gliniany, Busk, Sokotow, Trembowle, Buczacz,

Halicz, zkad znéw wrocili do Lwowa 4) — pochod ten

nie byt zapewne tryumfalnym, nie wybiegata ku nim

szlachta z powitalnemi i winszujacemi mowami.
Zostawiwszy malzonke na czas niejaki w stolicy
1417 przybywa Wta-

dystaw do Lwowa; w dokumentach miejskich przechowaty si¢

4) Wedle Dtugosza juz po raz trzeci w r.

slady jednorazowej tylko bytnosci Jagietly, przyczem dostar-

czylo miasto krolowi czterech ktod owsa, pisarza za$ jego
obdarzyto kaleta. (Pisze o tem Zimorowicz w swojej Historyi)
miasta Lwowa str. 135 i Dyonizy Zebrzycki w Kronice
miasta Lwowa, str. 84. Tlumacz dzieta Zimorowicza, Mar-

cin Piwocki, nie“mogac znalez¢ w polskiem stosownego wy-
razu za oznaczenie tacinskiego ,succiperium ventrale" (kaletai)

nazwat je ,workiem brzuchowym."

Rusi Czerwonej, zjechal si¢'krél w dniu $w. Jana Chrzci-
ciela (24. czerwca) w nadbuzanskim Dobrotworze z Wi-
toldem —mnie jak chce Dtugosz, ,w celu ztagodzenia jego
gniewu i obrazy" — lecz celem naradzenia si¢ ze zna-

nym z roztropnoS$ci stryjecznym bratem nad sposobem

dalszego postgpowania. Mozna tez niemal z pewnoScig
twierdzi¢, ze na zjezdzie w Dobrotworze toczyly si¢ mig-
dzy Jagielta a Witoldem uktady o stosunek Elzbiety do
pasierbicy, Jadwigi, uznanej juz za krélowe i powierzonej, jak
nizej zobaczym, na przypadek $mierciojca, opiece W. ksigcia.
Pi-

lecka nie bgdzie roscita prawa do rzadow — Witold na-

Jagietto przyrzekt niezawodnie, iz po jego $mierci
wzajem przyrzekl mu nie sprzeciwia¢ si¢ zamierzonej ko-
ronacyi Elzbiety.

Wrociwszy do Lwowa po zong, udal si¢ krol razem
z nig okolicg lezgcg u podndza Karpat do Nowego Sacza,
gdzie im zajechata droge jedynaczka Jagietlty z drugiego
malzenstwa, prawnuczka po kadzieli Kazimierza W., Ja-
dwiga, ktorej przed czterma laty zapewniono nastgpstwo
po ojcu 5).

Krélewna, czyli jak ja wowczas juz zwano ,krolowa",
si¢ od

lubo dopiero w 6smym roku zycia, nastuchawszy

otoczenia wielu skarg na nowy zwigzek ojca, powitata
macoche z ,,obawg i zaloba".

Stanawszy w Niepotomicach na uroczysto$s¢ Wniebo-
wzigcia N. M. Panny (15. sierpnia), zabawili tu krolestwo
przez tydzien 6), nastgpnie za$ (wedle obliczenia kroni-
karzu) wyjechali w Lubelskie.

Stosownie do wyobrazen Owczesnych, stosunek wy-

ptywajacy z trzymania do chrztu stanowil kanonicznag
nie omieszkali
Elzbiety,

»iz obrzadek chrzesécianski

przeszkod¢ w maltzenstwie; wyzyskaé tej

okolicznos$ci nieprzyjaciele wolajac stowami

Kromera: gwalt ze zwiazku

onego ponosi, poniewaz chrzestng siostrg krolowi

byta".
Korzystajac rowniez z tak wybornie nadarzajacej

im si¢ okazyi, podania w podejrzenie Jagicllowej prawo-

wiernos$ci, donie$li o tem Krzyzacy soborowi z tryumfem
i natrzgsaniem, ,czem si¢ postowie polscy wielce zafra-
sowali."

dalszym obmowom, wystat krol

archidia-

Dla zapobiezenia
Andrzeja z Kokorzyna, teologa i historyka),
kona krakowskiego i profesora wszechnicy krakowskiej,
p6zniejszego pogromce husyckich btedéow, do Konstancyi
po dyspense, ktorg tez otrzymat ,po wielu zabiegach" —
lecz jesli wierzy¢ znéw mozna Dilugoszowi, z warunkiem,

5) Kodeks dyplomatyczny Litwy — wydany przez Edw. Raczyn-
skiego, str. 386.

6) O mylnos$ci niniejszej daty Dilugosza $wiadczy dokument wy-
dany przez kréla 19. (Kodeks
dyplomatyczny Litwy — wydany przez Edw. Raczynskiego,
p. 386).

sierpnia w Nowym Korczynie.
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»ze po s$mierci Elzbiety nie wolno juz bedzie krdlowi po-
ja¢ innej matzonki
Z Lubelskiego, gdzie bawil w Zukowicach, wyjechat

Wtadystaw na cata jesien w kraje ruskie, zapowiedzia-

wszy koronacya krélowej dla (era wigkszego jej uczczenia

na sam dzien $w. Elzbiety (19. listopada). W dniu ozna-

czonym stanat krél z matzonka, stan¢li takze przedsta-

wiciele ziemian wszystkich dzielnic kraju. Z pomigdzy

reprezentacyj miejskich przybylo po raz pierwszy na

uroczystos¢ koronacyi dwoch wystancow rady Iwo-

wskiej.

Mieszczanie Iwowscy, nie majac jak szlachta powo-
dow do nienawidzenia Elzbiety, dali jej owszem dowdd
o$m kamieni
tebinek,

zyczliwosci, przywozac w darze 300 cytryn,

wyziny 7) za trzy kopy, dziewigé par z ktorych

siedm par po trzy kopy a dwie pary po sto groszy, ko-
biercy i adamaszku za 10 koép i jedwabiu za 10 fer-
tonow 8).

Ze szlachty wielkopolskiej przyjechali: Mateusz

Wasosza, wojewoda kaliski, Jakob Koniecpolski, wojewoda
sieradzki, Sedziwdj Ostrorég, wojewoda poznanski, Janusz
Koscielski, wojewoda gniewkowski i Piotr
tylko

swoja powstrzymaja krola od stanowczego

Szafraniec,

starosta l¢czycki — brakto tych, co myslac, ze

nieobecnos$cia
kroku,
wytuszczonemi pozorami 9).

Ale

uswietnienia uroczystos$ci

uchylili si¢ od przybycia pod rdéznemi, listownie

dla

koronacyjnej — lecz w mysli,

i obecni panowie nie przybyli bynajmniej

aby nie dopusci¢ koronacyi — albo tez, jakby si¢ to nie
udato, dla dzielnic swoich wyciagna¢ ztad jak najwigksze
korzysci.

Wspomniany juz Krzyzak opowiada, iz panowie wiel-
kopolscy upominali si¢ usilnie, by obrzad koronacyjny
wedle starego obyczaju i kréolewskich przyrzeczen odbywat
si¢ nie w Krakowie, lecz jak dawniej w starozytnem gniez-
dzie lechickiem, w arcybiskupiem Gnieznie.

Starcie dwoch przeciwnych sobie zywiolow, staro- i

nowo- polskiego, walczacych jeszcze woOwczas o pierw-
szenstwo — skonczylto si¢ i ta raza jak zwykle, jak juz
za wegierskiego Ludwika, zwyciestwem drugiego.

Nie chcieli jednak Wielkopolanie ustapi¢ — a opor

7) ,Wyzina, jestto rodzaj ryby haniebnie wielkiej, w Dunaju sig¢
mnozacej." Kromer 541, u Lindego.

8) Jakkolwiek ofiarowane krolowej przez mieszczan Iwowskich
dary wydawac¢ si¢ moga $miesznemi i drobnemi, byty one nie-
matej wartosci, bo jak obliczyt Zubrzycki, moznaby byto za
nie w owych czasach wie$ kupié. -

9) Przytoczone powyzej imiona (dziwnie z niemiecka poprzeksztat-
cane), rownie jak caly opis zaj$cia migdzy panami a krolem,
czerpiemy z listu obecnego na uroczystosci Krzyzaka, ktory
ogtosit hr. Edw. Raczynski na 385 i 386 str. ,Kodeksu dyplo-

matycznego Litwy."
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| ich byt tern zacigtszy, ze widzac dzielnic¢ swoj¢ coraz
wigcej usuwang od udzialu w rzadach, obawiali si¢, by
osadzenie na tronie biatloglowy z matopolskiego, pote-

znego szczepu, nie nadato Malopolsce zbyt wielkiej nad
innemi cz¢$ciami kraju, mianowicie za§ nad Wielkopolska
przewagi.

Przyszto do ,twardych sprzeczek i nieporozumien“—
a gdy krakowscy panowie o$wiadczyli z gniewem, ze
,Krakow tak dobrze jest miastem krélewskiem, jak Gnie-
zno, i ze krdol moze gdzie zechce odby¢ koronacyall odwo-

tano si¢ do wyroku samegoz Jagietly.

Za cene uznania pierwszefistwa Krakowa przed
Gnieznem, gotowi byli Matopolanie uledz woli kréla i uznaé
wazno$¢ koronacyi jego maltzonki — to tez Wtladysta-

wowi wypadato nie narazaé ich sobie, lecz owszem uczynié
zado$§¢ ich zyczeniom, gdyz nie Wielkopolanie, jedno oni
rej juz wodzili w kraju.

Wielko-
polan; dla tego zaprosilt ich ze soba do sypialnej ko-

Nie chciat przeciez Jagietlo rozdrazniaé i

mnaty i staral si¢ nakloni¢ do powolnoséci tagodnemi

stowy, przypominajac, ze nadaniem ré6znych swobodiprzy-

wilejow ,,zrobil ich panami", i wzywajac, by 1 teraz

»dobrowolnie uczestniczyli przy koronacyi", podobnie jak
przy dawniejszych takich obrze¢dach.

Odpowiedzieli panowie wielkopolscy, Ze nie moga

tego uczyni¢ ze wzgledu na odpowiedzialno$¢, jakaby

podobnym krokiem $ciggngli na siebie wobec pozostatej
w domu braci szlachty, — a gdy im krdél zaproponowal,
by nie w imieniu wspoélziemian, tylko w swojem wlasnem
brali udzial w uroczysto$ci, odparli, ze to jest niepodo-
bienstwem.

Wowczas unidstszy si¢ wielkim gniewem, zawotlat
Witadystaw: ,,Gdys$cie ostatnia raza byli u mnie w Kor-

czynie, prositem was, aby$cie mi razem z zong (?) do-
zwolili powr6ci¢ do dziedzicznych krajow, wam za§ zosta-
wilem
jej
tego si¢ i dzi$ jeszcze domagam."

corke nasze¢ i upowazniatem was do za$lubienia

wedle waszej woli i do ogloszenia jej meza krolem;

Widzac taka stato$¢ Jagietly, gotowego dla mitosci

do Elzbiety poswieci¢ korong, zmigkli nieco twardzi
Wielkopolanie, lecz nie mys$lac ustapi¢ zupeinie, odrzekli:
»Nie mozemy Ci, Mitosciwy Krélu, da¢ innej odpowiedzi
krom tej, ze jeste$ jak byles dotad, taskawym panem na-

szym, ze$Smy dla Ciebie zycie i mienie tozy¢ gotowi i we

wszystkiem okaza¢ Ci powolnosé¢, lecz w tym jednym
razie zniewoleni jesteSmy odmoéwi¢ Ci posluszenstwa —
wiesz bowiem sam, co si¢ stalo przed czterma laty
w Jedlnie, gdzie§my coérce twojej musieli hotd sktadaé¢ i

poprzysiadz, iz ja sobie wezmiemy za krolowe,
po
wigzujac si¢ uznaé Witolda.

za opie-

kuna jej $mierci twojej rowniez pod przysiega obo-

Dla tego, Milosciwy krolu,



wydaje nam si¢ rzecza zgola niepodobna,
dwie krolowe,

aby$Smy mieli
czego w Polsce nigdy nie bywalo; ty zas$
sam uznasz, izby ztad wielkie urosty zatargi. Blagamy ci¢

zatem, aby$ obrzad zechcial odroczy¢ do czasu, gdy si¢

zjadg i ci panowie, co teraz, jako¢ pismem doniesli,
przyby¢ nie moglill
Nie dokazawszy niczego tagodnoscia, postanowit

Jagietto surowos$cig przywies¢ swoj zamyst do skutku.
»Niezwlocznie" — zawotal — ,niezwlocznie ma si¢ odby¢
koronacya, czy wam to begdzie milem, czy nie; tobie za$
Sedziwoju" — rzekl do wojewody poznanskiego — ,za-
wdzigczam to wigcej, niz komukolwiek innemul 10).

Rozdraznieni w swej dumie Wielkopolanie, zawotali

wowczas z przekasem: ,Jeste§ panem i1 krélem naszym,
mozesz robi¢ co zechcesz, masz tez pi¢c koron w skarbcu,
mozesz Elzbiecie wlozy¢ na glowe¢ jedne¢, dwie a nawet
wszystkie pie¢ — mozesz to wszystko uczynié, lecz kraj
do uznania jej za krolowe¢ zmusi¢, nie w twojej mocy

,Uczynie, jakem przedsiewzial, czy to komukolwiek
podobaé¢ si¢ begdzie lub nie“ — powtorzyl jeszcze W ta-
dystaw do wychodzacych juz z sypialni magnatow n).

Po tak niemitych przejsciach, ktore

w sercu Elzbiety bolesnem

niezawodnie
oddzwigkly echem, przysta-
piono do koronacyi, sprawowanej pod niebytno$¢ arcybi-

10) S¢dziwdj Ostrordg, rowniez i wedle §wiadectwa Dtiugosza, po-

stanowieniu krolewskiemu najmocniej si¢ opieral; grat on

w dniu koronacyi wobec Wtadystawa Jagietly t¢z sama rolg,
co wobec Zygmunta Augusta Jan Tgczyoski.

11) Tu sig urywa ow list krzyzacki,

ktory$my strescili, niektore

2G9

; k6w nowego, matopolskiego obyczaju,

— —

skupa gaieznienskiego, Mikotlaja Traby »*), przez

Rzeszowskiego, arcybiskupa lwowskiego,

Jana
meza (jak mowi
Zimorowicz) ,niepospolitego urodzeniem, nauka i zas u-
gami, polozenemi okoto Rzeczypospolitejl3).

Nienawistnem okiem na cala uroczystosc spogladaja-
cym Wielkopolanom wydato si¢ zastapienie arcybiskupa gnie-
znienskiego lwowskim, nietylko ublizeniem prymasowskiej
powadze, lecz nawet podstepnym zamiaremodsunig¢cia arcy-
biskupéw gnieznienskich nadal od petnienia koronacyjnego
obrz¢du i odebrania tak Wielkopolsce ostatniego $ladu prze-
wagi,jaka jej dawniej nad innemi dzielnicami przystugiwata.

Chcac tedy zniweczy¢é mniemane knowanie zwolenni-

chcac zapobiedz ,

»aby 1 potomne arcybiskupy gnieznienskie (jak mowi

Kromer) od onej zwierzchnos$ci krolow i krolewien koro-

nowania nie oddalanoll— czyli wedle stéw Dlugosza »aby

: na przyszto$¢ kos$ciot gnieznienski i jego arcypasterze nie

stracili pierwszenstwa" — wyrobil sobie Traba na soborze,
ngdzie dla znamienito$ci swojej w przyjemnej wadze ptu-

zyt" (Kromer), miano prymasa kroélestwa (primas regni),

i od tego to czasu zaczynaja arcybiskupi gnieznienscy

uzywaé tytulu prymasow.

12) Traba, jak wiadomo, juz od r. 1414 bawil na soborze lub
w interesach tegoz jezdzil z krdolem Zygmuntem po Hiszpanii
i Francyi — mylnem wigc jest powiedzenie Bartoszewicza, ja-
koby ,Elzbiety koronowac
do Konstancyi." (Encykl.
tom VIIL

czerpal Bartoszewicz.

nie chciat i wyjechat
Orgelbranda, tom VIII. Poré-
wnaj Niesieckiego 309,

str. z ktoérego widocznie

13) Historya miasta Lwowa przez Bartlomieja Zimorowicza, kon-

sula niegdy$ tego miasta, po tacinie napisana, a teraz na jgzyk

wyjatki podajac w dostownym przekiadzie polski przez Marcina Piwockiego przetozona. Lwow 1835.
[ [] ) ) [
Przechadzki po wystawie powszechnej w Wiednie w r. 1873,
przez A. S.
II1.
(d ok ofhczenie)

Wchodzi si¢ do ogrodu przez bramg, przypomina- si¢ w ogrodzie dwie kamienne latarnie, w ktore si¢

jaca nieco szubienic¢. Naprzeciw wchodu stoi $wiagtynia wstawia papierowe, kolorowe lampiony, jakie narz¢ zie

drewniana, do ktorej prowadzi przez rzeczke wazki mo-

stek. Rzeczka ta postuzyla tez do utworzenia groty i

wodospadu. Swiatynia zastonieta jest jedwabna kotara, a
w niej ztozone podobizny dziedzicznych koronnych klej-
notéw jako insygniow wtladzy, jako to: metalowe zwier-
ciadto’, klejnot jaki§ wydety i miecz. Obok druga $wia-
tynia, a w niej dwa begbny i1 $wiegta szafa, na $cianie wy-
malowany bozek muzyki. W tej $wiatyni wykonujg bowiem
kaptani ludu

jak Dawid przed arka przymierza.

wobec tance $wiete przy muzyce - co$

Jako ozdoby znajduja

u nas po sklepach

potwodr czy smok.

sprzedaja, bronzowy bocian i jaki$

Jest tu i bronzowy dzwon ez serca,

dzwoni si¢ przez wchylame belki drewnianej, niby taranu,

a na wysokiej zerdzi wisi niby choragiew papieiowa,
olbrzymia ryba, ktoéra wiatr kotysze. Jestto obraz ryby
narodowej, majacej ogromna silg, ktorej wizerunki

:w pewne §wigta zawiesza si¢ na domach, tak jak u nas

hoiny. Na prawo i lewo w ogrodzie sa glowne budyn i,

: w ktorych urzadzono bazary. Sprzedaja w nich wyroby

j krajowe: towary jedwabne, wyroby ze slomy, porcelang,



270

wyroby metalowe, tyton. Zewng¢trzna $ciana tych bazarow
urzadzona jest podobnie, jak $ciany naw bibliotecznych
u nas, ktoére si¢ rozsuwaja, dla tego tez nie ma w niej
okien.

Ten oddziat wschodni, wraz z galeryami wscbodniemi
w patacu wystawy, wy-

stawy nalezy — dat powodd i uzasadnienie do gloszenia

do ktorych i czg$¢ rosyjskiej

o zblizeniu si¢ wschodu, o zapoznaniu si¢ Europy ze
wschodem po raz pierwszy dopiero na taka skale zapo-
mocg wystawy wiedenskiej itp. Jestto, wedtug mego zdania,
dziennikarska blaga i reklama. Jezeli zalezy Austryi na
tern, aby blizej zawigzac stosunki ze wschodem, zwlaszcza
handlowe, to przeciez na to wystawy nie potrzeba, a ko-
szta ogromne, ktore opisane ciekawosci pochtonety,
mogtyby by¢ zaprawde lepiej uzyte w wspomnionym celu.
Zawiazat si¢ specyalny komitet w Wiedniu dla tych inte-
resow — szkoda, ze si¢ nie zawigzal juz dawno, i Ze nie
ulatwiono mu dziatania przez subwencye na podréz, wy-
dawnictwa, urzadzenie wywozu i przywozu — to byloby
ekonomiczne dziatanie. Wystawa za$, taka, jaka jest, jest,

musimy to powtorzy¢, tylko zbytkowa, za droga, bezuzy-

teczng zabawka. Niestety, patac wystawy utwierdzi nas
jeszcze bardziej w tern mniemaniu. Daleko atoli mamy
jeszcze przeby¢ droge, nim tam dojdziemy — bosmy za-

ledwo dopiero jakas czes¢ parku zwiedzili.

bez ka-
talogu, napotykamy wystawy najroznorodniejsze, tak,
tego labiryntu wprowradzi¢ niepodobna.

Po drodze, walgsajac si¢ bez przewodnika,
ze
systematu do
Nader zajmujace s3 wystawy ministerstwa marynarki i
towarzystwa Lloyda. Widzimy tu modele wszelakich todzi,
bark, statkow zaglowych i parowych, przekroje statkow,
ktore przedstawiaja cate wewnetrzne urzadzenie kabin,
okazy wszelkich przyrzadow okregtowych, olbrzymie he-
lissy, kotwice, wiosta, aparata do mierzenia gtebokosci,
wiszace lampy, manekin nurka — ktéory mial na pary-
skiej wystawie osobny budynek napelniony woda, zaopa-
trzony w okna, przez ktore publiczno$é¢ robocie nurka na
dnie si¢ przygladata — dalej liny okrgtowe z przyrzadem
do rzucania ich rozbitkom, tuba sygnalowa mosi¢zna, do
wydobywa si¢ przerazajacy glos

obrot wentyla metalowego, wewnatrz si¢

3 sazni dluga, z ktorej

przez szybki
znajdujacego. Tuba ta daje si¢ znaki na kilka mil odle-

glosdci, nia tez sygnalizujag wieczorem godzing si6dma,
jako termin zamknigcia wystawy. Bardzo bogata jest tez
urzadzona
ryby,

zotwie, wszelkie ptazy i migczaki, olbrzymie haje, rdézne

wystawa zoologiczna morza adryatyckiego,
przez dr. Syrskiego, kustosza muzeum w TryeScie:

potwory morskie sa tu wypchane w catej swej okazatosci.
Zajmujace sa tez okazy budowania wodnego, zdobywania
gruntu przez sypanie, zwlaszcza w portach, tak zwanego
straconego pokladu, massy kamieni pomigdzy pale tak

dlugo, az si¢ utworzy fundament wieczysty, sicgajacy nad

powierzchni¢ morza, a na nim dopiero staja mury dla
i budynkéow. PomingliSmy w opisie dwa wspomniane pa-
>wilony, bo sa sobie pokrewne. W zwigzku tez =z niemi
stoja latarnie morskie, jedyny ratunek zeglarzy wsrod
j burzy i nocy. Sa tu wielkie budynki, gdyz na dole umie-
| szczong jest kuchnia parowa, ktéra wprawia w ruch
czesciag skladowa

| wentyl w tubie sygnalowej, begdacej

i kompletnej latarni, ma ona tutaj 8 stop dlugosci. Na
I wysokiej wiezy jest wlasciwa latarnia z §wiatlem olejnem,
| kondensowanem przez pryzmy i soczewki, a nabierajagcem
| mocy przez reflektor i dzwon szklanny — albo tez jest
| $wiatto elektryczne, wydobyte przez baterya galwaniczng.
Na ptlaskim dachu znajduje si¢ semaphor, to jest telegraf
j morski optyczny, ztozony tylko z czterech skrzydet, kto-
Jrych kombinacye dajg caty alfabet.
Austrya popisuje si¢ na wystawie znakomicie sztuka

j zeglarska, lecz ten popis nie odpowiada wecale potedze
i floty austryackiej; wida¢ jednak, ze sa umiejetue sta-
| rania w tym kierunku — w kazdym razie dla publiczno-
j $ci maja te wystawy wiele uroku i sa pouczajace. Majac
| zakonczy¢ dzisiejsza wedrowke z powodu zmeczenia, kto-
| rego zapewne juz i czytelnicy doznaja — mimowoli po

drodze jeszcze zatrzymaé si¢ musimy — zabladziliSmy

bowiem, szukajac innego wyjscia z wystawy i utkneliSmy
j na pawilonie, nazwanym Kosthalle. Budynek podzielony
jjest na mate loze, w ktéorych — wecale nie miano dawaé
| kosztowaé artykuldow w palacu wystawionych, jak to bylo
I w Paryzu — ale gdzie je sprzedaja po bajecznie wyso-
j kich cenach, n. p. 15 ct. za kieliszek lichego piwa.

Jak przy calem urzadzeniu wystawy, tak i tu liczono, nie
| juz na zyski, ale na zdzierstwo; za loze musi wystawca
i ptaci¢ 500 zt. Nic tez dziwnego,
konsumentach — i ze potowa budynku

ze si¢ chce odbi¢ na
stoi pustka. Sa
I tu wylacznie prawie wiedenskie produkta wina, piwa,
wodki, co nieco i z innych prowincyj austryackich; za-
I graniczng loze widzieli§my tylko jedne z rybami, owo-
I cami i winami portugalskiemi. Halla ta wiec wcale nie

moze mie¢ pretensyi do charakteru migdzynarodowego.

Zwraca tu jeszcze uwage loza z mlekiem kondensowanem,
j W puszkach blaszanych — wyréb angielski — ale kupiec

zdaje mi si¢ wiedenski. Jest to produkt wyborny, godny
polecenia nietylko dla wojska i na okreta, ale dla mie-
szkancow wigkszych miast, gdzie wogole trudno o mleko,
a jeszcze trudniej o dobre. Jest to masa gg¢sta, pocu-
krzona dla trwatoSci, ktéora powstaje po wyparowaniu

wody z mleka niezbieranego. Rozpuszcza si¢ z latwoscia

- e

| w wodzie zimnej lub cieptej”; od iloSci masy zalezy wy-
tworzenie $mietanki lub mleka wybornego, a zar¢gczamy to
z wlasnego doswiadczenia. Pnszke¢ potkwartowa sprzedaja
po 1 zir.

| Nawracajac ku glownemu wyjsciu, obejrzymy jesz.cze

j dzisiaj pawilon cesarski. Utrzymuja, Zze jestto w mi-
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z rotundg i calym podziatem ;
lubo styl budynku,

niaturze patac wystawy,

nie mogliSmy tego si¢ dopatrzec,

cigzki, niesmaczny, istotne pokrewienstwo z patacem oka-

zuje. Jakizto cudny, lekki, przejrzysty, prawie przenosny,
jasny, ze szkla i zelaza, kapigcy si¢ w kwiatowych tape-
tach byl pawilon cesarzowej na wystawie paryskiej. Tutaj
lubo bogaty i peten pig-

mamy budynek niski, duszny,

mknych szczeg6léw. Dwa fionty ozdobione sa kolumnada,

po
salon

trzech stopniach wchodzi si¢ do wytwornych sal;

audyencyonalny obity jedwabnemi czerwonemi ta-

petami, kolumny z plomiennego marmuru; salon cesarza

obity ciemnemi aksamitnemi tapetami, rosety zlocone ,

pilastry, oddrzwia marmurowe; salon cesarzowej

jasnoniebieskiemi tapetami, wyktadanemi srebrem; po bo-
hach salony dla arcyksigzat i arcyksigzniczek, dla swity—
Szkoda,

-zewngtrzny pozor budynku wcale nie harmoniuje z wewng

sufity malowane przez znakomitych artystow. ze
trznym gustem i elegancya.

Coz
izburza, a co si¢ da, sprzedadza, zeby pokry¢ deficyt kasy

si¢ stanie z tym budynkiem po wystawie? —

wystawowej.

Marnotrawiono miliony na zbytkowe dekoracye, na
ramy do wystawy —I niewiele dbano o sama wystawe, o
jej tres¢, byle pozorami i rozmiarami $wieci¢. Dla tego
tez zwlaszcza patac wystawowy przedstawia braki i nie-
dogodnosci — a kasa wystawy pustki — bo publicznosé

mniej zwiedza wystawe, niz ona na to zastuguje, mimo to
wszystko, co jej mozna zarzucic.

W przedmiotowym zwiazku z pawilonem minister-
-stwa marynarki stoja pawilony towarzyst: zeglugi parowej
po Dunaju i kilku kolei zelaznych. Obok urzadzen trans-
portowych sa tutaj glownym przedmiotem wystawy okazy

wegla kamiennego, zelaza, stali z r6znych kopalni i hut —

wegiel i zelazo, dwa produkta, ktoére wraz z woda sa
sprezynami, za pomoca ktéorych my$l ludzka $wiatem
porusza.

Obeliski z wegli i z lin okretowych, modele statkow
osobowych i towarowych, puszczane w ruch olbrzymie
machiny parowe, pope¢dzajace szrub¢ prujaca wodeg, ktora
ma podobienstwo do skrzydet przy mtynach wietrznych,
wreszcie mapy, tabele

nauki w szkotach urzadzonych przy kopalniach

statystyczne 1 wykazy postgpow
to sa
okazy najciekawsze w pawilonie zeglugi.

Koleje zelazne popisuja si¢ takze weglami, okazami
3elaza, blach,
weichy, od ktorych ustawienia zalezy bezpieczefnstwo jazdy,

stali i szyn — wystawione s3a cale t. z
lokomotywy, cate urzadzenie stacyi kolejowej, biora, sale,
perron, telegraf — mechaniczne za$ urzadzenia, ulepsze-
nia i wynalazki sa w halli maszyn.

Zanim podjdziemy dalej, wypada nam jeszcze wrocié

si¢ dla ogladnigcia dwoch pawilondow, ktéore na krancu

obity

[ parku w poblizu domkéw ludowych umieszczono — a otwarto
| je dopiero w lipcu.

\ Pawilon dla malowania na szkle ma cale $ciany
j szklanne, a na nich obrazy kolorowe. Niektoére z nich sa

bardzo pigkne — lecz ogladanie nie moze da¢ rgkojmii
j trwalosci. Sztuka malowania na szkle, ktorej okazy z wiekow
j $rednich do dzi§ dnia po koS$ciotach zachowuja $wiezo§¢
; barw, upadla nastgpnie prawie zupeilnie. Dzisiaj umieja

malowa¢ na szkle, ale po kilku latach powietrze i wilgo¢
]zaciera barwy lub catkiem sptukuje. W pawilonie tym
j umieszczony jest takze, jako okaz sztuki koScielnej, oltarz
j rzezbiony z kamienia pinczowskiego p. Stehlika z Krakowa,
Ottarz jest gotycki, bardzo pigkny rysunek, ornamentyka
| bogata, ozdobiony obrazami pgdzla Szynalewskiego. Umysl-
j nie dla da¢

| kawatek Sciany marmurowej, zeby go mozna bylo umo-

tego oftarza musiano w tym pawilonie
cowaé na zelaznych hakach. Wyjatek ten nastapit w skutek
zaj$cia zbyt charakterystycznego, zebym go tu nie mial
<opowiedzieé¢: Niejaki Giani, kupiec przedmiotéw koscielnych
i w Wiedniu, zazadat, zeby p. Stehlik wystawil swoj oltarz
j w kosciele zelaznym, ktory tenze Giaui mial na wystawie
urzadzi¢ — czyli zeby mu p. Stehlik jego przedmiot ude-
Oczywiscie Stehlik odmoéwit i zadat

Gdy dyrekcya wystawy rozestata ko-

korowat. osobnego

J
J
j dla siebie miejsca.
j misyom krajowym rozdziatl i przyzwolenie miejsc — Steh-
j lika w wykazach tych zupelnie pominig¢to. Toczyla si¢ to
J

korespondecya pisana 1 telegraficzna przez 3 miesiace,

j atoli bez skutku, bez zadnej odpowiedzi. Stehlik zmuszony
t byl pojecha¢ do Wiednia, i tam dopiero przez osoby wptly-
! wowe stwierdzil, jak si¢ rzecz miata. Oto referentem dziatu

sztuki koS$cielnej w dyrekcyi wystawy byl wlasciwie ow
kupiec Giani, ktory tez wszystkie korespondencye chowal,
nikomu ich nie pokazujac, a to w tym celu, aby zmusi¢
Stehlika do powolnosci jego prywatnym zadaniom. Sprawa

: si§ wydata, i musiano wreszcie wyszukaé jeszcze dla Steh-

j lika miejsce bodaj w pawilonie szklannym.
W poblizu zbudowano pawilon sanitarny pod godiem
»czerwonego krzyza*l — przyjetem przez konwencya ge-
newska.

Wystaweg t¢ urzadzily rézne towarzystwa pomocy dla

rannych. Sa tu wszelakie przyrzady ratunku, bandaze,
| szarpie, narzgdzia chirurgiczne, torby do noszenia ich,
>caly pociag kolejowy dla rannych i chorych, wagony

! magazynowe, prowiantowe, dla lekarzy, dla stuzby, ambu-

lansowe. W wagonach dla chorych sa t6zka na pasach

<zawieszone, takze chory zadnego uderzenia nie czuje;
j dalej sa tu mary, furgony, polowe apteki i kuchnie, bie-
1 lizna, namioty. Lipowski z Heidelbergu wystawil tu liczne

fi rozmaite mary do noszenia i na kotach i do wykladania

j na wozy ambulansowe,

] Wykazy postepu sztuki chirurgicznej sg tu roéwniez



plastycznie ilustrowane — stowem znajdujemy tu caty obraz
wszystkich sposobéw pomocy i opieki dla rannych i chorych
podczas wojny. Nalezato si¢ zaprawde, aby obok rozwiel-
moznienia si¢ na wystawie, tak jak na S$wiecie, dzial
Kruppa, nie zapomniano i
gojenia ran tych niewolnikéw na jatki pgdzonych.

odtylcowek i kartaczownic,

A teraz wstapimy do pawilonu, na ktéorym widny jest
napis: ,,Erzeugung einer grossen Zeitung* — jak si¢
robi wielki dziennik.

Pawilon ten postawila sobie dla reklamy wsciekla
nasza nieprzyjacidtka, Neue ireie Presse. W tym pawilonie
pietrowym drukuje si¢ w oczach publicznosci dziennik
wystawowy, dodawany do nowej Pressy. Jest to caty, wielki
zaktad, zbudowany ogromnym kosztem — liczono bowiem
na to, ze monitora wystawowego be¢da sprzedawaé co-
dziennie po 100,000 egz. — ze si¢ zatem koszt optaci.
Omylono si¢ — sprzedaja zaledwo po 100 do 150 egz.
— niemniej jednak reklama si¢ udata, medal zdobyto,
a sam pawilon jest jednym z najciekawszych.

Na pigtrze sa bidra redakcyjne, biblioteka, sale
ustgpowe itp.

Telegraf i tuby tacza piatro z zecernia pod niem
umieszczong. Na dole najwazniejszym przedmiotem jest

maszyna drukarska, niezmiernie sprytnego systemu. Poru-

j szana woda ma sit¢ 10 koni. Aparat drukarski jest tak
| urzadzony, ze usuwa wszelka reczng pomoc. Ponad maszyna
j zawiesza sig, jakby olbrzymia sztuk¢ ptotna, walec pa-
20,000 staj,
j papier, odcina arkusz za arkuszem, owija go na walec

>pieru dlugi 4 szeroki — Maszyna odwija

metalowy, naokolo ktéorego ulozony jest w odlewanych
j codzien stereotypach tekst gazety, sama stereotypy zaczer-
nia i drukuje. Arkusz zadrukowany bierze maszyna i sktada,
posuwajac coraz dalej,
| na format ¢wiartki, i tak zlozony uktada do kosza, zkad
j gotowy numer bierze si¢ do ekspedycyi.

za pomoca drewniannych nozy

Migdzy takiem

wygotowaniem jednego a drugiego arkusza nie ma zadnej
i przerwy — bo ciagle nowy arkusz na stereotyp si¢ nawija
j 1 zostaje dalej posuwany w rézne strony, tak, ze réwno-
i czesnie uktada maszyna 8 egz. do koszow z wszystkich

stron ustawionych. Tym sposobem moze ona w dwie godz.
wydrukowaé i ztozy¢ 20,000 egz. Jest to widok nadzwyczaj

p—

zajmujacy — zdaje si¢, ze jest to szczyt mozliwosci —
palce drewniane pracuja z gramatyczna akuratnoscia —
chyba ze jeszcze maszyny do sktadania czcionek okaza
si¢ kiedy$ praktycznemi, bo dotad robiono proby dopiero
— 1 wida¢, ze te jeszcze nie zadawalniaja, jak skoro tych
>maszyn nie ma na wystawie.

tT KOLEBKI.

Synku moj! dlaczego we $nie

Drzysz, jak gdyby$ $nit bolesnie,
Co ci szepce Aniot-Str6z?

Snisz, ze rzucasz dom rodzinny! —

O moj cichy! mdj niewinny!

Mowi drzace serca bicie,

Ze ci¢ trwozy bojow zycie,

Bez kwiatow 1 roz!

Smiato! naprzéd! orle miody!
Precz z tgsknica, precz ze tza! —
Wytrwatos$cia zwalcz zawody,
Cho¢ cierpienia piersi rwa,

Nie upadaj w cigzkiej probie,
Boég na ciebie patrzy z wyz;
Niechaj wzorem bedzie tobie
Zycie jego, jego krzyz!..

Luli!

Aa! aa! synku nasz!..

dziecino kochana!

Ale c6zbo? we $nie zmiana,

Rozmaite dzi§ sny masz!..

Synku mdj! na twojem czole
Widze smutki, widze¢ bole,

Lecz 1zy stabej nie ma tam...
Idziesz naprzod, nie rozpaczasz,
Kochasz, cierpisz i przebaczasz!
Chcesz zanuci¢ pie$n natchniong...
Bije serce, kipi tono :

Co6z zaspiewasz nam?

Zabrzmij pie$nig wieszczu mtody,
Silne tony w piesni¢ wiej! —
Hymn pokoju, hymn swobody,
Zmartwychwstania hymn nam piej!
Wznoéw przesztosci zmarlte dzieje,
Stabym megstwo w pomoc nies,
Wskrze§ zamarta w nas nadzieje,
Zamartego ducha wskrzes!

Luli!

Aa! aa! synku nasz!

dziecino kochana!

Ale znowu we $nie zmiana —

Rozmaite dzi$§ sny masz!..
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O! moéj synku! twoje czoto
Oplotlo si¢ w marzen koto,
Promienieje szcz¢Sciem twarz!
Sny roskoszne mys$l twa goni —
Snisz, ze w swojej trzymasz dtoni
Dtonn kochanki!

Nim promienne sny przeptyna,

O dziecino!

Ty kochaj i marz!

Mitos¢ twoja niechaj bedzie
Jak 1za rosy czysta tak —
Gon, pedz za nia, szukaj wszedzie,
Jak w powietrzu muszki ptak —
O! pedz za nia! igraj mile,
Szczescia, raju szukaj tam !

Bo to mito§¢ cho¢ na chwile
Opromienia zycie nam! —

Luli! dziecino kochana!

Aa! aa! synku nasz!

Ale znowu we $nie zmiana! —

Rozmaite dzi§ sny masz!

ODZYSKANIE MIASTA KOLDYNGI

w Grudniu

Czemu S$ciagasz brew, malenki ?

Co tak stuchasz ? czyli dzwigki
Rajskich piesni ptynag tu? —

Widzisz! jakby chmur tancuchy,

Twoich ojcow ida duchy,

Kazg rzuci¢ dton kochanki,

Wioda ciebie w bojow szranki

Z czarownego snu!

O ! spiesz dzieci¢ na boj chwaly,
Za duchami w $lady ptyn —
Le¢, gdzie leci Orzet biaty,
Wr6é¢ zwycigzca — albo zgin!
A gdy kula pier$ rozporze,
Patrzaj w niebo — tam, gdzie on!
Niech ci czota bdl nie orze,

Za ojczyzne¢ pigkny zgon!

Luli! dziecino kochana !

Aa! aa! synku nasz!

Spij spokojnie, az do rana,
Przezegnanie do snu masz!

Kazimierz G1

PRIEL STEF, CZARMECKIEGO,

1658 roku.

(Obacz rycing na st. 265.)

W pamigtnem najsciu Szwedow pod Karolem Gusta-
wem, zwycigstwa Czarnieckiego, co to znienacka spada¢d

umiat wsz¢dy jak piorun 1 druzgotaé¢ nieprzygotowa-

nych, juz wigksza cz¢$§¢ kraju =z nieprzyjaciét oczyscily,
Gasngta widocznie gwiazda $§mialego zaborcy szwedzkiego;
bo chociaz =z jednej strony pozyskat nowego sprzymie-
rzenca w Rakoeym, ksigciu siedmiogrodzkim, byta to po-
moc niedot¢zna i zawodna, a z drugiej za to mnozyli si¢
przeciwnicy.— Ze Szwecyi nadeszla wiadomo$¢ o roz-
pocze¢ciu krokoéw nieprzyjacielskich przez krola dunskiego
Fryderyka III, ktory juz opanowat Breme¢. Miedzy Austrya
a Polska stang¢to w Wiedniu (27 maja 16J57) przymierze
dziesi¢cioletnie, ktéorem cesarz Leopold zobowigzal si¢ do-
starczy¢ rzeczypospolitej 17000 wojska positkowego. Elek-
tor brandeburski pokojem welawskim (19 wrzesnia 1657)
odstapit od zwiazku ze Szwedem i przeznaczyl na ustugi
Juz Malopolska, Wielko-

polska, Mazowsze i Podlasie wyparty z swych granic na-

Jana Kazimierza 6000 zbrojnych.

jezdnikow; tylko w Prusach krélewskich tkwili jeszcze

Szwedzi, trzymajac zwlaszcza porty, z wyjatkiem wier-
nego Gdanska. Nalezalo korzysta¢ z okolicznosci i prze-

nie$¢ widowni¢ wojny w kraj nieprzyjacielski.

; Wedlug umowy pomigdzy sprzymierzonymi, polaczone
j wojska cesarskie, brandeburskie i polskie, pod naczelnem
i dowddztwem elektora, udaé si¢ miaty do Szleswigu, w po-
j moc krélowi dunskiemu. Hr. Montecuculi prowadzit 14000

j Austryakow, elektor 12000 Brandeburczykow, Czarniecki

Byty
(tam migdzy innemi choragwie: krolewska huzarska, poru-

j za$ z Opalinskim 6000 wyborowej jazdy polskiej.

cznik Michat Wojnitowicz; Czarnieckiego husarska, poru-
cznik Pagowski: pancerna tegoz, porucznik Piotr Mezynski;
Leszczynskiego krajczego kor., porucznik Witadystaw Sko-

raszowski; Branickiego podstolego kor., porucznik Kazi-

mierz Kutak; Myszkowskiego, porucznik Pawel Borzecki,
j Procz tego stan¢to w jej szeregach wielu ze znakomitsze]
i szlachty, jak: Adam Dziatynski, Franciszek Czarnkowski,
Aleksander Polanowski, Mikotaj

Oddziaty te, wyruszywszy trzema

i Kazimierz Piasoczynski,

j Kozubski i inni. szla-

kami, wkroczyly przez Holsztyn do ksigstwa szleswickiego
i dopiero 14 listopada 1658 =zlaczyly si¢ w poinocnej jego
czesci, pod miastem Hadersleben.

Szwedzi, trzymajac od pdéinocy miasto Koldynge, od

potudnia za$§ wysp¢ Alsen, panowali tym sposobem nad

j catym przeptywem malego Bettu; pierwszem wigc usito-

35
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waniem sprzymierzonych musiatlo by¢ wyparowanie prze-
ciwnikéw z tych punktéw, azeby przeprawic¢ si¢ do Fionii,
ztamtad przez wielki Belt do Zelandyi i zabra¢ tyt Szwe-
dom, oblegajacym Kopenhagg.

Zaraz tez, mimo pory spoznionej, elektor z Czarniec-
kim posungli si¢ od Hadersleben ku Koldyndze, lezacej po
tamtej stronie waskiej, gleboko na zachod migdzy Szlezwi-
giem a”Jutlandya wkraczajacej zatoki Bettu. Za przybyciem
do zatoki, piechota brandeburska i austryacka zaczeta prze-
prawia¢ si¢ czoilnami i trzema okretami, lecz Szwedzi
z brzegu przeciwnego gesto ogniem dzialowym prazyli, i
ledwo maty oddziat austryacki zdotat gdzies z boku wyla-
dowaé. Ubolewat elektor przed Czarnieckim, ze piechota
tak cierpi, a jazda dla braku statkow, na drugg strong
dosta¢ si¢ nie moze. Czarniecki wziat to za przymowke;
a ze umial doskonale obywac si¢ bez czodlen i mostow, jak
tego juz dawniej nieraz dawal dowody,7 wigc przypadiszy
do wojska, zawotal: ,Mosci panowie! UmieliSmy przez gte-
bokie topiele i szerokie rzeki przeptywac; sprobujmyz od-
nogi morza, a pokazmy w cudzem panstwie, co umieja
Polacy!“ To rzeklszy, kaze jezdzom rozkulbaczy¢ konie,
wnij$¢ samym do todzi, a konie wptaw pusci¢, trzymajac
je za cugle. Dwanascie choraggwi polskich przeprawia si¢
tym sposobem bez szwanku, a Niemcy, zacheceni przykla-
dem, rzucaja si¢ w §lad za nimi. Tymczasem tez piechota
juz na dobre z okretow wysiadata, a zaloga koldyngska,
na widok przewaznej sily, spiesznie miasto opuszcza. Czar-
niecki, kazawszy osiodla¢ mokre i trzgsace si¢ od zimna
konie, w pasowej delii tureckiej dosiada swego taranta i
rusza w pogon za Szwedem; ale z powodu zapadajacej
nocy schwyta¢ zdotal jednego tylko kapitana i kilku sze-

regowcow.

Zostawiwszy w Koldyndze oddzial piechoty brandebur-
skiej i cztery choragwie jazdy polskiej, sprzymierzeni w po-
lowie grudnia powrécili do Szlezwigu, w zamiarze zajecia
wyspy Alsen. Wyspe te oddziela od ladu przesmyk dos¢
szeroki; ale ze w Srodku bylo miejsce, gdzie konie mogty
zgruntowac¢ i odpoczaé, Czarniecki przeto, kazawszy z brze-
gu 16d siekierami powyrabywaé, zwyczajem swoim na czele
wojska puszcza si¢ wpltaw. ,Sam tedy wojewoda, mowi
Basek, przezegnawszy si¢ wprzod, w wode; putki za nim,
ktéorych tylko trzy bylo, nie cale wojsko, kazdy za kol-
nierz zatknawszy pistolety, .a tadownice uwiazawszy u szyi.
Skoro przyptynat na $roaek, stanat i kazal kazdej cho-
ragwi odpoczaé, a potem dalej. Konie juz byly do ply-
wania probowane: ktory zle ptywal, to go miedzy dwoch
dobrych migszano, nie daiagc mu tonaé. Dzien na szczgscie
byt cichy, ciepty i bez mrozu; juz byta troch¢ odwilz po-
czela nastepowaé, ale za$ potem zima tega ujeta. Zadna
tedy choragiew nie byla jeszcze u ladu, kiedy Szwedzi

przypadli i strzela¢ poczeli; choragiew tez kazda, ktora

>wyszta z wody, zaraz na nieprzyjaciela skoczyla. Szwedzi,
; widzac, ze cho¢ dopiero z wody, a przeciez strzelba nie

zamokla, ale strzela i zabija, wnogi; owych tez, co przy-
| bywali na pomoc, przerzngli nasi konmi, a dopiero w nich
!jako w dym.”

Po przeniesieniu statkami piechoty brandeburskiej,
<sprzymierzeni- podstapili pod Sonderburg, a dobywszy go
| we trzy dni, pociaggneli na Nordburg. Wzigcie tego miasta

przez ubiezenie bylo niepodobiefnistwem; musiano wigc cze-
. ka¢ na armaty; ale gdy te przybyly, zrobiono wkrotce
. taki wylom wmurze, ze przerazony komendant zdatl si¢
na taskeg. Tak tedy w przeciggu dni oSmiu wojska zwigz-
}kowe opanowaty cata wyspe. Krol dunski, w ocenieniu,
j ile dzielnos¢ Polakéw przyczynita si¢ do tak szybkiego i
. $wietnego powodzenia, przestal Czernieckiemu list wiasno-
. reczny, peten pochlebnych wyrazef, ktéry podajemy tu
w tlumaczeniu z Rudawskiego:

Jasnie Wielmozny, szczerze nam mity
i ukochany Panie!
I ,Doniesiono nam z najwi¢gkszem uwielbieniem, ze
| JW. Pan w réznych potyczkach, a §wiezo w zajeciu wy-
j spy Alsen i potozonych na niej warowni, miedzy trzykro¢
| liczniejsze wojska nieprzyjacielskie gromiac na czele swoich
hufcéw, date§ chwalebne i godne podziwienia dowody me-

j stwa prawdziwie bohaterskiego. Jako wiec zawsze win-

szowali§my sobie obecnosci wodza tyla czynami stynnego

i ocenili w zupetno$ci przyjazn braterska najjasniejszego

krola polskiego, gdy w pomoc or¢zowi naszemu przezna-

czyt JW. Pana, tak tez przychylno$¢ nasze¢ krolewsks, do
ktorej zastugami swemi i u nas nabyle§ prawa, niniejszem
okaza¢ ci pragniemy, zyczac z serca, aby stawa JW. Pana

wszelakiego rodzaju powodzeniami nietylko w ojczyznie

P S —

jego, lecz u postronnych takze po catym rozglosna Swie-
cie, szczegoOlniej w tym kraju pdéinocnym coraz bardziej
si¢ szerzyta. Zreszta badz JW. Pan przekonanym, ze wy-
$wiadczone nam przystugi wdzigcznie i taskawie z Bogiem
| 1 wspolczesnymi uznajemy.

Dan w zamku naszym krélewskim w Kopenhadze,
dnia 24 grudnia 1658 r.

JW. Pana przychylny Fryderyk krol.

Tymczasem Szwedzi, trzymajacy twierdz¢ nadmorska
Fryderycya (Friedrichs - Odde) niedaleko Koldyngi, upa-
trzywszy sobie por¢ sposobna, napadli znienacka na zosta-
wiong tam zatoge sprzymierzonych i miasto odebrali. —

W samo Boze Narodzenie Polacy, stojacy obozem pod

miastem Aarhus w Jutlandyi (dokad si¢ Czarniecki po po-

wrocie z wyspy Alsen na lad staly zapedzil), odprawiali
kiedy
Najprzéd dawaly odpér przednie tylko straze,

wtasnie zwykle nabozenstwo, si¢ ukazata jazda

I szwedzka.
i lecz wkrotce bitwa stata si¢ ogdlng: Polacy tamig nie-

J przyjaciol, puszczaja si¢ za nimi w pogon i dopadaja az
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»0d Koldynge. Nie mieli misi armat, am zadnych przy-
Toréw ohSczyeh. Czarniecki jednak, niewiele myslac,
kaze choraggwiom i Inznej czeladzi porozdawacé siekiery,
z lanT TpLsi snopami stomy od wystrzaldw z rg¢cznej
h“ T, i pedom rzuca¢ si¢ nawaty. .Niechze was Bog ma
w swojej opiece i1 imi¢ jego $wigte! - zawotat. Ruszaj-
ciez a jak przez fos¢ przeprawicie si¢, skoczcie pod mury
we wszystkim biegu
lak szkodzi¢." -

Tada Pasek

bo juz wam pod marami nie mog,
.Skoro$my tedy do fossy przyszli, opo-
okmtnie poczety parzy¢ owe snopy stomy,
Juz sie czeladzi trzymac uprzykrzyto, i poczeli je ciskac
,, fossej Jaki taki, obaczywszy pierwszych, takze to ucz,-
»it Twyrownali owe fosse tak, ze juz daleko lepiej bylo
przeprawiaé si¢ tym, co na ostatku szli, nizeli nam, co$my
szhTprzodzie z putku krélewskiego; bo Zle bylo z owemi
snopami drapaé si¢ do gor, po $niegu na wal; kto jednak
swé wynidst znajdowat w ,,im kule, co i do potowy nie
Pomyst ten prosty, leoz trafny niezmiernie
w Owczesnym stanie sztuki wojennej, wiele si¢ przyczynit

przewierci,!,."

do szybkiego i niekrwawego zwyci¢ztwa/Dopadlszy nasi
pod mury, wr,buj, si¢ sieckierami przi jakie§ okienko

zakratowane, a jednoczesn® prawie brama WPAdR 8

miasta podpultkownik Tetwin z dragonami.

Zaloge cal,
w pien

ieto 1 znaczng zabrano zdobycz; ale gdy zwy-
bLzy sktad prochu, czapkami
moze, wynosi¢ proch zaczynaj,, jeden z dragondéw
lontem od muszkietu zapuszcza przez nieostroznos$¢ ogien

i wysadza w powietrze czg¢$¢ zamku. Byta tam miedzy

ciezc

innemi wueza na samym rogu nad morzem, do ktorej

*

-0

Kronikaliteracka i

(Nowe usilowania na polu literatury peryodycznej, czyli: pra-
widlowa iefcien. — -Promyk" chce $wieci¢ badz co badz. — Agatona
Giliera ,,Polska na wystawie powszechnej w Wiedniu r. 1873% -
Nowiny teatralne. — Konkurs na sztuki dla teatrzykow dziecinnych.)

Jesien bywa zwykle wiosna w przyrodzie

w te pore bowiem najwiecej

drukarsko-
ksiegarskiej: podobno wykwita
nowych juz to pomyslow, juz tez faktéw literackich, najwiecej
ku utrapieniu spokojnych ludzi

tej ziemi pojawia sie¢ wyda-

Rok miniony w ostatnim dziesi¢ecioletnim okresie na-

szej literatury peryodycznej stanowil pod tym wzgledem jakis

fenom enalny

whnictw.

zaprawde

wyjatek,'gdyz nietylko Ze w ostatnim
swym kwartale nie obdarzy! nas zadnemzgolanowem czasopismem,

lecz przeciwnie pochlonal dwoje wlasnych dzieci z pierwszego

kwartalu-  Swit" i Promyk". Zdawalo sie, Ze jui raz na-

reszcie szeSciomilionowy kraj ten swobodnie bedzie mogt sobie

odetchna¢ po nadzwyczajnych wysileniach, jakie czynil przez

lat dziewi¢é¢ z niezmordowana wytrwaloScia, celem zrzucenia

i chustkami, |

, schronit si¢ komendant ze starszyzn,, prosza o darowanie
J zycia; lecz trafem nieszcze¢d§liwym w tom wtlasrne m.eyscn
j zapality si¢ prochy,

. wieza, ze wszystkimi co si¢ w
, znajdowali,

wyleciata w pow.etrz¢j Che,eh niebozeta
przed Polak,m, uciec do nieba.(powiada *

! naiwno$ci, nieoceniony nasz kronikarz-humorysta p. Jan
Chryzostom Pasek), alec ich tam me puszczono IW
przywart zaraz furtk¢, moéw,c: A wszak w, zdr*c, po-
wiadacie, ze §$wigtych taska na mc si¢ me przygo z,,

ich do Pana Boga niewazna , niepotrzebna.

W kos$ciotach w Krakowie chcieliScie stawia¢ konie

* ¥ jezuitow

instancy,

stra-
az wam mus,el. nieboraczkowi, zto y ¢
. na okupno, jako poganinem. Pamigtacie, co$cie w sando
mierskim zamku zdradziecko proch, na Pniakdéw podsa

a przecie Pan Bég obronit od $mierci, kogo mial obronie;
wyrzucity prochy pana Bobole,

z koniem az za Wiste na drug, strong, a

>

szlachcica tameczme

—-

zostal. I teraz StrzelaliScie gesto, a mewieleso Makow

, nabili; czemu? bo ich aniolowie strzega, a was czarny,
A toz macie jego usluge
Dalsze dzialam, wojsk sprzymierzonych w Dam, jak.

) %QBIWQQ {WEYQ%¥ Flryggrx,cgji w Jutlandyi, usifowana wy

prawa na wyspe Fiom, it. p., nie wchodz, w za

j niniejszego artykutu. u iciism v tylko zamiar opisania wool
| $wietnych epizodéw wojennych, ktérych rocznica dwoch-
J setna lost, wkrotce przypada, a ktéore szeroko po Europie
j rozniosty staw, orgza polskiego 1 imi¢ naszego bohatera,
J co to wyrodst nic « soli ani z roli, ale z tego co™ o_.

A

artystyczna.

z siebie takich brzemion nieznos$nych, jak , Dziennik literacki®,

Nowiny", ,,Mréowka", ,Wola", wreszcie ,,Swit" itp.; zdawalo

» nareSzcie obywatele tego Kkraju sze$cio- milionowego
> Sie, ze nareszcie uuywane o g j

e e
»ostana w pokoju“ przed taka Sila nieczysty, jaka jest llte-
ratura peryodyczna, Ze uwolnieni beda od haraczu prenumeracyj-

nego i trudu czytywania czego$, oprécz kursow gieldy wieden

skiej, ze dozwolonem im bedzie zaszanowa¢

wzrok, ty e cier
piacy od zadrukowanych

szpargaléow.... Aici ya e me spi
i — jak powiada stare przyslowie; — nie spi, i w rzeczy samej
znowu Ww porozumieniu z bylym re a orem , lomy a,
; zagial parol na ciebie nieboraku, Gahcyo. Nie watpimy,
ze wszelkiemi silami opiera¢ si¢ bedziesz nowemu zama-

chowi temu na twa bloga

| miSmy ci¢ ostrzedz,

drzymke, z goiy je na win

ze sie¢ tym razem spotkasz z spiskiem
dobrze zorganizowanym i do pokonania me latwym, pan Wla

< dyslaw Belza bowiem uwzial si¢ mlode twe pokolenie tak
| otoczyé ,Promykami", zeby na przyszlo§é¢ wydobyé si¢ moglo

z ciemnos$ci egipskich, w jakich tak bardzo si¢ lubuja jtarsze

1



276

twe pokolenia. Stojacym poza stera tych mitych ciemnos$ci
egipskich szanownym czytelnikom naszym Wrgcz powiemy,
»Promyk“ pod redakcya pana Belzy, ktéorego prace dla dzieci
paz-

tak mile sa przyjmowane, wychodzi¢ zacznie z dniem 1.

przyrzekty
pisemku temu swa pomoc, H. Richtera

zaprenumerowaé¢ je mozna tak w miejscu jak iz prowincyi po

dziernika nanowo, ze najlepsze sity literackie

i ze w ksiggarni F.
cenie znizonej, 1 zt. — Oprécz ,,Promyka“ zanosi si¢ podobno
na jeszcze jedng nowaliag w tym rodzaju, ale to prawdopodobnie
az z Nowym rokiem; nie bgdziemy przeto juz dzi§ rzucaé popto-
chu w szeregi szczg$liwych nieczytelnikow galicyjskich; bodaj na
trzy miesigce jeszcze oszcz¢dzmy im ztej mysli.

Autor listow o udziale polskim w powszechnej wystawie
wiedenskiej, drukowanych w ,Gaz. Nar.“, p. Agaton Giller,
speinit wyrazone przez nas zyczenie, i oddal publicznosci cenng
swa prac¢ odbita w osobnej ksigzce. Pierwszy tom ,,Polski na wy-
stawie powszechnej w Wiedniu w roku 1873 opuscit w tych
dniach pras¢ i rozestany zostal prenumeratorom; zawiera listow
23,
pierwotnego tekstu.
dem objeto$ci od pierwszego, wkrotce si¢ ukazg, a procz dal-

szego szeregu listow zawiera¢ bedzie takze imienny spis wy-

znacznie i uzupelnionych w stosunku do

rozszerzonych

Tom drugi znacznie wigkszy pod wzgle-

stawcow polskich, odszczegédlnionych medalami lub dyplomami
Potrzebaz jeszcze polecaé czytelnikom to dzieto,

Wybierajacym si¢ teraz

honorowymi.
jedyne w swoim rodzaju i pamiagtkowe?
na wystawg sluzy¢é ono moze takze za wyborna wskazowke i
tlumacza przy zwiedzaniu takowej, cena za§ dwoch tych tomow
taka jest przystgpna, ze si¢ w nie kazdy z latwoscia zaopa-
trzy¢é moze; w drodze przedptaty, ktéora przyjmuje Administra-
cya ,,Gaz. Nar.“, kosztuje ono 1 zt. 50 ct. az do wyjscia z pod
prasy II tomu.

Na polu artystycznem i naukowem cisza.... Straszny gos$¢
szkot do 1.

temu otwarciu ruch

azyatycki spowodowal odroczenie otwarcia paz-

dziernika, przeto i towarzyszacy zwykle
z poczatkiem wrze$nia, poszedt w odwloke.

Znoéw jedna tylko Melpomena dotrzymuje nam pola w tych
czasach. Pozadane oddawna rozlgczenie zarzadu dramatu i kome-
dyi od opery i operetki z poczatkiem biezacego miesigca stato
si¢ faktem. Dyrekcya dramatu na wtasng odpowiedzialnosé ob-
jat hr. Cetner, opery hr. Lo$. Ze prowadzenie takie na oso-
bny rachunek wyjdzie na korzy$¢ zaréwno jednej jak i drugiej
sztuki, nie ulega watpliwo$ci; w kazdym razie bodaj przeko-
namy si¢ po niejakim czasie, oile opera i dramat u nas utrzy-
ma¢ si¢ moga o witasnych sitach.

Przedstawiono kilka sztuk nowych, mianowicie komedye:
5aktowa Witolda hr. Borkowskiego p. t. ,,Spisek salonowyll i
p.- Michata Baluckiego ,,Emancypowane“, premiowana na ostat-
nim konkursie krakowskim; oraz tlumaczona z francuzkiego
pp. Meilhac i Halevy p.t. ,Tricoche i Cacoletll. Nie podobna
nam wdawaé si¢ w szczegdlowe ocenienie tych sztuk; zazna-
czymy wigc tylko co do pierwszych, ze znalazly bardzo dobre
przyjecie, na ktore w rzeczy samej zasluzyly swa warto$cia
wewngetrzng. Tak ,.Spisek salonowylljak i ,Emancypowaniell za-
pewnione maja miejsce wrepertoarzu scen polskich jako trafne
odbicia naszych stosunkéw spotecznych; komedya hr. Borkow-

skiego Witolda odznacza si¢ nadto bardzo szlachetng tenden-

ze |

> cyg. — Przesadny az do plaskosci utwor pp. Meilhac i Halevy,
a to tak pod wzgledem typow jak i zawiktan i frazesow dya-
1logowych, rozémiesza jednak ,do rozpukull dlatego trzy razy

f 7 kolei przedstawiony zostal przed zapeiniona sala.

Przypominamy panom autorom, ze ogloszony przez ksig-

garni¢ Polska konkurs na utwory sceniczne dla teatrzykow

dziecinnych, z dniem 30 b. m. uptywa. Dotychczas zaledwie
cztery sztuki takie nadeszty do komisyi.
B. K
Wieden, z koficem sierpnia.
(Dzieta reprezentujace sztuk¢ na wystawie. — Rzeczy polskie
i Polske¢ obchodzace. — Zachwianie si¢ dziennika ,Le Danubell —

Glosy polskie na wystawie. — Rossyjski oddzial sztuk pigknych:

Grupa Kamenskiego).

List ten odbierzecie z Wiednia, zatem domyS$le¢ si¢

latwo, ze majac przed soba wystawe i takie nagromadzenie
dziet sztuki wspotczesnej, pod $wiezem wrazeniem jej twordw
0 czem innem pisa¢ nie mogg, tylko o niej i o Wiedniu. Po-
mimo wiesci o stosunkowo szczuplej liczbie zwiedzajacych wy-
stawe, przyznaj¢ si¢, zem w ciggu kilkodniowego pobytu zdumio-
nym byl ciggle i jestem oboje¢tnoscia europejskiego $wiata, tak
ttumnie cisngcego si¢ niegdy$ do Paryza, tak niechgtnie i opie-
Biedni

tutejsi ogromnego doznali zawodu, ale z przybylych z pewno-

szale przybywajacego do Wiednia. — spekulatorowie
$cig nikt si¢ nie poskarzy na wystawe sama, ktora jest olbrzy-

mia i szerokie pole daje do studyow. Sama sztuka majesta-

tycznie reprezentowanag jest we Wiedniu i na wystawie i do-
petniajacemi ja wielkiemi przepysznemi dwoma dzietami, Kaul-
bacha Neronem i Hansa Makarta Katarzyna Cornaro. Kaulbacha
karton objedzie pewnie Europ¢, $wiadczac, ze wielki mistrz nie
M akart,

slabo$¢ kompozycyj i brak

stracit dawnej swej tworczej potegi. cudowny kolo-

rysta, ktéoremu stusznie zarzucano

obmys$lenia, w utworze tym objawil si¢ nam w zupetnie no-
wem i niespodzianem $wietle, nietylko jako niezréwnany kolo-
rysta, jako prawowity syn Pawla Weronezjusza, ale jako

znakomity kompozytor i rysownik. Jego Katarzyna Cornaro
jako malowanie, jako obraz, koloryt, jako czar barwy, §wiatta
1 cieni nieochybnie palme¢ bierze przed wszystkiemi. Potgzny
w swym rodzaju Matejko poréwnania z nim nie wytrzymuje,
tem mniej mdly Pilloty, a nawet silny i barwny Richter. Ma-
kart jako kolorysta jest pierwszy swojego wieku — bez naj-
mniejszej przesady. Technika jego jest czem$ rzeczywiscie za-
chwycajacem. W kompozycyi tej nasladowal dobrowolnie Pawta
Weroneniczyka i zrownal mu niechybnie. Dla jednego tego
obrazu warto bylo odby¢ podr6z do Wiednia. Jako

charakterystyka karton Kaulbacha stoi rownie wysoko. Szcze-

idea i

g6lniej cata chrze$cianska czg$¢ obrazu jest nadzwyczajnej
pigknosci. O obrazach Matejki mowi¢ obszerniej nie potrze-
buj¢, sa one 1 znane u nas 1 uznane nietylko u nas, ale

wszedzie; pisano o nich bardzo wiele, pisa¢ beda wigcej je-
szcze. Wieden dozwala oceni¢ mistrza w tej chwili daleko lepiej
niz kiedykolwiek i gdziekolwiekindziej; znajduja si¢ tu bowiem
Sejm rozbio-

wszystkie najcelniejsze utwory Matejki: Skarga,

rowy, Unia, Stefan Batory i kilka portretow, a mi¢dzy niemi
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najpigkniejszy historiowany wizerunek dzieci malarza, ktory
jest arcydzietem, godnem Rubensa i Yandycka. — Rownej z nim
niemal wartos$ci jest portret Okszy na wystawie sztuk osobnej
(Tuchlauben), gdzie tez Kaulbacha, i par¢ robot pani Jeriehau-
Baumann znalez¢ mozna. Na wystawie powszechnej znajduje
si¢ oprocz tego mnostwo rzeczy polskich i Polske obchodza-
cych, ktore troskliwie wyszukal i spisal p. Agaton Giller
w swych wybornych korespondencyach, majacych wyjs¢ osobno.
Jestto dzieto wielkiej pracy i niemniejszej zastugi, gdyz Polski
szuka¢ trzeba jak Polakéw po calym rozrzuconych $wiecie.
Wielki obraz Jaroczynskiego z Poznania wisi naprzyktad w bel-
odmoéwiono.

gijskim oddziale, bo mu gdzieindziej goscinnosci

Obok Gallaitow i Leysow trudno, by on technika swa czynit
wielkie wrazenie, ale mu zalet kompozycyi odmoéwi¢ niepodo-
bna. Sliczng scene z czasow powstania, znang juz z drzewo-

rytu w Bazarze, wystawila panna Friedrichsen. O drzeworyt

ten powinnaby si¢ ,Strzechall postara¢ koniecznie. Obraz o
wiele przewyzsza reprodukcjg.

Sztuka wogble na wystawie powszechnej wiedenskiej ob-
jawiajaca si¢ i we wlasciwych dzielach sztuki i mnogich innych,
ktore w dzialach przemystu i rg¢kodziet sa rozsiane, zajmuje

przewazne stanowisko. Stan jej w kazdym z krajow, ktore

wzigly udzial w wystawie, wigze si¢ ze stanem kultury jego i
cywilizacyi, i najlepiej je moze przedstawia.

Przebiegajac sale sztuce poswigcone, nie widzimy wybit-
nych bardzo réznic charaktero6w w kunszcie réznych nirodow,
pigtno wiekéow odbija si¢ we wszystkich zarowno. Tem pigt-
nem jest realizm, ktory si¢ niekiedy do najwyzszej poezvi pod-
nosi, cze$ciej bezmyslng tylko fotograficzng prawda ogranicza.
Wszystkie

przejete tym duchem wieku, niewierzacym w idealizowang i szu-

szkoty, jesli dzi§ o szkotach mowa by¢é moze, sa

kang nature, pragnacym wiernej, chudej, smetnej, czgsto po-

twornej ale prawdziwej rzeczywisto$ci. Jak zawsze, niektorzy
realizmu uzy¢ umieja, inni go za cel ktadnag i monstra plodza.
Obrazéw religijnych, jak religii w naszym wieku, bardzo mato.

Czlowiek wystgpuje powszednio, natura w szatach codzien-
nych i jak najbardziej wyplowialych. Dawniej uganiano si¢ za
efektem, dzi$ si¢ go unika, raczej szuka w czem innem. Swia-
tta niewiele, ciemnos$ci, mroki i mgly przewazajg mistrzowsko

malowane bloto i katuze, cudownie odwzorowane tachmany.
Zmystowo$¢ wceiska si¢ nawet tam, gdzieby si¢ jej jak najmniej
spodziewa¢ mozna. Obrazy nie sa rozpustne, lecz przewaznie
lubiezne na zimno, niekiedy krwia zaprawne dla lepszego smaku.
Wielkich mysli,

z codziennych zywotéw malenkich ludzi.

scen powaznych mato, najwigcej powszednich

Portretow mnodstwo,
a niektore z nich przewyborne. Tu z naszych malarzy Matejko,
Kaplinski, Grabowski i Rodakowski maja najpyszniejsze. Roda-
kowskiego portret wojskowego jest niezmiernej prawdy i malo-
wany przeslicznie.

Wogble, mimo najrozmaitszych manier,

technika sztuki na wystawie wskazuje wirtuozya, umiej¢tnosé,
wtajemniczenie we wszystkie arkana nadzwyczajne. Wszyscy
niemal doskonale dzi§ maluja, tylko nie wszyscy malowania

wlasnego uzy¢ umieja. Tu przewybornie malowane obrazy nic

nie warte. Miernotek mistrzowsko pezlujacych mnoéstwo. Prze-
biegajac galerye, wiele si¢ rzeczy dziwnych spotyka. Wtochy
wystepujace tryumfalnie z rzezbami pelnemi wdzigku, w ma-

larstwie nie maja nic prawie godnego wytnienienia. Anglicy od

wystawy paryskiej sa w postgpie niezmiernym, Francya nic

moze nie zyskata, ale tez si¢ nie cofngla, sztuka niemiecka
stoi na dawnym stopniu ze starymi znanymi koryfeuszami swy-
mi, Kaulbachem, Pilottym, Knausem i tp. Belgia, moze po Ley-
sie i Gallaitcie nie daje nic nowego. Na rosyjskiej wystawie
malo jest rzeczy i rzezba celuje.

Jedno z okrzyczanych arcydziel, ktére juz z obowiazku
dla

Meissoniera Napoleon I wséréod wojska,

chwali¢ trzeba, imienia autora i wyrobionej
gdyby kto

zgrzeszyl, ulegloby strasznej krytyce. Jestto najniesmaczniejsza

mu slawy,

inny niem
w $wiecie pstrokacizna, ktorej chyba pracowitemu wykonaniu
dziwi¢ si¢ mozna.

Takie uwagi przychodza przebiegajac t¢ galerya wspol-
czesnych arcjmdziel,

nauczajaca, pelna ciekawych zestawien i

porownan, ktoérych los sam si¢ tu podjal. Obrazy najrozniejsze,

zbite w taka maseg, traca nadzwyczaj wiele, sprzeczaja si¢

z soba, 1 zamiast si¢ podnosi¢ wzajem, szkodza sobie ogrom-

nie! Jeden przykitad tylko przytoczy¢bysmy mogli w umie-

szczeniu pigknego plotna Siemiradzkiego obok Wiertza. Pier-
wsze to znane u nas dzielo mlodego, pelnego talentu artysty,
zwycigzko wychodzi ze zblizenia do bronzowego ,,Upadku anio-
lowll Siemiradzki tylko zbladzil moze,

jac Magdaleng.

zbytecznie modernizu-

Smutng dosy¢ we Wiedniu znalezliSmy wiadomo$¢ o no-
wem zachwianiu si¢ dawnej Gazety des Etrangers, dzisiejszego
»le Danubell, pisma przyjaznego nam i bardzo przydatnego

wobec niechg¢tnej wogodle prasy europejskiej. Danube, ktory

jak inne pisma z powodu wystawy wigcej stracit niz zyskat,
przestaje wychodzi¢ codziennie i wraca do dawnej formy tygo-
dniowej. Szkodaby bylo, zeby to miato zwiastowaé¢ zniknigcie
jedynego pisma, mogacego polska sprawe w $wietle rzeczywi-
stem przedstawia¢ przed Europa. Byloby szczegdlniej w inte-
resie Galicji i Stowian austryackich, podtrzymaé to pismo,
srodki i dla

pozbawionych mig¢dzynarodowego organu.

da¢ mu spozytkowac je stosunkOow naszych,

Trudno si¢ u was

z tem odezwaé¢, gdyz ofiarnoScia wogble nie grzeszycie, a
krach wiedeniski wyproznil kieszenie wasze, — niemniej jednak
co obowiazkiem jest, tego zaprzeczy¢ i zamilcze¢ o tem niepodobna.

Na wystawie sltysz¢ mnoéstwo polskich glosow, jak zwykle
nawet dosy¢ krzykliwie rozprawiajacych. Wczoraj spotkatem sig
o obrazie Brandta,

tu z sadami nader zabawnemi z Odsieczy

Wiednia, i z wielu innemi dowodzacemi, ze pp. Gubrynowicz
i Schmidt bardzo w por¢ wydaja rzecz o sztuce, o ktoérej u
nas ogo6t ma najdziksze pojgcie! Znalaztyby si¢ one i w innych
sferach nauki, wiedzy i ogélnego wyksztalcenia. Towarzystwo
o$§wiaty powiunoby zaprawd¢ zaczyna¢ od goéry, bo nie jeden
lud potrzebuje jej, a ci, co oglada styna, ciemni s3 w innych
wzgledach, tak ze si¢ za nich rumieni¢ potrzeba. Francuzczy-
zna doskonata, prawia rzeczy dowodzace, iz j¢zyka obcego
kosztem wielu pilniejszych wiadomosci nabyli.

W rossyjskim oddziale pigkna grupa Kamenskiego wy-
stawia matke trwozliwie obejmujacg dziecing, ktora pierwsze
stawi kroki. Nic prostszego nad ten obraz rodzinnego zywota.
Zdaje si¢ jednak, ze autor chcial mu glgbsze nadaé znaczenie.

Jestto pono Rossya mtoda, uczaca si¢ i§¢ o swej sile. Obok
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dziecigcia stoi jako porzucona zabawka lokomotywa,
imi¢ Liberty (Swoboda)!

do Eossyi,

ktorej
Jesli grupa ta przeznaczong jest
zabawka znikna¢ pewnie bedzie musiata, a z ma
i glebsze utworu tego pigknego znaczenie.

Nie jeden list, ale ksiazke cala o sztuce na wystawie

Ze SWIATA.

[Rostropno$¢ arabska.] Bej algierski odwiedzil pe-
wnego razu miasteczko arabskie Suffs, ktéorego mieszkancy sty-
neli szeroko z nadzwyczajnej roztropnosci i dowcipu w wykry-
waniu kradziezy. Zapewniono tez Beja, ze od wielu juz lat
nie wydarzyta si¢ zadna kradziez w tern miejscu, poniewaz
ztodziej musiatby by¢ przygotowanym na to, ze zostanie natych-
miast wytropiony. Bej nie wierzyl temu i powzigl zamiar, wy-
stawi¢ t¢ stawna przenikliwo§¢ na probe. Poszedt tedy w nocy
potajemnie do ogrodu pewnego bogacza, zerwal rzadki owoc
i powrocit wcale niespostrzezony do swego pomieszkania. Na-

zajutrz ustyszal skarge, iz popelniono kradziez.

nNo — rzekl Bej — kiedyScie tak roztropui, to nieza-
wodnie wkrotce wykryjecie zlodzieja.*
Na to wystapit wiasciciel ogrodu: — ,Sultanie, rzekd,

jest nim kto$, co nie zwykl chodzi¢ boso;

delikatne nogi, jak

kto§ co ma tak
suttan bo $lady wskazuja, ze nie mogt
stapa¢ 1 bardzo troskliwie wybieral droge dla bosych
n6ég swoich, jestto ktos, co si¢ tak zle rozumie na tem
miesle, jak nasz sultan."

Bej usmiechal si¢. Wiedzac, ze $lady bosych ndég na ziemi
sg prawie wszystkie rowne sobie, wyzul on, jak to czynig zto-
dzieje, swoje trzewiki, ale unikal ostrych kamieni, i po tem od-
kryt go przenikliwy Arab.

silnie

rze-

[Jakiemi kobiety powinne by¢, a jakiemi nie],
Homorysta A. Lowenstein skre§la w oryginalnych prelekcyach
swoich nastepujacy program dla kobiet:

Kobiety powinne by¢ jak $nieg, czyste i bez zmazy, i nie
takie jak $nieg: nie powinne leze¢ na ulicy.

Kobiety powinne by¢ jak ksigzyc, $wietlane i poetyczne;
i nie takie jak ksi¢zyc: nie powinne by¢ mgta okrazone.

Kobiety powinne by¢ jak usta, ujmujace; i nie takie jak
usta: nigdy nie zagryzione.

Kobiety powinne by¢ jak S$wieca tojowa,
szczace;

skromnie bty-
i nie takie jak $wieca: zeby je zawsze oczyszczal
potrzeba bylo.
Kobiety powinne by¢ jak zegarki, postepowaé z czasem; i
nie takie jak zegarki: nie powinne dawac si¢ nakrecac.
Kobiety powinne by¢ jak jutrzenka,

i nie takie jak jutrzenka:

wczesnie wstawac;
nie powinne mie¢ powodu do
rumienienia sig.

Kobiety powinne by¢ jak okret, wielkie i wznioste; i
nie takie jak okret: nie powinne mie¢ tyle powrozéw okoto
siebie.

Kobiety powinne by¢ jak ksigstwo Nassawskie, tylko mate
stanowi¢ panstewko; i nie takie jak ksiestwo Nassawskie:

powinne tak tatwo dozwala¢ na anektowanie siebie.

nie

napisacby mozna, — ograniczamy si¢ kilku temi stowy, zachg-
cajac tych, co si¢ chca uczyé, aby z jedynej zrgcznosci tera-
zniejszej , dopoki pora, korzystali. Drugiej wystawy powszechnej
w Europie nie tak rychto spodziewa si¢ mozemy.

J. I. KKKASZEW SKI.

Kobiety powinne by¢ jak porzadne parlamentarne zgro-
madzenie, przyjmowacé tylko, wtedy wniosek, jezli jest rzeczy-
wiscie dobrym; i nie takie jak parlament: nie powdnne i$¢ za
wigkszos$cia.

Kobiety powinne by¢ jak Bismark, tak delikatne, robié¢
dowcipne i dyplomatyczne; i nie takie jak Bismark: powinne
zdobycze moralne.

Kobiety powinne by¢ jak stowik, zwiastunkami wiosny; i
nie takie jak slowik: niepowinne kwili¢ ciagle.

Kobiety powinne by¢ jak jeneral, dziala¢ stanowczo i
odwaznie; i nie takie jak jeneral: niepowinne dowodzié¢ tylu
mezami.

Kobiety powinne by¢ jak wystawa sztuk, gdzie tylko pigk-
no$¢ oko spotyka; i nie takie jak wystawa sztuk:
stko, co oko spotyka, powinno by¢ tylko sztuka.

Kobiety powinne by¢ jak absAutna monarchia, w ktorej
tylko Jeden rzadzi; i nie takie jak absolutna monarmonarchia:

powinne mie¢ takze dobra konstytucyag.

nie wszy-

[Dowcip Rossiniego]. Jak wiadomo, byl Gioachimo
Rossini rowniez dowcipny w swoich odpowiedziach, jak czaruja-
cym w tonach, i opowiadaja tez o nim nie jedn¢ anegdote,

$wiadczaca o rzadkim humorze 1 sarkazmie. Podczas jednej

z ostatnich odwiedzin w Paryzu zrobil mu wizyte jeden z naj-

oryginalniejszych pianistow o dlugich wlosach.
,»Czy mam Panu co zagra¢ na mdj sposob?"

Rossiniego.

— spytal

Kompozytor wypraszat si¢ jak moégl, utrzymujac,
ze na wieki zerwal juz z muzyka. Ale pianista upart si¢ przy
swojem. Usiadl tedy do fortepianu i potrzgsajac swoj” grz)w<jj
walit przez po6t godziny po klawiszach. Wreszcie powstat blady
;1 zlany potem.

I ,lc6z — rzekl do mistrza — jak si¢ panu to podoba?"

— Rossini milczat.

»Jak si¢ panu to podoba, mio caris-

j simo?" powtérzyl wirtuoz natarczywie 1 z tryumfujaca
t ming.

' nHa — odrzekl Rossini z zwyklym swym sardonicznym
" uSmiechem — widze, ze$ Pan potezniejszy od Boga: Bog stwo-

rzyt §wiat, a Pan zrodzile§ chaos."

[Protest przeciw wiwatowi]. Gdy stawny Wilber-
| force, ktory jak wiadomo poswiecil cale Zzycie swoje staraniom
i okoto zniesienia niewoli murzynéw, wybrany zostat za York do
! parlamentu, odprowadzat niezliczony ttum ludu coérke obranego
j do drzwi pomieszkania, wolajac rado$nie: ,Miss (panna] Wil-
S borforce niech zyje jak najdtuzej!" Na to odwrdcita si¢ mioda
| dama, wstepujaca wiasnie na schody domu, skingta na zgroma-
| dzenie, azeby si¢ uspokoito, i rzekla:

|\ — ,Nie moi przyjaciele, jezli pozwolicie, nie panna Wil-

berforce niech zyje!"



Ktozby jej wzial za zte to zyczenie? Odpowiedziano jdj

tez na to serdecznym $miechem.

[Tak si¢ kochaé¢ powinno!] Z huczna muzyka prze-
chodzit pewnego pogodnego poranku letniego w r. 1826 pulk
gwardyi pustemi jeszcze i cichemi ulicami Petersburga. Z niz-
szych piater domoéw spieszyli dorosli i dzieci na ulicg, jedni,
by lepiej przystuchaé¢ si¢ dzwigkom tryumfalnego marszu, ktory
banda muzyczna doskonale przegrywata, inni dla nacieszenia
si¢ widokiem okazatego wojska. Takze niejedna pigkna glowka
dziewicza ukazata si¢ w oknach wspaniatych budynkéw iz wi-
docznem zajeciem przypatrywata si¢ smuklym postaciom ofice-
row, wstrzymujacych silng dionig przepyszne swe rumaki.

Jedna tylko istota nie podzielala bynajmniej rado$nego

wzruszenia, jakie objawiali widzowie tej parady wojskowe;j.

siedzaca z glowa oparta o
ktora ustyszawszy zaledwie
marszu 1 rzuciwszy przelotne

Byta to mtoda, pigkna dziewica,
okno bogato ozdobionego pokoju,
pierwsze dzwigki

wojsko,

spojrzenie na
z cichym je¢kiem pospieszyta do przylegtego pokoju i
zakryta dlonmi pigkne, blade swe oblicze. Najbolesniejsze wspo-
mnienia musialy obudzi¢ si¢ wjej sercu, bo goragce lzy saczyly
si¢ pomiedzy zgrabne jej paluszki, 1 wyjeknawszy bolesnie: ,,Jakze
inaczej byto przed rokiem! O mdj Boze, dodaj mi sily do znie-
sienia tego okropnego losu!“ upadlo dziewcz¢ na kolana.

Goragce modty, ktore zasytata do ojca niebieskiego, zda-
waly si¢ lagodzi¢ boles¢ jej serca, gdyz powoli przybieraly jej
rysy spokojniejszy wyraz, i jak gdyby zaczerpng¢ta natchnienia
z owych wyzyn, do ktoérych wznosita si¢ duchem, rozjasnit
nagle promien nadziei jej szlachetnie zarysowane oblicze.

W przepysznie Umeblowanym, w najkosztowniejsze cacka
i inne modne blyskotki obficie ozdobionym pokoju tego samego
palacu, spoczywala we dwie godziny pdzniej wiekowa juz nieco
dama na wygodnej sofie. Czarna, jedwabna suknia okrywata
jej posta¢, a mocno zaczerwienione jej oczy patrzyly nierucho-
mie w ¢wiartke papieru, ktora jej biate delikatne rgce kon-

wulsyjnie poruszaty.

Prosz¢ Wielmoznej pani — ozwata si¢ wchodzac stuga
— panna Emilia prosi o chwilke postuchania.
— Tak weczesnie? — odparta dama z wyrazem zadziwienia.

— Niech wejdzie!

Emilia, owa mltoda dziewczyna, ktora zostawiliSmy modlaca
si¢, otworzyla zcicha drzwi i weszla skromnie ale z powaga.
Jej ubior nie byl wykwintny,

jej puruszenie odznaczalo

ale bardzo gustowny, a kazde

si¢ powabem 1 pewnos$cig. Gdy si¢
zblizyta do sofy, spoczywajaca na niej dama zwrocita tylko nieco
glowe w t¢ strong, gdzie stata Emilia, nie zmieniajac jednak
swej pozycyi. Nie bylo w tem wprawdzie
gdyz owa dumna dama byla panig domu,
a mtoda dziewczyna tylko jej towarzyszka; jednakowoz po naglym
rumiencu na twarzy Emilii mozna bylo wnosi¢, ze takie lek-
cewazenie jej ze strony damy niemile ja dotkneto.

— Pani, przychodz¢ z prosba — zacz¢ta wahajac sig.

— Prosz¢ mowic.

wcale wygodnej

nic nadzwyczajnego,

— Azeby Pani zechciala uwolni¢ mi¢ od stanowiska,
zajmuj¢ w Jej domu.

A to dlaczego?

ktore

— Otrzymalam smutng wiadomo$¢ z mojej ojczyzny... Wzy-
waja mnie.

Przesigkta egoizmem, jak niestety wigksza czg$¢ bogaczy
zepsutych powodzeniem, nie uwazala dama za rzecz potrzebnag
zapyta¢ si¢ o powod zmartwienia dziewczyny, ktora od dwoch
lat byla jej towarzyszka i starata si¢ zawsze gorliwie o zaspo-
kojenie zyczen swojej pani. Przeciwnie odparta z wyrazem wi-
docznego rozdraznienia:

— 1 to wtasnie teraz,

moja panno,

chcesz mnie opuscic,
kiedy w smutku moim musiatabym

tem bardziej czué

twoje
nieobecnos¢?
Nieodzowna konieczno$¢ zmusza mnie do tego, pani

wyjekta zcicha Emilia.

Czy wiesz panna, co to pismo zawiera? — spytala dama
wskazujac list, ktory ciagle jeszcze w regku trzymata, a kto-
:rego tre§¢ — ach, ilez razy! sama juz czytala.

; __ DomyS$lam sig; pan Annenkow mowit mi wczoraj, ze wyrok

na decembrzystow (cztonkow spisku, ktory wybuchnat 14. gru-
dnia 1825 w czasie wstapienia na tron cara Mikotaja) zostat
juz wydany.

Otoz widzisz; wszelkie starania naszych przyjaciét bytly
prozne, i jeneral L. pisze mi, ze Jego Mos$¢ cesarz wprawdzie
zlagodzil wyrok najwyzszego
| ztagodzenie opiewa:

trybunatu kryminalnego, ale to
,Utrata stopnia i szlachectwa,
wygnanie na Sybir i robota przymusowa.
Wzruszona do gilgbi umilkta dama na chwilg, a potem
zawotata: — Czy pojmujesz panna boles¢ matki, ktora w taki
sposo6b musi utraci¢ swego jedynego, kochanego syna?
Przejeta najtkliwszem wspolczuciem chciata Emilia ujaé
reke damy, by ja przycisna¢ do ust, ale ta pochwycila teraz

w obie rgce ow list zlowrogi i $ciskata go konwulsyjnie.
— Nieprawdaz,

dozywotne

moje dzieci¢, ze zaniechasz zamiaru opu-

spytala dama po chwili.

— Niestety, nie mog¢ tego uczyni¢... mam §wiety obowiazek
do spelnienia... \

— I kiedyz chcesz odjechaé?

— Jezli pani pozwoli,

szczenia mnie teraz? —

za czternadcie dni... musz¢ jeszcze
niejedno przygotowaé do podrdzy...

jMe wstrzymuj¢ nikogo, kto nie chce pozosta¢ u mnie,
na wdzigczno$¢ i1 uznanie nigdy rachowaé nie trzeba.

Mocny rumieniec oblat twarz Emilii;

miata juz dumna
odpowiedz na ustach,

ale powstrzymata
i wyrzeklszy zcicha:

si¢ z nadzwyczajnem
wysileniem, ,»Dzigkuje pani“ wyszta
z komnaty.

W o$m dni potem pojechata matka do swego syna, bylego

I rotmistrza Iwaszewa w putku gwardyjskim, by go pozegnaé po
I raz ostatni pzzed wyjazdem na wygnanie. Emilia prosita, by
' mogta jej towarzyszy¢, zapewne dlatego, azeby wspieraé¢ cier-
piaca kobiete przy tym akcie bolesnym. Mtody,

nadzwyczaj
! przystojny oficer zdawat si¢ by¢ zdziwionym,

ujrzawszy towa-
| rzyszke matki, i wzrok jego peten najglebszego wzruszenia spo-
»czal na chwile pytajaco na licu Emilii. Ale ona nie podnosita
| oczu, 1 stojac w glebi pokoju zdawata ci¢ by¢ zupelnie zato-
piona w myslach.

Iwaszew, ktorego szlachetnej odwagi nieszczg$cie ztamac

j nie zdolalo pocieszal swoj¢ matke: zaklinat ja, by szanowala
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zdrowia swego dla niego, bo przeciez, gdy Bog dozwoli, moga
si¢ jeszcze kiedy$ zobaczy¢. Matka ze tzami w oczach wstrza-
sata glowa, wreszcie u$ciskata jeszcze raz drogiego syna i wy-
jekta tkajac:

Ach, wszystko moglabym znie$¢, gdybym wiedziata, ze

jest przy tobie kochajace serce, ktoreby, zast¢pujac mnie, pie-

legnowato ciebie i czuwalo nad toba; ale wiedzie¢, ze$§ sam,
sam jeden $r6d mak i niedostatku...
— On nie begdzie sam, je$li zechce — ozwal si¢ nagle tago-

dny gtos ohok nich. Emilia przystapila blizej i mowila dalej

z gltebokiem wzruszeniem: Przed rokiem, pani, wyznal mi Twoj
syn, ze mnie kocha, ze nie ma dla niego szcze¢$cia, jesli sie ze
mna nie potaczy. Nie watpitam ani na chwilg, ze jego rodzice,
jego bogata i dumna rodzina, poruszyliby niebo i ziemig, azeby

niedopusci¢ takiego zwiazku. A potem? Chociazby wkoncu i

zwycigzyla wierna jego mito§¢ — urok szcze¢scia zginalby

przeciez w takich walkach! 1 tysiagce sieci zastawialby wielki

Swiat picknemu bogatemu kawalerowi, ktéore mogltyby zatrué

zycie matzonce. Powiedzialam przeto Twemu synowi, pani, ze

ile to klamstwo mnie

ze go nie kocham. Bo6g jeden wie,
kosztowalo... Dzi§ nie pozazdrosci mi nikt biednego wygnanca...
i jezli on... nie zmienil swego uczucia... o, to po6jd¢ za nim na
koniec $§wiata jako najszcze$liwsza jego matzonka!

— "Ach droga Emilio, szlachetna dziewczyno!

wolali réwnocze$nie matka i syn, i

ukochany nad zycie!
Emilia prawie omdlata spocz¢ta w objeciu mlodegolwaszewa.

Ale podréz twoja do ojczyzny, droga Emilio? — spytala

matka, przyciskajac ja rowniez z czulo$cia do serca.

— — odrzekta Emilia, opierajac

Tu jest moja ojczyzna

pickna glowe¢ na piersi kochanka. — Podr6z byta tylko uda-

niem, azebym mogta, bez zwrocenia uwagi, oporzadkowaé szczu-
pte moje mienie.

— Emilio — rzekta ostrzegajaco matka — podziwiam twdj

heroizm; ale zdrowie twoje zanadto jest watle. Ty nie znasz

trudow 1 cierpien, ktore ci¢ czekaja.

Jedna jest tylko droga zbawienia dla mnie; Bog bedzie

z nami.

tak si¢ zwala ta bohaterska dziewica

Emilia Ladentu

zostata uwielbiang matzonka Iwaszewa i dzielita z rados$cia

jego niedolg. Po dwudziestu przeszto leciech pozwolono im po-
wroci¢ do kraju, i ktokolwiek potrafit ocenia¢ szlachetne poswig-
cenie kobiety, przyjmowal ja z czcig i uwielbieniem.

[Przyjazn u zwierzat]. Jestto zadziwiajacém zjawi-

skiem w §wiecie zwierz¢ecym, ze nieraz $rod sprzyjajacych szcze-

golnych okolicznos$ci zawiazuje si¢ pewien rodzaj przyjazni

pomiedzy rozmaitemi zwierz¢tami. Tak opowiadaja o pewnym

zO6rawiu, ktory po zgonie swojej samicy dtugo drgczony zalem,

przywiazat si¢ wkoncu do byka i wszedzie mu towarzyszyl,

Istnieja takze przyktady, ze wydra, borsuk, pies morski,

i konie zyly w najwigkszej harmonii z psami. Stawny zoo-

log Brehm miatl przez diugi czas w Afryce piaka, zwanego

nosorozcem, ktory zyt w wielkiej przyjazni z malpa. U

paryskiego rzeznika Frere przywiazala si¢ kaczka tak mocno

do psa, ze towarzyszyla mu zawsze, gdy wychodzit strzedz

bydta na pastwisku; czesto jechata nawet na nim trzymajac si¢

dziobem jego szyi. Pewien pies, wychowany razem z kr u-

— Aniele,] nie z owcami.

i kroliki,

stojagcemu na krancu

i kiem, wyprawial z nim wspélne towy na zajace

>a mianowicie pies napg¢dzal zwierzyng

] gestwiny krukowi, a ten chwytal ja i zjadal potem spélnie

| z swoim przyjacielem. Gerlach opowiada o tani, ktora wzra-
j stajac wraz z cielgciem tak je polubita, ze potem towarzy-
szyta wszedzie bykowi, na paszy nie ustgpowata od jego boku,
;1w stajni nie chciata jes§¢, jezli niebylo jej przyjaciela. Zoolog
Buffon opowiada kilka wypadkoéw, ze taka przyjazn zwierzgca

> stawata si¢ jeszcze S$cislejsza, co mianowicie w koczowiskach
i cyganskich nie rzadko si¢ wydarza. Jak donosi D >Orbigny w swo-
1’Amerique meridionale (Podr6z po

j jem dziele: Voyage dans

j Ameryce poludniowej), staraja si¢ tamtejsi gospodarze wiejscy
j obudzi¢ w psach silniejsze przywigzanie do trzéd owczych tym spo-

sobem, iz od urodzenia daja im ssa¢ owce; przezto staje si¢ ich
i troskliwo$é o trzode wieksza jeszcze, niz bywa u cztowieka. L.
j Brehm opowiada o nadzwyczajnej czutosci kota dla wiewiorki,

ktora wykarmiwszy go swojem mlekiem, odwzajemniata to przy-
i wigzanie. Stawny Darwin, ktéry przed kilkoma laty zwiedzat
srodkowa Ameryke, uwazal z niematem zadziwieniem, ze psom
ale nawet nie

lub

owczarskim nie tylko nie daja tam ssa¢ owiec,

j dozwalaja im nigdy przebywa¢ razem z innemi psami

dzie¢mi. Proécz tego robia im legowiska z owczej wely, i

doprowadzaja tym sposobem do tego, ze psy jednocza si¢ zupetl-
Bzecz dziwna, ze stada dzikich psow nigdy nie
zaczepiaja trzody, strzezonej przez takiego psa owczarskiego,
i uwazajac niejako te zwierzeta za towarzyszow ich strazy.

Pewnego pig-

(Napoleon I. koztem do skakania).

knego popotudnia w lipcu r. 1802 zasiadtlo w Malmaison we-

sote towarzystwo na wielkiej terasie ogrodowej. Bylo tam kilku

i adjutantéw pierwszego konzula Napoleona i malarz Isaboy,
| ktorego wowcezas powszechnie uwielbiano. Wszyscy siedzieli
| przy duzym stole, zastawionym suto potrawami i butelkami,
j i byli w takiem wusposobieniu, kiedy to czlowiek staje si¢
j zdolnym do wszelkiego rodzaju wybrykow.

— ,,Przeciez to mita rzecz — =zaczal kapitan Choénier —
| gdy cztowiek nie ma stuzby u konzula i nie potrzebuje by¢

ciggle tak powaznym!"

— ,,0, to prawda — odrzekl putkownik Mazuyer — i dzi$
musimy si¢ dobrze zabawié¢, bo konzul jest w Paryzu i pozo-
stanie tam takze na noc."

»,Niechby sobie tam i na zawsze pozostal, a nas pozo-

stawil tu w Malmaison przy winie!* — zawotal mtody kapitan
j od dragonow.

] _
J wypréznié

»Moi panowie — zawotlat putkownik Mazuyer — teraz

szktauki, uprzatnaé ze stolu, i do gry w matym

pokoju!"

ozwat Chenier — czyz

si¢
j mamy tak pigkny wieczor przesiedzie¢ w pokoju? Nie, pano-

,Kochany putkowniku

| wie, przypatrzmy si¢ zachodowi slonca."
— ,Dobrze, dobrze, kapitanie — zawotali drudzy — po-
j zostahmy w ogrodzie!"
Wszyscy powstali i zeszli z terasy do ogrodu, Zmrok
> juz zapadi, i dlugie aleje parku zaczynaly juz okrywacé si¢

| ciemnos$ciag, gdy towarzystwo przechadzato si¢ po parku. Naraz
zamkn¢ta mu druge wysoka krata, i niektdorzy panowie chcieli

j juz uda¢ si¢ innag droga, gdy pulkownik Mazuyer zawotal:
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Hola,

przeszkody; a wiec

panowie; zolnierz powinien pokonywaé wszelkie

10 krokéw rozpedu, i krata musi by¢ prze-
byta!"
Z radosnym okrzykiem rzucili si¢ adjutanci ku kracie,

ale nikt nie probowatl przeskoczy¢, bo wysokos¢ wynosita 7

stop. Tylko malarz Isaboy przesadzil przez krat¢ potgznym
skokiem.

»,Alez pan skaczesz jak pantera — zawolal putkownik
Mazuyer — takiego skoku jeszcze nie widziatem!"

»,To bagatela — odpart Isaboy — ja przeskocz¢ kazdego

cztowieka, nie dotknawszy go nawet."

— A, to musimy widzieé¢; prosimy, prosimy!" wotali

zdziwieni adjutanci.

— ,Bardzo che¢tnie, moi panowie — odpart Isaboy — po-

stawajcie o 10 krokéw jeden =za drugim w tej alei."

Panowie pospieszyli do alei i stangli wnet dlugim sze-

regiem.

»Teraz schyli¢ glowe¢ naprzéd, zatozyé rgce i staé ci-

si¢ kilka
stojacym jak posagi

cho!"

zawotal malarz. Potem

krokow i
Ze

cofnat

popedzil z szumem ku adjutantom.

zdumieniem patrzyli wszyscy na $miatego skoczka, jak prze-

skakiwal lekko przez glowe¢ kazdego, a gdy przebytl juz ostat-

nig przeszkodg, otoczylo go cate towarzystwo z rado$nemi
okrzykami.
»A teraz — zawolal Isaboy — sprobujemy si¢ w bie-

ganiu: kto mnie schwyta, wymaluj¢ portret jego w naturalnej
wielkosci!" *

»Zgodal!" zawotali oficerowie.
I rozpoczela si¢ szalona gonitwa; ale. Isaboy wyprzedzat
Pa-

ze przestano go

coraz wigcej swoj¢ pogon, a wreszcie znikl w ciemnosci.

nowie powrdcili do zamku. Isaboy widzac,

goni¢, udal si¢ takze z powrotem. Ciemnos$¢ si¢ powigkszyta,
i powolnym krokiem postepowal artysta gltowna droga.

zastapil mu droge jaki$s malutki cztowiek. Malarz stanal.

Nagle

,Ha, tu jestjeszcze jeden, ktory chce mnie schwytac—
mruknatl do siebie. — Mnie si¢ zdaje, ze to kapitan Chenier;
ale ten mnie nie dogoni na swoich krdotkich nogach, a do tego
ma jeszcze glowe¢ zalang winem!

I spiesznie odbieglszy kilka krokow wstecz,
tylko
obadwaj potoczyli si¢ na ziemi¢. Isaboy nie mogt si¢ wstrzymac
od $miechu;

usitowat

przeskoczy¢é te postaé; ale dosiggna! do jej szyi, i

ale 6w czlowieczek nie znal Zzartow.
»,Kto pan jestes$, do szatana, ze chcesz skaka¢ przezemnie?
Jakim sposobem dostate$ si¢ pan do tego parku?"

»0

glos Napoleona, i szukal jak najspieszniej ocalenia w ucieczce,

nieba! — zawolat malarz przerazony, poznal bowiem

a Napoleon pegdzil za nim jak moégt najpredzej. Po chwili zna-
lazt si¢ Isaboy przed ta sama krata, koéra juz raz przeskoczyl;
zrobil wigc jeszcze jeden skok i byt

ocalony. Ale kapelusz

jego pozostatl.

Napoleon odjechat nagle z Paryza i pod wieczoér przybyt
do Malmaison. Przed parkiem odprawil powoéz, i przybyt pie-
szo do zamku. Wtedy to spotkal go Isaboy.

Adjutanci poznali kapelusz Isaboya, a za ich posredni-

ctwem poznal Napoleon artystg.

]

— e e

W kilka dni po tym wypadku zastal malarz w swojem
mieszkaniu pismo, ktéorem konzul zamoéw il u niego swoj portret

naturalnej wielko$ci.

[Przygoda myS$liwska na brzegu Sahary].

dowaliSmy si¢ w Wargli,

»Znaj-

u samej granicy, gdzie konczy sig

francuzki obszar Algieru, a szczepy El Utschéw, bardzo za-

zdro$ne o swoj¢ potege terytoryalna, dopuszczaja si¢ najstra-

szniejszych rozbojow" — opowiada pewien Polak, ktorego
szczegolniejsze losy zagnaty do legii cndzoziemskiej. »3zei-
kowie niektéorych koczujacych szczepow beduinskich zaczeli

znowu podzegaé¢ ludno$¢ do powstania, i przeto rozkazano nam

wysytaé czeste patrole na

terytoryum nieprzyjacielskie. Nasz

. oddziat rekonesansowy sktadat si¢ z dwudziestu ludzi, trzech
oficerow 1 dwudziestu psow. Te stuzyly nam po czesci do wska-
zywania drogi z powrotem, po czg¢sci za$ ku ochronie od napadu

f Ilwow, tych najstraszniejszych sprzymierzencéw kabylskich, kto-

rych bardzo wyrazne $lady pokazywatly si¢ w ostatnich czasach

nawet po tej stronie kordonu wojskowego. Psy umiejg doskonale

. wietrzy¢ tych strasznych i $miertelnie nienawidzonych wrogow
swoich, i wytropia zawsze droge¢ do ich legowiska.

Otéz otoczeni tymi wiernymi str6zami opusciliSmy pewnego

J wieczora w milczeniu cytadele i wjechaliSmy na puszczg. Po

zamglonem niebie przesuwat si¢ jak duza,

ksigzyc, i oblewal plowem, brunatno - zoltem

czerwona lampa

Swiatlem martwa

~ okolicg. Z naciagni¢tym kurkiem, z okiem i uchem wyt¢zonem,

jechaliSmy tak moze dwie godziny w kierunku potudniowo-wscho-

dnim, gdy naraz psy idace przodem zatrzymaty si¢, i przy-

tknawszy nozdrza do ziemi, poczety wacha¢ i drapaé, a potem

’ niespokojnie biega¢ dokota. To poruszenie dostrzegta wnet reszta

: psoOw — nagle ucichty wszystkie jakby na komende i zwrociwszy

j . .
" tby na zachoéd, stangly nieruchomie

z nastrzyzonemi uszyma,

najezong siercia i podniesionym ogonem. SpojrzeliSmy nadot
na piasek i spostrzegliSmy $lady szerokich tap, a za niemi
jaki§ szczegdélny rowek, co wskazywalo niewatpliwie, ze w

poblizu musi znajdowaé¢ si¢ lew, i to olbrzymi jego egzemplarz.
Nim jeszcze uradziliSmy, co pocza¢ w tem podwodjnie niebez-
piecznem potozeniu — nie mogliSmy bowiem zdradzaé si¢ strza-

tami — pokazala si¢ na ubocznem wzgérzu ciemna postaé , i

si¢
punktowi, z ktéorego to zjawisko znikneto.

z wsciektem wrzaskiem rzucity teraz wszystkie psy ku

Teraz nie bylo si¢

juz czego waha¢; to szczekanie psow, cho¢ =zreszta catkiem
wyjatkowe, bylo gorsze niz strzat. Pozostawiszy psy, stra-
cilibySmy je niezawodnie, a byly one nam tu koniecznie po-

trzebne; badz co badz wigc postanowiliSmy zgtadzi¢ przynaj-
mniej tego jednego nieprzyjaciela. PusciliSmy si¢ tedy najwigkszym

galopem za naszemi psami. Po poigodzinnej przeszto szalonej

jezdzie spostrzegliSmy, ze pogon ustata, a po cherczacem, przerazli-
wem szczekaniu, ktoremu towarzyszyto ztowrogie ryczenie i forka-
nie, mozna byto wnosi¢, ze rozpoczegla si¢ wéciekta walka. Zblizy-

lismy si¢ ostroznie ku drgajacej kupie zwierzat i spostrzegli-

$my teraz z niemalem przerazeniem, ze nasze psy toczyly

rozpaczliwa, $miertelng walke

z dwoma olbrzymiemi Iwami.

$réd zmroku widzieliémy tylko duze, jak u kota zielono i
czerwono potyskujace $lepia tych bestyj, ich najezone grzywy
i wysoko wzniesione, krzaczyste ogony, a dokota nich mdlawo

36
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btyszczace oczy naszych psow. Wycie, ryk, szczekanie, sko-
wyezenie, tarzanie si¢, kigby kurzu i ponure $wiatlo wielkiej,
czerwonej tarczy ksiezyca, oswiecajace zapa$nikow, nadawaly
calej tej scenie okropny wyraz.

Juz od kilku minut trwata ta straszliwa walka. My sta-
lismy w pogotowiu do strzelania, ale zawsze zawadzaly nam
psy, ktore wkoncu zawisly jak kleszcze na olbrzyiniem ciel-
sku nieprzyjaciot. Nagle nastapit gwaltowny skok, tapy Iwa

wzniosty si¢ do gory, z krotkiem, gwaltownym wrzaskiem
spadly trzy najsilniejsze psy z jego tutowu,

gotow do walki naprzeciw swoich przeciwnikow. W tej chwili

i lew stal znowu

spostrzegt nas, zmierzyl ponurem wzrokiem i zwolna zaczal

si¢ cofaé, gdy tymczasem psy, pozostawiajac teraz nam tego

Iwa, rzucily si¢ zjednoczonemi sitami na drugi egzemplarz.
Kurki zawarczaty, na cichag komende¢ padto do dwunastu strzatow,
a lew znikt jak zaczarowany, zapewne za drugg zaspg piaszczysta.
Szlismy za $§ladem kilka krokow, smuga krwi na piasku wska-
zywata, ze zostal wprawdzie ugodzony, ale mial jeszcze dosé
sity, aby umknaé; o dalszem $ciganiu nie mogliSmy ani mysle¢.
StaraliSmy si¢ teraz tylko oderwac nasze psy od drugiego Iwa.
Ale nie byla to rzecz tatwa. Walka z nim byla jeszsze stra-
opadniety przez czternascie psow,

szalony. O$Sm psow

szniejsza niz z pierwszym;
bit on i kasal, dusit i rozdzieral je jak
lezalo juz bez zycia albo przynajmniej bliskich skonu na ziemi,
reszta zas wpita si¢ zgbami tak mocno, i to w miesjca naj-
niebezpieczniejsze dla zwierzecia, ze niepodobna bylo niczem
naktoni¢ ich do odstapienia.
si¢ ta walka, gdyby nie odwazny jeden kolega, Holenderczyk,
nie dbajacy o nic w $wiecie, ktéry przystapiwszy catkiem spo-
kojnie do tarzajacej si¢ kupy, zlozyl si¢ z najwigksza pewno-
$cig, 1 ugodzit Iwa dw'oma strzalami w oko. Lew charknawszy
tylko powalil si¢ na miejscu, i dopiero wtedy odstapily psy
od niego. Ale teraz byl tez najwigkszy czas pomysle¢ o naszem
bezpieczenstwie; byliSmy znacznie oddaleni od granicy, padto
wiele strzatow, pot godziny czasu uplyngto miedzy pierwszym
si¢, ze lada chwila

i ostatnim; mogliSmy tedy spodziewac

spadnie na nas z pobliskich wzgérzy zgraja dzikich postaci w l
biatych plaszczach, z okrzykiem wojennym i wzniesiong dlugg |

rusznica. PrzywigzaliSmy tedy spiesznie lwa na dwoch koniach
i ruszyliSmy co predzej z powrotem do Wargli. W drodze
padly jeszcze trzy psy na uptyw krwi, i dopiero nad ranem
dostaliSmy si¢ okropnie znuzeni do naszej kwatery, gdzie re-
zutlat tego rekonesansu niemate obudzit zadziwienie. Musieli§my
stawa¢ przed sadem wojennym, ale uniewinniono nas zupehie,
bo panowie s¢dziowie wiedzieli dobrze, co to znaczy, gdy psy
zwietrza lwa 1 dopadna go na puszczy. To bylo — tak konczy
opowiadajacy — jedyne polowanie na Ilwa z psami, w ktérem
bratem udzial w ciaggu mego burzliwego zycia; ale szczerze
chciatbym nigdy wigcej uzywaé podobnej

powiadam, ze nie

przyjemnosci."

[Sposdb §ciggania dtugéw w Persyi], W ojczy-

I kto wie, jakby byla skonczyta ;

tenko 1 nie ustgpuje si¢, dopokad nie zostanie zaspokojonym.
Na t¢ ekzekucya przynosi on z soba swoj dywan, rozklada si¢
w komnacie swojego dtuznika, je, spi 1 pali fajke
| tak dtugo, dopokad nie odbierze swoich pieni¢gdzy. Przed kilku

| laty zdarzyl si¢ podobny wypadek nawet w Londynie. Pewnemu

sypialnej

Persowi uroito si¢, ze angielski minister spraw zagranicznych
| jest jego dluznikiem. Pewnego picknego poranku wyjezdza tedy
i przybywszy po wielu dziwacznych przygodach

si¢c do Foreign

z Teheranu,

do Londynu, bierze sw6j dywan i udaje
J Office (ministerstwa spraw zagranicznych) z zamiarem siedzenia
u tego pana (byl bowiem pewny, ze to osoba) tak dtugo, do-
pokad go nie zaspokoja. Ale gdy juz rozpoczat swoj¢ orygi-
| nalng egzekucya, wytlumaczono mu jego pomyike.
Zwyczaj ,siedzienia komu$ na karku" jest w ogole bar-
dzo rozpowszechniony w Persyi, i nie tatwo go wykorzenic,
i Mozna jednakowoz daé¢ sobie z nim rade, jak tego dowiddt

Sir John O’Neill, stary szczwany dyplomata szkocki, ktéry byt

; niegdy$ zawierzytelniony przy dworze perskim. W dzien Nowego

>roku, ktoéry uwazany jest w Persyi za wielkie $wigto,
>

chodza

po domach zebracy, ktérzy jednak raczej domagaja si¢ niz

®prosza o pewng oznaczona kwote pieniezna. Otdz jeden z takich

J przemystowcow, derwisz perski, zadal od rzeczonego dyplomaty

Izanadto wielkiej jalmuzny. Sir John ofiarowat mu do$¢ znaczny

| datek, ale derwisz nie chciat go przyja¢ i zabierat si¢ do sie-

>

dzenia. Usadowit si¢ w ogrodzie Sir Johna pod oknami jego

gabinetu i1 nieustannie we dnie i w nocy wyt straszliwie, albo

dat w rozstrojona trabg, jak gdyby zwolywal nieboszczykéw
na sad ostateczny. Sir John znosit to cierpliwie dos¢ dtugo,
ale wkoncu sprzykrzyto mu si¢ bezczelne natrgctwo derwisza,

i postanowit pozby¢ si¢ go z domu. Wtladze jednak perskie

przestrzegaly go jak najmocniej, by nie podnosit r¢ki na

derwisza, gdyz moglby si¢ narazi¢ na wielkie niebespieczen-

stwo. ,,Pozbedz go si¢ Pan, jezli mozesz — moéwili mu

ale nie dotykaj si¢ jego osoby" ,»Bardzo

odpowiedzial Sir John i postal po murarza.

urzednicy
dobrze"

,»Obwiedz mi murem tego wyjacego zebraka — rzekl do mu-
go potem dachem." Murarz wziat

rzarza r— i pokryj
si¢ do roboty. Derwisz przypatrywal si¢ z poczatku flegmaty-
cznie tej budowie i hatasowal jeszcze przerazliwiej niz przedtem;

ale gdy zmiarkowal, ze zamierzaja go naprawd¢ Zywcem zamu-
rowaé, wyskoczyt z klatki i uciekt co zywo. Ta dowcipna na-
uczka uwolnita Sir Johna na zawsze od podobnych natretnych

odwiedzin.

—.

[Koniucha japonski]. Jedna =z najciekawszych po-
staci ludowych w Japonii jest tak zwany Beto,
koni. Rzadko spotka¢ mozna w Japonii konia bez takiego Beta,

musi

parobek do

ktory go pogania; nawet gdy jezdziec siedzi na koniu,
mie¢ przy sobie Beta, gdyz inaczej nie dalby sobie rady z tern
zwierzgciem. Konie bowiem japonskie nie bywaja wcale ujez-
dzane, itylko Beto potrafi nimi kierowaé. On biegnie obok

konia to zwolna, to klusem lub galopem, to wyprzedza go, to

znie Szacha, ktory do niedawna byl przedmiotem zajecia calej ] zostaje za nim, pogania i zatrzymuje stowami, giestem lub ki-

prawie Europy, uzywaja wierzyciele szczegdlniejszego sposobu | jem, i kieruje nim tak, ze kon stosuje si¢ do kazdego poru-

do odbierania swoich pienigdzy. Jezeli dtuznik nie uiSci si¢ z po- j szenia jego. Najczesciej biegnie naprzéd i napedza konia nie-

zyczki w oznaczonym terminie, idzie do niego wierzyciel raniu- | ustannym wrzaskiem. A jak nogi i rece, nie spoczywa tez
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nigdy i geba jego.
tan 1 mocne

Ubrany w szpiczastg czapke,
sandaty, zwykle milody, zwinny i kr¢py, o nie-
zmordowanych ptucach, zawsze ochoczy, wesoly i zrgczny do
wszelkich poselstw, a przytem przebiegly i chytry, przedstawia
on jeden z najciekawszych typow japonskich. Jest on tez bar-
dzo dumnym na swoj¢ kaste, i u krajowcow niemale ma powa-
zanie, gdyz jeden z czlonkow tej klasy wznidst si¢ niegdy$
wlasna silag i rostropnoscia do najwyzszej godno$ci w panstwie
i zostal jednym z najstawniejszych cesarzy japonskich. Ten
$wietny wzor wszystkich Betow, nazwiskiem Faxibo, urodzony
w roku 1535, byl synem ubogiego chlopa i w mlodosci r¢bat
drzewo po ulicach. Pdzniej stuzyl jako Beto u pewnego dygni-
tarza. Powazny i myslacy, jak go przedstawia rycina rozpo-
wszechniona w Japonii, dumal 6w mlody czlowiek po catych
dniach przy swoich koniach, uktadajac rozmaite plany, azeby
sta¢ si¢ wielkim cztowiekiem. Poddwczas srozyta si¢ w Japo-
nii wojna domowa; panowie podnosili rokosz przeciw Mikadzie,
i pan Faxiby prowadzit takze wojn¢ z cesarzem. Postawit
armig przeciw niemu i uzbroil wszystkich swoich ludzi. W sta-
czanych nastgpnie walkach odznaczyl si¢ Faxibo nadzwyczajna
waleczno$cig i wielkiemi zdolno$ciami wojskowemi; procz tego
ozywialo go gorace zyczenie, by zawichrzonej ojczyznie przy-
wroci¢ znowu dawng wielko$¢ i potege. Na czele armii cesar-
skiej stal wowczas nastgpca tronu Nobunga, i ten zwrdcil uwage
na zdolno$¢ Faxiby. Nie trudno mu bylo przyciaggnaé go na
swoj¢ strong, i mlody koniucha wstapil jako oficer pod imie-
niem Fide-Idsi do armii cesarskiej. Tu rozwijat bez prze-
szkody swoje znakomite talenta, i wkrotce stal si¢ naczelnym
wodzem armii cesarskiej. Jego rostropnos¢ i dzielno$¢ zniwe-
czyta wszelkie usilowania powstancow, i1 wladza Mikady zostata
znéw ustalona. t. j.

wiladcg $wieckim, a gdy ten wkrotce umarl, zajat Faxibo jego

Wtedy zostal nastgpca tronu Sjogunero,

miejsce, i dawniejszy Beto nosit teraz, jak nastepca tronu, tytul
Taico. Mikado, do niedawna jeszcze duchowny i $wiecki wladca
w jednej osobie, nie bardzo byl z tego zadowolniony; ale po-
niewaz Faxibo mial za soba calag armia, a procz tego uwazany
byl powszechnie za najdzielniejszego me¢za w calym kraju, mu-
siat uledz konieczuos$ci i zatwierdzi¢ dawnego Beta wiljego go-
dnosci, zastrzegajac sobie tylko, ze wszystkie nowe ustawy,
wydawane przez Taica, musza wprzoéd otrzymaé jego sankcya.
Teraz, od r. 1586, posiadal Faxibo najwyzsza wladz¢ rzadowa
w sprawach §$wieckich, i zastynal wkrotce jako najdzielniejszy,
najenergiczniejszy i najsprawiedliwszy wtadca, jaki kiedykol-
wiek panowal w Japonii. On jest wlasciwym zatozycielem dy-
nastyi Sjogunoéw, ktéra trzymata si¢ az do najnowszych czasow.
Jego cnoty ksiazgce weszly w przystowie w Japonii,
imi¢ wymawia dzi§ jeszcze

a jego
z dumg lud japonski. Naturalnie
spada znaczna czg$¢ tej stawy na kastg, zktorej wyszedt Taico,
i kazdy Beto chlubi si¢ tem do dziSdnia, ze jego przodkowie
obdarzyli ojczyzng¢ jednym z najwigkszych cesarzow.
[Powrdcenie czci rodowi o$lemu]. Jeden z dzien-
nikow francuskich podaje nast¢pujaca ciekawa rehabilitacya
osta, ktorego czlowiek tak niemitosiernie spotwarzyl,' przed-
stawiajac go jako wzor glupoty i lenistwa. Osiel stracit niejedna
z pierwotnych zalet swoich dla tego,

obehodzili,

ze ludzie zle si¢ z nim

ale na wolnoéci jest on zupelnie innem zwierzg-

szeroki kaf- j ciem. Pozostawiony w swobodzie osiel wznosi

dumuie glowe
; do gory, ma sier¢ gladka 1 rowna, wzrok ognisty, ruchy
1 pewne, postaw¢ mila 1 szlachetng. Takim jest osiet
na lonie natury. Na oslach jezdza wojownicy arabscy, a koni
uzywaja tylko do walki i uroczystych wystgpow. W samjm
h(airzejest do 40.000 ostéw. Najpigkniejsze Czerkieski, owiane
jak mgla koronkami i ztocistemi ragbkami swego fantastycznego
stroju, nie jezdza inaczej tylko na ostach. Na wyspach Malcie i
Sardynii wytrzymuje osiet szczegsliwie wspotzawodnictwo z kouiem.
Znang jest romantyczna slawa ostow’ w Arkadyi,

poeci przystrajali w roze.

j zywe

gdzie je
Na wyspie Maderze, gdzie wierza

w wedrowke duszy ludzkiej po $mierci, istnieje mniemanie,
j ze dusze wielkich i uczonych m¢zoéw znachodzg przytutek w tuto-
j wach ostow. Osiel pozostawiony na wolnosci, jest tak, raczy ze
; starzy Egipcyanie czcili go jako symbol wiatru, a nawet jako
J symbol tchnienia i zycia. W Jerozolimie istniata sekta religijna,
| ktéra béstwo swoje wyobrazata sobie w postaci osta. W $wig-
j tyniach tebanskich osiet, jako symbol béstwa, nosit nazwe
j Aliboron. Pindar utrzymuje, ze Hyperborejczycy czynili Stworcy
, ofiary z oslow. Znang jest rola osla w historyi biblijnej,
| na nim wjezdzat Zbawiciel do Jerozolimy. We Francyi jeszcze
iw XIII. wieku obchodzono uroczysto$¢ na cze$¢ osta, nucac

przytem piesni napoét religijne. “Miejscowos¢ Asnieres, znajdujaca
j si¢ na lewym brzegu Sekwany, a majaca nazwe od ostow, jeszcze
w r. 1700 obchodzita festyny na cze$¢ osla.

. cznych rocznikach

W $redniowie-
sadowych odgrywaty osly znakomita rolg.
j Procz tego odznacza si¢ to zwierze jeszcze wielu innemi zale-
j tami. Oslica jest nadzwyczajnie czula i troskliwa matka. Gdy
j w pewnym folwarku francuzkim wybuchnat pozar, oslica wypro-
<wadzona ze stajni, rzucita si¢ w ptomienie i wyniosta w zg¢bach
j oslatko swoje, ktore pozostalo bylo w stajni. Mleko osle, lek-
j kie 1 obfite w $mietanke, ser i pierwiastki Cukrowe, jest bar-
, dzo zbawienne dla chorych na ostabienie.
( czyto

Mleko oslicy wyle-
kréla Franciszka 1. z febry i konsumcyi. Dzi§ jeszcze
uzywane bywa mleko osle jako $rodek wzmacniajacy, a jeden
j z dowcipnisiow francuskich XVIII. wieku,

i wie za pomocg tego mleka,

odzyskawszy zdro-
odwdzigczyt si¢ rodowi oslemu
panegirykiem, w ktérym powiada, Zze wigcej zawdzigcza ostom,

niz fakultetowi medycznemu.

trybunalu kryminalnego w Londynie stawal 3. zeszltego mie-
!'sigca (sierpnia) niejaki Reuben Alexander Berse, wychrzczony
| zyd rodem z Galicyi, ktoérego uwieziono za wielozenstwo i nama-

j [Nowozytny Don zuan]. Przed asysami centralnego
)
!

wianie do krzywoprzysiestwa.

Obzalowany, jak si¢ pokazato
; z ostatniej rozprawy, chociaz liczy dopiero 30 lat, ma juz za
>sobg bardzo burzliwg i awanturniczg przeszlosé, a
jego a la Don Juan sprowadzily go na tawg¢ oskarzonych,
j W r. 1870 udatl si¢ on jako nauczyciel pomocniczy przy szkole
ludowej do Armagh w Irlandyi, gdzie poznawszy niejaka panng
Kidd, corke s¢dziego pokoju, doprowadzit do tego, ze go zaslu-
, bita. Po kilku miesigeacli pozycia z swoja mtoda zona, z ktora
| obchodzit si¢ w niegodziwy sposob, zniknal i udal si¢ do Lon-
dynu,

sztuczki

gdzie za pomoca anonsu malzenskiego w dziennikach
zapoznal si¢ z panna Emilia Boulton, cérka pensyonowanego
j oficera od marynarki, i sklonil tegoz odgrywaniem roli $wie-
toszka i.falszywem przedstawianiem swego stanowiska i swoich
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widokéw, ze oddal mu re¢ke swojej corki. Dnia 23. lutego
1873 za$lubit on pann¢ Boulton, a na krotki czas przedtem
usilowat wyludzi¢ od jednego ze znajomych swoich, jenerata
Frangini, sume¢ 200 funtéw szterlingdéw. Tymczasem prowadzit
Berse swoj¢ spekulacya matzenska na wielkg skalg, 1 jak sie
pokazato z korespondencyi jego, przedtozonej sadowi, byl on
réwnoczesnie ni mniej ni wigcej, tylko z 30 pannami zargczony.
Gdy zostawal juz w §ledztwie, usitowal namowi¢ druga zong
do zlozenia falszywej przysiggi, azeby si¢ oczys$ci¢ z zarzutu
krzywoprzysigstwa. Sad przysiggltych uznat nowozytnego Don
Zuana winnym wiclozefistwa i oszustwa, a trybunal sadowy
skazal go na pigcioletnie wigzienie w domu poprawy.
[Fraszki]
styana Fryderyka Stockmara znajduje si¢ nast¢pujaca anegdota

nastepcy Jeden

W ciekawych pamigtnikach barona Kry-

o terazniejszej malzonce pruskiego tronu:

j z sekretarzy ksigcia Alberta, Dr. Praetoryusz, nie odznaczal
si¢ wcale pigknoscia oblicza. Krolowa Wiktorya czytala pewne-
go razu z swoja corka, ksiezniczka Wiktorya, biblia, i do-

szty do miejsca, gdzie powiedziano, ze Pan Boég stworzyt

cztowieka na podobienstwo swoje. Wtedy zawotata mloda ksie-
zniczka z ngiwnem zadziwieniem: ,Alez mamo, przecie nie

Dra. Praetoryusza?!*

Do redakcyi wychodzacego w San Francisko dziennika
,»Chroniciell nadeszlo niedawno dziecinne zapytanie , zkad Kain
wzial swoj¢ zong, kiedy, jak biblia opowiada, nie bylo wtedy
Redakcya
odpowiedziata: Taka niepotrzebna ciekawo$¢ i mieszanie si¢ w

procz Ewy, matki Kaina, zadnej istoty niewiesciej.
sprawy familijne s3a nieprzyzwoite i naruszaja S$wigto$¢ zycia
| familijnego. Ze wzgledu wiec na zyjacych jeszcze krewnych
| i zmartego musi redakcya odmoéwi¢ odpowiedzi na to pytanie.

IVow e tsigzk 1

Dzieje Filozofii
tle

Tom I; zeszyt [—Y. Krakow, w drukarni ,,Kraju".
1873.

Nie mamy bynajmniej pretensyi, na tem miejscu,

Prawa i Panstwa, przedsta-
wione na dziejow cywilizacyi, przez Dra. Dai-
senberga.

Naktadem autora;

a tem
bardziej z kilku zeszytow, ktére mamy przed oczyma — s3a-
dzi¢ o dziele, zakrojonem na wielki rozmiar i traktujacem tak
wysoki przedmiot.
Uwazamy jednak za obowigzek nasz, poleci¢ uwadze i
poparciu czytelnikow ,,Strzechyll t¢ rozpoczeta i wdrodze pre-
numeraty rozpowszechniang pracg, do czego juz pierwsze ze-
szyty daja nam dostateczng podstawe. Zawieraja one bowiem

obraz rozwoju filozofii, od jej niemowlgcych czasow az do

Hegla, w treSciwem i krytycznem przedstawieniu — i z tego
zarysu wnosi¢ juz mozna nawet przychylnie o dalszych ksztat-
tach olbrzymiej budowy p. Daisenberga.

Jezeli dodamy do tego rzadko$¢ podobnych prac w na-
szym jezyku i wielka popularno$¢ formy,

sadzimy, ze dosta-

tecznie zalecimy i zobowigzemy czytelnikow naszych do pre-
numeraty na t¢ ksigzke.

Jedyny zarzut za$, jaki z tej czasteczki dziela wydoby¢
mozna, jest zbyt wystgpujaca  subiekty-
wno$¢ autora, uwydatniona w powtarzajacych si¢

silnie  dotychczas
szczegoblniej
wycieczkach przeciw pozytywistom i innym przeciwnikom. Sa-
dzimy jednak, ze w dalszym rozwoju i ten blad =zatrze si¢
i ustapi miejsca wymowie faktow i cyfer.

Tadeusz Rejtan na sejmie warszawskim zr
1773.

Leon Wegner.

W stuletniag rocznic¢ sejmu rozbiorowego, opowiedziat

Zawczesnie zmarly autor tej ksigzki, znany historyk i
patryota wielkopolski,

rodowi.

pozostawit w niej cenny podarek na-

Zdawaloby na pierwszy rzut oka, ze to tylko

a jednak po przeczytaniu

si¢
wypis z dyaryusza sejmowego,
dziwne uczucie zapalu i rozrzewnienia ogarnia: tak umiejgtnie

potrafil zestawi¢ i uwydatni¢ wszystkie sceny tego strasznego

dramatu autor. Kroétki, ale
rzucony wstep wprowadza czytelnika in medias res, ani chwili

| nie

szerokiemi 1 silnemi rysami na-

nuzac ciekawosci jego. Caly war namigtnosci i ambicyi

owczesnych gra i kipi na tej setce kartek; ponure i jasne
postacie'zyja i dziataja bez chaotycznosci; — a przez to tlo
przechodzi wyzsza od okolicznoéci i innych aktoréw — posg-
gowa posta¢ Rejtana. Dramaturg odnajdzie w tej broszurce

nieocenione skarby kolorytu do epoki;

zZwyczajny
wzmacniajacy 1 uszlachetniajacy pokarm. Szczegdlnie w chwili

|
\
I czytelnik
j
I dzisiejszej, gdzie coraz trudniej o charaktery, gdzm o wzory
1 coraz trudniej,—ta kartka wydarta z Plutarcha—z rak kazdego
]ojca w r¢ce syna, jako najpozyteczniejszy podarek, przejsé
powinna.
Wdowiec na wydaniu, komedya w 3 aktach, wier-
\szem; przez Teofila Pruszkowskiego.
Tylko nasz obowigzek — zbieracza notatek bibliogra-
j ficznych wszelkich nowosci — sktonié moze dc zaj ao-
wania si¢ ta3 chybiona, amatorska robota. Komedya to jest, bo

j podzielona na akty, ubrana w dyalog, i wolna dzigki niebu, od

nas

| wszelakiego morderstwa i zbrodni — okrom tego jednak, nie ma
J zadnych innych praw do uzurpowanego przez si¢ tytulu. Fabutla
i jest pospolita i trywialna, o rytmicznosci trzynastozgloskowego
wiersza 1 przymiotach stylowych nie ma nawet co mowic.
| Mnéstwo bledow jezykowych.... Dwa na probke z tysiaca...
,,Kt6z wyrazi¢ moze
Szczgscie, jakie obecnie doznaje z widoku
Godnej osoby Panskiej!...1
albo:
,Ot0z bedac z natury plochliwe stworzenie",
,Zycze mu pomys$lnego w zamystach uspiecliu”
(moskwicyzm).
Tom XIH.
| Pamietniki Jenerata Lwa Mikotajewicza Engelhardta,

Pamig¢tniki =z o$mnastego wieku.
z rosyjskiego oryginatu przetozyl i notami i dokumentami co
S do rzeczy polskich objasnit Chelm-

| ski. — Poznan. U zupanskiego 1873.

K. Stolnikowicz



Jestto w szeregu cennych materyalow do XVIII wieku,
wydawanych staraniem niestrudzonego Nestora ksiggarzy pol-
skich nowa 1 ciekawa bardzo praca; zawiera ona mnostwo
szczeg6low anegdotycznych do panowania Katarzyny i jej fa-
worytow; — potragca czesto w zajmujacy sposob o Polske,
naiwnie i z ozywieniem kres§li epoke dang, — warto$ci jednak
Brak ten

wynagradzaja i pokrywaja doskonale wyborne przypiski i noty

historycznej i krytycznej wcale prawie nie posiada.

wydawcy, ktoremu oddawszy t¢ stuszno$é, mato staranne,

przepetlnione moskwicyzmami tlumaczenie zarzuci¢ musimy.

Wyrazen podobnych, jak ,wtenczas odkryty si¢ namiest-
nictwa", ,postapilem sierzantem", oraz bledow w sktadni —
co nie miara.

Powisti Iwana Neczuja. U Lwowi. Tom L,

Ksigzka ta, $cisle biorgc, nie nadaje si¢ do obecnego
edzialu, nie jest bowiem nowga ksigzka, jako wydana w r.
1872. Jednakze,

wszystkich pojawach ruskiego pi$miennictwa, i t¢ rzecz, pelna

gdy prasa nasza, systematycznie milczaca o

zalet artystycznych, cichaczem zbyla, przenie$¢ na sobie nie
mozemy, azeby o niej na tem miejscu cho¢ krotkiej wzmianki
nie uczynié.

Nie wdajemy si¢ w roztrzasanie, o ile to milczenie
prasy grzesznem jest i niepolitycznem w stosunku do ogoétu
tak

Swietnie wystepujacego z szeregu owych utwordw, a nawet —

utworéw ruskich, to jednak pewna, ze wobec dzieta,
nie wahajmy si¢ powiedzie¢ — i naszych ostatnich beletrysty-
cznych prac, jak te powieSci Neczuja, obojetnos¢é prasy
zastuguje na szorstki wyrzut.

W Galicyi znajomo$¢ ruskiego jezyka jest powszechna;
wielka wigc cze$¢ czytelnikow — co daj Boze, zachgcona przez
nas — sprawdzi¢ warto§¢ tych powiesci i sadu naszego o nich
zdota.
tych powiesci, ktérych
dalszy ciag wydawnictwo obiecuje. Sklada si¢ on z trzech
utwmréw: ,,.Dwi Moskouki", ,,Rybatka Panas Krut"
Dwie pierwsze, mniejsze zakrojem, sg cackami poezyi ludowej,

Jestto dopiero tom pierwszy

i ,,Priczepa".
obPobiorfemi r¢kg artysty. W pierwszej dola dwoch zon sot-
dackich, 'opuszczonych przez mezow, ktéorych nieublagany roz-

kaz powotal, opowiedziana tonem poezyi Tarasa Szewczenki

— rzewno$¢ — sarkazm z bolesci serdecznej urodzony —
realizm szczegbélow zdumiewajacy. W drugiej opowiadanie
starego rybaka, niestychanie poetyczne 1 prostoty petne....

Urok ich
wiem stanowi delikatuo§éi poezya wybranego tematu, oraz sub-

Sa to raczej nowelle nie powiesci. szczegbdlny bo-
telne obrobienie go. Nienasladowany malarz natury wsz¢dzie —
tutaj Neczuja pod tym wzgledem wyzszy jest, anizeli w osta-

tniej powiesci ,,Priczepa".

W tej wkracza juz wyraznie w dziedzing spotecznego
zycia Rusindw pod moskiewskim rzadem, o ktére potracit,
w ,,Dwéch moskiewkach" autor jest ,Ukrainofil". Zaréwno

nie cierpi Polakéw i Moskali. [ tendencya powiesci tej wila-

$nie stara si¢ wykazaé, jak dwa te pierwiastki zlowrogo
na ukrainski zywiot oddzialaly. — Duch panski — polski,
i urzedniczy — moskiewski sa najcigzszymi wrogami Neczuja.

Ciekawa 1 nauczajaca rzecza jest analiza tych pojeé¢ ukraino-

filskich, z cala ich mieszaning: prawdy i falszu, pretensyi
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; prawnych 1 zarzutdéw stronniczych, szlachetnego zapalu dla
| swojej przesztosci i namig¢tnych przesadzonych uraz — odbi-
jajacych si¢ jak w zwierciedle w tej ksigzce.

Chtop, ksiadz iscie ruski, ruski mieszczanin, kupiec —
j cale to spoleczenstwo tak malo nam znane — odkrywa si¢
| na tych kartach plastycznie, z wielkim realizmem i znajomoscia
Na tle

rozwija autor zajmujacg opowie$¢ losow kilku ludzi: prostg i

| stosunkow, mianowicie Ukrainy i Biatej Rusi. tem
| oryginalng, nieraz zdumiewajaca, jako studyum. Neczuja przed-
stanowczo jako znakomity powiesciopisarz
kochanek

ze znajomych

stawia si¢ w niej
gleboki
i natchniony malarz natury,

nieraz psycholog, a zawsze

w czem mu nikt,

<spoteczny,
j nam slowianskich pisarzy proza oprocz Gogola —e nie wy-
; rOwna.

Jezyk wyrobiony, silny, peten szczg$liwych no-
czesto jednak odstgpujacy od pnia ludowego, tam
lub bar-

W tych miejscach

czgsto
I wosci;
gdzie wchodzi w sfere wyzszych poje¢ umystowych,
; dziej wykwintnego i wyksztalconego zycia.
j niestety, moskwicyzmami zarazony.
Poezye Stanistawa Grudzinskiego, naktad autora.
+ W Krakowie. 1873.

’ Po pierwszych pracach tego miodego poety, po ,Ideali-

$cie", ,,Marzeniach i Piosenkach", obscny zbidr jest milg dla
<nas- niespodziankg. — Poeta ur6ést tu w site i dojrzatosé:
i tak pod wzgledem jezyka, jak i mysli. — Rozczytawszy sig

widzimy, ze zblagkat

si¢ potrosze na drodze nie wlasciwej swojemu talentowi, nie bez

(jednak uwaznie w jego nowej ksiazce,
{ powrotu jednakze — nie stanowczo — o czem przekonywuja

nas ,Rusatka" i przeklady z Tarasa Szewczenki, a miano-
j wicie ,,Topola".
Zblakanie to jest znaczace, i szerzej rozpisa¢ si¢ musimy,

| azeby jasno je okreslic.

Hastem dnia — dla wigkszo$ci mtodziezy naszej przynaj-
mniej — jest pozytywizm. Wszedl on, jako metoda, w nauke;
jako idea — w zycie spoleczne nasze. Owladnat etyka, prze-

a poezyi po
,»By¢ albo nie byc¢". By¢, zna-

jat estetyke 1 postawil sztukom w ogolnosci,

| szczegodle, cigzka alternatywe:

Sczy i8¢ z pozytywizmem, sta¢ si¢ jednym ze strumieni tej

( wielkiej rzeki, jednym z jej wyrazow7 — straci¢ racya bytu

; wedle nich, jestto trzymac¢ si¢ w duchu, tematach i dazeniach
dotychczasowej szkoty i tradycyi poetyckiej.
shu-

Nie zaprzeczamy bynajmniej, ze pozytywizm ma

si¢ od poezyi, azeby przyjela i odegrata

Rola to nawet wdzigczna.

szno$¢, domagajac
role w jego ruchu.... Cala kopalnia

tematoéw, caty skarb picknych celow i wzniostych mysli —

lezy w dazeniach tej mlodej szkoly. Jednakze dla artysty sa
W/ niej i szkopuly nielada. Wybér tematu nie trudny; — opra-
cowanie jego niezmiernie trudne, — trudniejsze niz kiedykol-
frazeologia poetycka:
Obylby
sztuka starsza

Ona to dy-

ktore utwor kazdy

| wiek dawniej. Pozytywizm gardzi
mySli.
Ale

od niego i bodaj czy nie bardziej dlugowieczna.

zada jedrnej i jasno wypowiedzianej si¢ na-

| wet bez o0zdob i przyboréw stylowych.

ktuje prawa i naklada pewne obowiazki,

pod karg prozaicznosci i plaskosci spetni¢ musi.

M}El postepowa,
trzezwych 1 loicznych —

wypowiedziana w szeregu rozumowan

stworzy¢ moze wyborny artykut
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dziennikarski, doskonalg broszurg lub

ekonomiczna socy-
alnag; — na poezya lub poemat tego za mato.

Sztuka domaga si¢ obrazu — zamiast syllogizmu, zapatu,
i expresyi silnej — zamiast wierszowanych refleksyj; czarodziej-
skich stow, budzacych jednym dzwigkiem sto mys$li,

nywajacych

i przeko-
rozum przez uderzenie na wyobraznig i uczucie.
A wyobraznia domaga si¢ kolorytu; a uczucie wiary osobistej
w rzeczy wypowiadane po-
mig¢dzy prozaiczno$ciag pozorng tematéw, a wymaganiami sztuki
rozpoczyna sig

i zapalu w poecie. 1 tu wtasnie

istotne zadanie i trud poety. ow

temat z wlasciwego punktu, znalez¢ w nim stron¢ dost¢pna dla

Pochwyci¢

artysty 1 nalezaca do krolestwa poezyi — oto jest tajemnica,
ktora odkry¢ prawdziwy—a w tym razie bardzo wysoki nawet
talent — tylko zdota. Inaczej kazdy utwor poezyi w kierunku
tylko albo
popularnie brzmigcym komunalem. Trwalosci utworom podobnym
nie zapewni konwencyonalny je¢zyk pozytywizmu i jego hasto,
— ale jedynie tylko drgajaca
fibr¢ uczu¢ i wrazen ogolno - ludzkich: odbicie bolow, radosci,
dazen i zawodow czlowieka,
jak Manfred lub Lara — bo tych juz
cztowieka zbiorowego,

pozytywnym

wierszowanym bedzie traktatem

trafne uderzenie w wiecznie

na ten raz nie wyjatkowego czlo-
wieka, nie ma — ale
ludzko$¢. Sa to wige bole i ra-
dosci, dazenia i zawody pospolitsze, powszechniejsze, ale przeto
trudniejsze wlasnie dla sztuki. Smiato powiedzie¢ mozemy,

dotychczasowe

ze
wychowanie poetyckie nie pozwala zadnemu
z mtodych poetow, by¢ mistrzem w tym kieruriku, i Ze nie
predzej nasza doba wyda dla siebie
jej
catkiem odmienny od przesztych,

mistrza., az uwyraznia

si¢ i rozpowszechnig mocniej cechy. A bedzie to poeta
moze do przysztych niepo-
catkiem jedyny dla siebie— jak ta epoka, ktéra oso-
bliwa jest i jedyna w sobie — a jednakze tylko przechodnia.

Te ogodlne uwagi przymierzamy do poezyi w nowym Kkie-

runku, napisanych przez p. Grudzinskiego, jak ,,Aniol upadtyll

dobny:

,Bohaterstwo pracy", ,Fiat Lux", ,Sztuka i prawda", ,Roz-
mowa z Mackiem", ,Gaweda przy kominku", ,Dramat na bru-
ku" itd. itd., 1 znajdujemy je... zboczeniem od natury jego
talentu.

P. Grudzinski jest poeta liryczno-opisowym, jak dowiodt
tego $wietnie ,,w Rusatce", 1 na tej drodze ma pigkng przy-
szto$¢ przed sobg. Ale wyrdst on widocznie na chlebie innych
zasad niz

pozytywne, 1 poezye jego

przekonajg...

w tym sensie nikogo

nie porwa ani poniewaz braknie im =zapatu i

szczerosci, a nawet przymiotow czysto zewngtrznych: kolo-

Rzadko ktory z tych biedow, i
spotyka

rytu i formy odpowiedniej.

to chyba pojedynczo, si¢ w innych utworach tego
zbioru, — napisanych wedle tradycyi ducha i formy, zlozonych
w dotychczasowej poezyi naszej, — co jest tryumfalnym dowodem
stusznosci uwag naszych, co do rodzaju talentu p. S. Gru-
dzinskiego.

Do owych udatnych utwordéw liczymy przedewszystkiem
,»Oblakanych" i, jeszcze raz powtarzamy, ,Rusatke", oraz prze-
$liczne przektady Szewczenki, i wreszcie chociaz manierowang
troche¢ ,,Sielank¢" i pigkny wiersz do ,pani Maryi S.“

Powiedzielismy przedewszystkiem, bo w wielu in-
nych, jak np. ,,w Kartce z Pamigtnika", w ,Przebudzeniu si¢

serca" obok pigknych i szczerze poczutych ustgpéw, sa zarty

z samego sicbie; obok wzniostej my$li, umyslne zatamania si¢

> 1 upadki w dykcya i w tok prozaiczny, plaski. Czy jasno$¢é
wyrazenia na tem zyskuje? Watpimy! Je¢zyk ,Pana Tadeusza"
jest przejrzysty, jak woda spokojnego jeziora,

ralny — a przeciez nie pospolity.

prosty i natu-
Szlachetno$¢ jest warun-
kiem pigknosci — i koniecznoscia Prawdy w sztuce.
Michat Batucki, Sabina, (odbitka ,z Kraju") 1873
Jak ,Zycie wséréd ruin", jak ,Siostrzenica ksiedza pro-
boszczall, i ta powie$¢'Baluckiego zaczyna si¢ $wietnie, a roz-
wija z przymusem 1 sztucznem w wielu miejscach nawigzaniem.
Widocznie jest to wing pospiesznej produkceyi,
te wymienione prace choruja na plan.

ze wszystkie
Spotkania i sytuacye
nie wywijaja si¢ naturalnie; nowe postacie gwaltem i w nacig-
gany sposob sprowadza autor do

nemi.

spotkania si¢ w akcyi z in-
I tak
w ,,Sabiniell niktby si¢ nie spodziewal znajomos$ci starego Ma-

Szczegolne zdarzenia popychaja powie$¢ naprzod.

jora z Odachowska, c6z dopiero, ze ten w niej si¢ kocha, o

czem wkrotce ani mowy nie ma — skoro $rodek ten autorowi
stal si¢ niepotrzebnym. Pan Modest, konkurent o r¢ke Klarci,
musi by¢ zarazem

lichwiarzem, ciotki

znajomym Zygmunta,
adwokatem majora na to, azeby przyjechat do
niego i zakryty portret zobaczyl,

azeby jego

jej morderca,

ktory dla niego tam wisi;
zakrycie wyjasni¢, mglistej i napomknigtej

nowej historyjki

ledwo,
potrzeba. —
Azeby dostal si¢ pod
opiek¢ Klarci i mial z niej siostr¢ milosierdzia w goraczce —
potrzeba, azeby major z Sabing Die wiedzie¢ dlaczego nie wro-
cili z teatru do domu, i

Pan Modest jest zarazem fac-

totum lorda.

rozpaczajacy Kazimierz

zeby Kazimierzowi
u (Machowskich.
przed ich brama.

si¢ przywidziato,

ze nocowali Potrzeba bowiem, zeby upadl
Co za zbidér zdumiewajacych zbiegow oko-
liczno$ci i coups du theatre!! Nic tu nie pomaga znany i

zadziwiajacy prawdziwie talent autora, za nic

zrecznosc i
rutyna — szwy widac.

O prawdziwosci tych uwag i ich znaczeniu przekonaja
si¢ czytelnicy, wziawszy do r¢ki t¢ ksiazke, do czego pomimo
powyzszych bledow, dla jej idei zasadniczej, dla wybornie na-
rysowanych i z wielka prawda psychologiczng przeprowadzonych
gtownych postaci, —e« wreszcie w imi¢ ciekawosci 1 interesu,
ktore wyborny pokarm w tej powiesci znajda — szczerze czy-

tajaca publiczno$¢ zachg¢camy.

Aleksandra Grozy. Twardowski. Misteryum w 2
czg¢$ciach, z podan narodowych. Brody, drukiem i naktadem
J. Rosenheima. u

Nigdy nasz obowigzek sprawozdawczy nie wydawal nam
si¢ przykrzejszym, jak przy rozbiorze tej ksigzki. Aleksander
Groza nalezy do szeregu przedstawicieli naszej S$wietnej, nie-
dawnej poetyckiej przesztosci. Uznanie, ktéorego uzywal dotad,
w petni byto zastluzone. — Pigkny jego poemat ,, Trzy Palmy", pod
tchnieniem kierunku ku poezyi wschodniej napisany, znalazt
winne sobie miejsce w literaturze.

Jakzez po tem wszystkiem przystapi¢ do oceny , Twar-
dowskiego" ?

Niestety! jezeli prawda jest, ze boskie zrodlto talentu i
natchnienia wysycha naraz do kropli — ta ksigzka bytaby prze-
razajacym tego dowodem!

Misteryum z podan narodowych!... Juz ten tytul rozbu-



dzil w mys$li naszej caly szereg obrazow. WidzieliSmy w nim

t¢ czarodziejska, do rdzenia Sredniowieczna, posta¢, wyglada-
jaca jak symbol budzacych si¢ pradow postepu, ktore mialy
otworzy¢ wielka epoke niesmiertelnych odkry¢ i wynalazkow,
symbol zrodzony w naiwnej wyobrazni ludu, z dazen, faktow
i zludzen owych czasow zlozony; zgadywaliSmy t¢ postaé, po-
w réznych krajach —
z ksigga

z zoneczka— Herdd-baba; pelnego

wtarzajaca si¢ uparcie w tej chwili

pokrewna Faustowi, a przeciez tak szczeropolska,
Hermesa a przy szabli,

fantazyi szlachcica, rozbijajacego w przebraniu garnki swojej

zonie, brojacego bardziej jowialnie niz szkodliwie po $wiecie
za diabla pomoca, nawet w ostatniej chwili na fatalnem miej-
szczegblnem

scu figlujacego z szatanem, wreszcie ocalonego

nabozenstwem do Najswigtszej Panny i zawieszonego migdzy
niebem a ziemia, z godzinkami na ustach, i wiernym sluga zamie-
i bogata legenda! Jakaz

nionym w pajaka. Co za cudowna

cecha narodowa, odcisnigta na jej plastyce 1 filozoficznem
znaczeniu!

I co6z znalezliSmy? Szereg licznych scen, z ktérych kazda
przedstawia jaki§ epizod z zycia Twardowskiego, od chwili
wregczenia mu doktorskiego dyplomu w Krakowie az do tragicz-
nej i fantastycznej katostrofy jego. Zadna my$l artystyczna
nie przewodniczyta uktadowi temu! Mnéstwo z pomiedzy tych
epizodow — bez potrzeby; nie uwydatnia si¢ przez nie bowiem
Tej

ktory przedewszystkiem wyttu-

ani posta¢ Twardowskiego ani epoka. mianowicie gto-

wnej rzeczy: kolorytu epoki,
maczytby, o$wietlit odpowiednio i przedstawil wlasciwie postaé
Twardowskiego — nie masz ani $ladu.

Coz wigc sobie zatozyl autor? MysSl etyczng przeprowa-
dzi¢? Ten zamiar, ze wszystkich przypuszczalnych, najwidocz-

niejszy jeszcze. Twardowski grzeszy, sprzedaje si¢ szatanowi

— ale wszystko dla mito$ci ludzi; pragnie bowiem wtedy i

sily, azeby t¢ ludzkos$¢ uszczg$liwi¢. Za to tez Bog ratuje go

od mak piekielnych, a ,,Glos z nieba" powiada:

»Za to, ze$ ludzkos¢ nad wszystko mitowal,
Begdziesz przy ziemi z oblokiem zeglowal;
Pawet (stuga) przy tobie, w pajaka postaci
Snujac ni¢ z siebie — do ludzi wspolbraci
Zbiegnie i wszelkie nowiny zdarzone
Zaniesie w twoje ucho upragnione;

Bedziesz z ludzkoscig zy¢, bole¢ serdecznie,
Ale nie z czartem i nie w piekle wiecznie;
W koficu i dla was bly$nie dola btogal...
Wszyszko przeminie, krom Duszy — i Boga!!

Co6z jednak Twardowski zrobit w poemacie, azeby zastu-
zy¢ na taka taske¢? W czemze si¢ objawia mito$¢ olbrzymia
do takiej olbrzymiej stosowna nagrody. — Godzinki utworzyt
i nauczyl je $piewaé mieszczan krakowskich. Leczyt ich jako
doktor, wzywajacym go tymze mieszczanom o ratunek na zarazg¢
ten

poradzil, zeby si¢ bawili i o nic nie dbali, i to jeszcze

wyborny $rodek znalazt za podszeptem diabta, LKasig i
Jurka

xirem mito$ci przez diabta

sowicie obdarowal, zPulcherya si¢ ozenil, i to Eli-
rozzarzony. Co6z wigcej? Nic. Oto
jest caly szereg zastug Twardowskiego, widocznych w poema-
si¢ on w towarzystwie szatana do

cie. Zreszta przechadza

Czestochowy, w gory Karpackie, nastgpnie znajdujemy go w Ku*
tnej gorze w Czechach, gdzie drukuje biblia, ale Iud burzy

drukarnig, jako rzecz szatanska; ztad wigc wraca do Krakowa; bta-

dzi po cmentarzu; zostaje wojskim Krakowskim, chce sig¢
zeni¢ z dziewczyna wiejska, ktorej narzeczony zginal; ale
narzeczony si¢ odnajduje, i Twardowski uposazywszy ich
sowicie na wspdlne gospodarstwo, wkrotce potem z Pul-

cherya, starag klucznica, si¢ zeni. Potem odnajdujemy go w Egipcie
przy jakich$ czarodziejskich, niewyjasnionych przez poet¢ ma-
sluga tam znowu wskrzesza-

jacego mumie. — Wkrotce potem

chinacyach ze swoim Pawtem,
za posrednictwem, jak si¢
sekretu umiera i

domysla¢ mozna, pozyskanego w Egipcie

zmartwychstaje odmtodzony. W akcie IY. (II czg$ci) znajdu-
jemy go na Krzemionkach, gdzie zbudowat pigkny patac, w ktérym
przyjmuje Bong¢, Zygmunta, Gamrata, Zamojskiego, Stanczyka,
Reja, jako astrolog i1 czarodziej, ale studenci przez pomste
pala patac. W scenie VII. znajdujemy juz Twardowskiego wkarcz-
mie ,,Rzymie", gdzie odbywa si¢ blada parafraza znanej ballady
Mickiewicza — figle z Zolnierzem, z patronem, z koniem ma-
lowanym itd. Wreszcie szatan, wykonawszy wszystko, porywa
go. Koniec wiadomy. Wszystko to przeplecione refleksyjami nad
tajemnicami natury, nad ludzko$cia, $wiatem, poczatkiem, kon-
cem i rozmowami z nieodstgpnym towarzyszem swoim, ,,Expe-
riensem".

Kt6z jest Experiens?

Experiens jest szatan, blada kopia Mefistofelesa Fausta,
jak przymilanie si¢ do panny Pulcheryt jest bladem powtorze-
niem kokieteryi Marty w Fau$cie z Mefistem...

Wodzi bez

ttumaczy mu, jak

Co robi ow szatan? celu Twardowskiego,

wcigga go w awantury, swiat wygladat

przed potopem, dokucza we $nie mnichom w klasztorze, azeby
odkry¢ Twardowskiemu tym sposobem ich brudne sumienie itd.

Cierpliwo$ci nam braknie na rozwijanie tego pasma

porwanych nici, gdzie kazda scena chodzi luzem i najczgsciej

nic nie znaczy i do niczego nie stuzy, chyba doé pokazania, ze

Twardowskiemu 1 to si¢ zdarzylo. Z tych przejs¢ ani wiemy,

ze Twardowski byl madry, ani ze byl dobry, ani ze popel-

niat zbrodnie, ani czego istotnie pragnal, ani na co mu si¢

pomoc szatanska zdata, ani na co on si¢ szatanowi przydal.

Twardowski nie jest legendowy, ani filozoficzny, ani dramaty-

czny, ani poetyczny; jest czasami komiczny, szczegélniej w klo-

tniach niewiadomo o co ze studentami, a zreszta zupelnie

nic nie znaczacy.
Ani jednej postaci wyrazistej. Rzecz dziwna, jest to ro-

bota dziecinna prawie. Zabawka d¢wiczacego si¢ muz wycho-

wanka! I co najokropniejsza, po stracie wszystkiego rutyna

bodaj pozostaje! — wiersze w Twardowskim sa fatalne, mysl

rzadko gdzie wyzsza i potyczniejszal...

Przeczytawszy, co$my napisali o tern, nie wierzymy

sobie prawie, a jednak to najsci$lejsza — najprawdziwsza
prawda. Czytajcie i sadzcie!
naduzy! na-

Gotowi jestesmy prawie sadzi¢, ze ktos

zwiska znanego poety!!

w. a



Niespodziewana wizyta krewnycli.

Berko (we drzwiach). Aj waj, Mojsie, kochany braciszku, jaki ty pan! My do ciebie przychodzili na szabas-kigiel.
Bankier. IdZz do tyszonc dzabel, ty paskidnik, ja tobie nie znam!
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